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[
1 Wprowadzenie

Niniejsza [Pomoc skrécona] wykorzystuije ilustracje, aby opisa¢ procedury obstugi najczesciej uzywanych
funkcji w sposob przejrzysty i przystepny.

Nalezy rozpocza¢ od zapoznania sie z niniejszym podrecznikiem, aby sprawnie postugiwac sie przydatnymi
funkcjami urzadzenia.

Aby pozna¢ szczegotowe informacje na temat poszczegolnych funkcji, nalezy przeczytac instrukcje obstugi
znajdujace si¢ na ptycie CD/DVD dotgczonej do urzgdzenia.

Aby zapewni¢ bezpieczng i wtasciwa obstuge urzadzenia, przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytac
informacje na temat bezpieczenstwa na str. 1-6 niniejszego podrecznika.

Dodatkowo, podrecznik zawiera nizej wymienione informacje. Nalezy koniecznie zapoznac sie z powyzszym
podrecznikiem przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

° Na co nalezy zwréci¢ uwage, aby zapewnic¢ bezpieczna obstuge urzadzenia

° Informacje na temat bezpieczenstwa produktu

° Srodki ostroznosci podczas obstugi urzadzenia

° Opisy znakéw handlowych i praw autorskich

llustracje i zrzuty ekrandw zastosowane w niniejszym podreczniku moga wygladac nieznacznie inaczej niz
posiadany sprzet lub wyswietlane przez niego ekrany.

Wskazowki

° Podrecznik razem z dotaczona do niego ptyta CD/DVD nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu,
gdzie bedzie tatwo dostepny.
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Informacje dotyczace ochrony srodowiska naturalnego 1.1

1.1

Informacje dotyczace ochrony srodowiska naturalnego

Inicjatywy prosrodowiskowe

Firma nieustannie stara sie redukowaé negatywny wptyw swojej dziatalnosci na srodowisko naturalne na
kazdym etapie produkciji.

W ramach oszczedzania zasobdw naturalnych firma zdecydowata sie na zmniejszenie liczby stron zawartych
w Instrukciji obstugi.

Aby pozna¢ informacje niezbedne do obstugi urzadzenia, nalezy zapoznac sie z dotgczong do niego ptyta
CD/DVD zawierajaca Instrukcje obstugi (w formacie HTML). Instrukcja ta oferuje doskonata funkcje
wyszukiwania.

Funkcje, takie jak wyszukiwanie stéw kluczowych i filtrowanie wedtug celu, w znaczacy sposéb utatwiaja
uzytkownikom odnalezienie interesujacych ich informaciji.

ENERGY STAR®

A

ENERGY STAR

Jako partner ENERGY STAR®, producent zadbat o to, by urzadzenie spetniato wymagania ENERGY STAR®
dotyczace zuzycia energii.

Co to jest produkt ENERGY STAR®?

Produkt ENERGY STAR® posiada specjalng ceche, ktéra umozliwia automatyczne przetaczanie urzadzenia
w "tryb oszczedzania energii" po okreslonym czasie od momentu wykonania ostatniego zadania. Produkt
ENERGY STAR® uzywa mniej energii, oszczedzajac Twoje pienigdze i przyczyniajac sie w ten sposdb do
ochrony srodowiska naturalnego.

Korzysci dla sSrodowiska naturalnego wynikajace z zarzadzania energia
Zuzycie energii przez urzadzenie zalezy od jego wtasciwosci oraz sposobu, w jaki jest eksploatowane.

Odpowiednie ustawienia zarzagdzania energig zapewniajg jej oszczedzanie. Ustawienie krétszego (lub
optymalnego) czasu, po jakim urzadzenie przechodzi w jeden z trybdw oszczedzania energii (np. tryb
czuwania), pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii.

Papier recyklingowany

Niniejszy produkt mozna drukowac¢ na papierze pochodzacym z odzysku oraz na papierze posiadajacym
certyfikat inicjatyw odpowiedzialnego gospodarowania srodowiskiem naturalnym, zgodnym z europejska
norma EN 12281, a takze na papierze pierwotnym. Ponadto, mozliwe jest drukowanie na Izejszym papierze,
np. 64 g/mz. Uzywanie podobnego lekkiego papieru przyczynia sie do oszczedzania zasobdw naturalnych.

Drukowanie w dupleksie

W przypadku produktu wyposazonego w zespot dupleksu, mozliwe jest automatyczne drukowanie na obu
stronach arkusza papieru.

Korzystanie z tej funkcji przyczynia sie do oszczedzania zasobéw naturalnych oraz do obnizenia kosztéw
drukowania.

Zatgczony sterownik drukarki oferuje w komputerze funkcje drukowania dwustronnego jako ustawienie
poczatkowe (po zainstalowaniu, ustawienie to mozna zmienic recznie).
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1.2 Certyfikaty obowiazujgce na terenie USA, Kanady, Meksyku, Brazylii i Europy

1.2 Certyfikaty obowigzujace na terenie USA, Kanady, Meksyku,
Brazylii i Europy

Dotyczy uzytkownikéw w USA
Niniejszy produkt uzyskat certyfikat na terenie USA pod nastepujaca nazwa modelu.
Model 302303 (bizhub 368e i bizhub 308e) marki KONICA MINOLTA.

Dotyczy uzytkownikéw w Kanadzie
Niniejszy produkt uzyskat certyfikat na terenie Kanady pod nastepujaca nazwg modelu.
Model 302303 (bizhub 368e i bizhub 308e) marki KONICA MINOLTA.

Dotyczy uzytkownikow w Meksyku
Niniejszy produkt uzyskat certyfikat na terenie Meksyku pod nastepujaca nazwag modelu.

Model 302303 (bizhub 368e i bizhub 308e) marki KONICA MINOLTA.

Dotyczy uzytkownikéw w Brazylii
Niniejszy produkt uzyskat certyfikat na terenie Brazylii pod nastepujgca nazwg modelu.
Model 302303 (bizhub 368e i bizhub 308e) marki KONICA MINOLTA.

Dla uzytkownikow w Europie
Niniejszy produkt uzyskat certyfikat na terenie Europy pod nastepujaca nazwa modelu.

Model 302303 (bizhub 368e i bizhub 308e) marki KONICA MINOLTA.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1.3

1.3

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W tej sekcji znajdujg sie szczegdtowe informacije na temat obstugi i konserwacji kopiarki. Aby uzyskac
optymalna jakos$¢ eksploatacji urzadzenia, wszyscy operatorzy powinni doktadnie zapoznac sie i zastosowaé

do zawartych tu wskazéwek.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy przeczyta¢ ponizszy tekst. Zawiera on wazne informacje
odnoszace sie do bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zapobiega problemom zwigzanym z eksploatacjg

urzadzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze przestrzegane sa wszystkie srodki bezpieczenstwa zawarte w poszczegolnych

czesciach niniejszej instrukcji.

Odniesienie

° Niektdre fragmenty niniejszego rozdziatu moga nie dotyczy¢ zakupionego przez Panstwa produktu.

Symbole ostrzegawcze

Nalezy pamieta¢ o tym, by przestrzegac srodkoéw bezpieczenstwa.

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje, ktorych nalezy zawsze bezwzglednie przestrzegac, by zapobiec
obrazeniom wtasnym i innych oséb, a takze uszkodzeniom sprzetu.

Obrazenia ciafa i szkody, jakie moga powsta¢ w wyniku korzystania z urzgdzenia w nieodpowiedni sposob
zostaty sklasyfikowane zgodnie z ponizszymi symbolami.

Piktogram

Opis

AOSTRZEZENIE

Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata lub $mierci.

A UWAGA

Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do niewielkich obrazen
ciata lub uszkodzenr obudowy i mienia.

Ponizej zamieszczono kilka przyktadow najwazniejszych symboli

graficznych.

Symbole Opisy
graficzne

Symbole Opisy Symbole Opisy
graficzne graficzne

Ogolny zakaz

Nie demontowac Nie dotykaé

> @ O

Ogodlne instrukcje Uziemienie Odfaczyé od
gniazdka

Ogodlne srodki Wysoka Niebezpieczenstwo

ostroznosci temperatura porazenia prgdem

> & &
> & @
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1.3 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podtaczenie do zrédta zasilania

/\ OSTRZEZENIE
Opisy Symbole graficzne

Nalezy stosowac wytgcznie przewdd zasilajgcy dostarczony
w opakowaniu z urzadzeniem lub przymocowany do urzadzenia. Jesli
przewdd zasilajgcy nie zostat dostarczony, nalezy stosowac wytacznie
taki przewdd z wtyczka, jaki zostat opisany w dokumentacji przeznaczo-
nej dla uzytkownika. Korzystanie z innego przewodu moze by¢ przyczyna
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Jesli dotgczony do urzadze-
nia przewdd zasilajgcy nie moze by¢ uzywany w kraju, gdzie produkt zo-
stat sprzedany, nalezy zastosowac przewdd spetniajacy ponizsze
warunki lub skontaktowa¢ sie z Przedstawicielem dziatu technicznego.
¢ Napiecie i prad znamionowy przewodu zasilajacego jest zgodne
z tabliczka znamionowa urzadzenia.
e Przewdd zasilajacy spetnia wymagania prawne bedace w mocy na
danym obszarze.
e Przewdd zasilajgcy jest wyposazony we wtyk/zacisk uziemiajacy.

Przewdd zasilajgcy nie powinien by¢ uzywany do innych urzadzen. Nie
przestrzeganie tego moze byc¢ przyczyna pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym.

Nie dopuszcza¢ do mechanicznego uszkodzenia przewodu, jego prze-

nia lub zapetlenia. Korzystanie z uszkodzonego przewodu zasilajgcego
(odstoniety lub pekniety drut, itp.) moze prowadzi¢ do pozaru lub awarii.
Jezeli wykryte zostanie jakiekolwiek uszkodzenie przewodu, nalezy na-
tychmiast wylgczy¢ wytacznik zasilania, wyjaé przewdd zasilajacy

z gniazdka zasilania, a nastepnie wezwac reprezentanta autoryzowane-
go serwisu.

Nalezy korzystac jedynie ze Zzrédta zasilania o napieciu podanym na urzg-
dzeniu. Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyng pozaru lub poraze-
nia pradem elektrycznym.

grzania, umieszczania na nim ciezkich przedmiotéw, ani do jego skrece- ®

Nie nalezy uzywac rozgateznika, by podtgczy¢ dowolne inne urzadzenia
lub maszyny.

Korzystanie z gniazdka sieciowego o wartosci pradu wigkszej, niz na
oznaczeniu, moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

Nie uzywac przedtuzaczy. Ich stosowanie moze prowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. Jesli przewdd zasilajacy, dotaczony do
urzadzenia, nie jest dostatecznie dtugi, by mdgt by¢ podtaczony do
gniazdka elektrycznego, nalezy skontaktowac sie z Przedstawicielem
dziatu technicznego.

Nie nalezy wktada¢ ani wyjmowaé wtyczki mokrymi rekami, gdyz moze
to prowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

Nalezy zawsze starannie i do konca wktada¢ wtyczke do gniazdka. Nie-

pradem elektrycznym.

Nalezy pamietac, by niniejszy produkt uziemic. (Przewdd zasilajgcy nale-
zy podfaczaé tylko do gniazda z biegunem uziemieniowym.) Postapienie
w inny sposob, w potaczeniu z mato prawdopodobnym przypadkiem
uptywu pradu, mogtoby spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

i
S
doktadne wiozenie wtyczki moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia 0
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1.3

/\ UWAGA
Opisy

Symbole graficzne

Gniazdko musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo
dostepne. W przeciwnym wypadku, jesli zajdzie nagta potrzeba, nie
bedziesz w stanie odtaczy¢ zasilania.

W poblizu wtyczki kabla zasilania nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotow, poniewaz w nagtym przypadku moze to utrudni¢ wyjecie
wtyczki z gniazdka.

Odtaczajac urzadzenie od zasilania nie ciggnij za przewdd zasilajgcy.
Wycigganie wtyczek z gniazdka za przewdd moze spowodowac
uszkodzenie elementdw potgczeniowych i przewodu oraz by¢ przyczyna
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Przynajmniej raz w roku, odtgczaj przewody od zZrédta zasilania i oczy$é
elementy gniazdka i wtyczki. Kurz, ktéry gromadzi sie pomiedzy wtykami
wtyczki moze by¢ przyczynag pozaru.

Podrecznik instalacji

A OSTRZEZENIE
Opisy

RN —

Symbole graficzne

Niniejsza torbe nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
niemowlat i dzieci. Nie stosowac¢ w kotyskach, tézkach, nosidetkach lub
kojcach. Cienka folia moze przyczepi¢ sie do nosa i ust uniemozliwiajgc
oddychanie. Torba nie jest zabawka.

®@ ®

Nie nalezy umieszczaé naczyn z wodg, metalowych spinaczy lub innych
matych, metalowych przedmiotéw na kopiarce. Wylana woda lub
upuszczone do wnetrza urzadzenia metalowe przedmioty moga
spowodowac pozar, porazenie pradem lub awarie.

Jezeli kawatek metalu, woda lub jakiekolwiek inne ciato obce dostana sie
do wnetrza urzadzenia, nalezy natychmiast wytaczy¢ przetacznik
zasilania, odtgczyé przewdd zasilajacy od gniazdka zasilania, a nastepnie
wezwac Przedstawiciela dziatu technicznego lub przedstawiciela
autoryzowanego serwisu.

g

TS

Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajgcy umieszczony jest w miejscu, gdzie
nie zostanie przez nikogo nadepniety, ani nikt sie przez niego nie
przewrdci. Nadepniecie lub przewrdcenie sie przez przewdd zasilania
moze spowodowac nagrzanie sie przewodu prowadzace do pozaru lub
porazenia prgdem.

A UWAGA
Opisy

Symbole graficzne

<Zastosowanie nézek mocujacych>

Po zainstalowaniu produktu, nalezy ustali¢ jego potozenie wykorzystujac
nozki mocujace.

Nie zastosowanie nézek mocujgcych moze powodowac przesuwanie sie
urzadzenia lub jego przewrdcenie.

&
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1.3 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

/\ UWAGA
Opisy Symbole graficzne

Nie nalezy stawia¢ kopiarki w miejscach zapylonych lub tam, gdzie
wystepuje sadza lub para wodna, tzn. W poblizu kuchni, tazienki lub
nawilzaczy. Moze to by¢ przyczyna porazenia pradem elektrycznym lub
awarii.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na niestabilnych lub pochytych
podstawach, ani w miejscach narazonych na wibracje lub uderzenia.
Urzadzenie moze spasc i spowodowac zagrozenie dla zdrowia personelu
lub ulec mechanicznemu uszkodzeniu.

Nie nalezy dopuszczaé do tego, aby otwory wentylacyjne kopiarki zostaty
przestoniete. Wzrost temperatury wewnatrz urzadzenia moze byé
przyczyna pozaru lub jego nieprawidtowego dziatania.

Zmieniajac miejsce pracy urzadzenia, nalezy pamietaé o odtaczeniu
przewoddw zasilajgcych i innych kabli. Wszelkie nieprawidtowosci moga
spowodowac¢ uszkodzenie przewoddw i w rezultacie by¢ przyczyng
pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

Podczas przemieszczania urzadzenia, nalezy przytrzymywac je

w miejscach okreslonych w Instrukcji obstugi lub w innych
dokumentach. Jesli urzadzenie jest przemieszczane z wykorzystaniem
miejsc innych, niz wskazane, moze to spowodowac jego upadek, ktory
moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen.

SO

Eksploatacja produktu

/\ OSTRZEZENIE
Opisy Symbole graficzne

Nie nalezy modyfikowa¢ urzgdzenia, gdyz moze to spowodowac pozar,
porazenie pradem lub uszkodzenie sprzetu. Jezeli w urzadzeniu
wykorzystywany jest laser, jego promieniowanie moze spowodowacé
utrate wzroku.

Nie nalezy zdejmowac pokryw i paneli, przymocowanych na state do
urzadzenia. Niektére czesci urzadzenia sa zasilane prgdem o wysokim
napieciu, badz zawierajg zrédto promieniowania laserowego. Zdjecie
pokryw moze skutkowac porazeniem pragdem lub utratg wzroku.

Nie nalezy korzysta¢ z kopiarki jezeli jest nadmiernie rozgrzana,
wydostaje sie z niej dym, nietypowy zapach lub hatas. Nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie, odtgczy¢ przewody od zrédta zasilania
i skontaktowag sie z Przedstawicielem dziatu technicznego lub
przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Jezeli kopiarka bedzie nadal uzywana, moze to by¢ przyczyna pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

Nie nalezy uzywac¢ kopiarki, jezeli upadnie lub gdy zostanie uszkodzona
jej pokrywa. Nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie, odtaczy¢
przewody od Zrédta zasilania i skontaktowac sie z Przedstawicielem
dziatu technicznego lub przedstawicielem autoryzowanego serwisu.
Jezeli kopiarka bedzie nadal uzywana, moze to by¢ przyczyna pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

Wewnatrz lub w poblizu niniejszego urzadzenia nie wolno uzywaé
fatwopalnych rozpylaczy, cieczy, ani gazéw. Wnetrza urzadzenia nie
nalezy czysci¢ z uzyciem odpylnika z gazem tatwopalnym. Mogtoby to
prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

9 & a0
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.3

A OSTRZEZENIE
Opisy

Symbole graficzne

<Jesli stosowany jest modut RFID (z ograniczeniem do 13,56 MHz) do
komunikacji wewnatrz urzgdzenia lub w ramach technologii
elektromagnetycznego nagrzewania indukcyjnego (IH) (ograniczonej do
zakresu od 20,05 kHz do 100 kHz)>

Niniejsze urzadzenie generuje stabe pole magnetyczne.

Jesli uzytkownik doswiadczy jakichkolwiek nietypowych symptoméw
zwigzanych z wszczepionym aparatem medycznym (rozrusznikiem
serca, itp.) w chwili, kiedy znajduje sie w poblizu urzadzenia, powinien
natychmiast odsuna¢ sie od urzadzenia i skontaktowac z lekarzem.
Jesli uzytkownik nie jest pewien, czy nabyty produkt jest zgodny,
powinien skontaktowac sie ze swoim Przedstawicielem serwisu lub

z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

&

<Jesli stosowany jest bezdotykowy czytnik kart elektronicznych>

Jesli uzytkownik korzysta z wszczepionego aparatu medycznego
(rozrusznika serca, itp.), w zadnym przypadku nie powinien zblizaé
czytnika kart elektronicznych do implantu na odlegto$¢ mniejsza, niz 12
cm.

Fale radiowe mogtyby wptynaé na dziatanie wszczepionego aparatu
medycznego (rozrusznika serca, itp.).

/\ UWAGA
Opisy

%,

Symbole graficzne

Uzywanie tego produktu w niedostatecznie wentylowanym
pomieszczeniu przez dtugi okres czasu lub w przypadku drukowania lub
kopiowania duzej ilosci arkuszy moze spowodowac wydzielanie przez
urzadzenie zapachu spalin. Nalezy dobrze wentylowaé pomieszczenie.

Niektore z obszaréw wewnatrz urzgdzenia nagrzewaja sie do wysokich
temperatur. Moze to by¢ powodem poparzen.

Sprawdzajgc wnetrze urzgdzenia w razie wystgpienia awarii, np. zaciecia
papieru, nie dotykaj miejsc (wokdt zespotu utrwalajacego, itp.), ktore sa
oznaczone etykietg "Caution HOT". Mogtoby to spowodowac
poparzenie.

Odtacz urzadzenie od zasilania jezeli nie bedziesz z niego korzystac
przez dtuzszy czas.

Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy przez diuzszy czas
wpatrywac sie w swiatto lampy. Mogtoby to prowadzi¢ do przemeczenia
oczu.

Nie nalezy uzywac papieru ze zszywkami, papieru przewodzacego
(takiego, jak folia aluminiowa lub kalka maszynowa), ani papieru
impregnowanego termoczutego/do drukarek atramentowych, mogtoby
to doprowadzi¢ do pozaru.

@066 P>e
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1.3 Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1

Materiaty eksploatacyjne

/\ OSTRZEZENIE
Opisy Symbole graficzne

Nie wrzucac tonera, ani pojemnika zawierajgcego toner (np. zasobnika na

toner, zespotu wywotujacego i pojemnika na zuzyty toner) do ognia.

Goracy toner moze rozsypac sie i spowodowaé poparzenia lub inne @
uszkodzenia.

/\ UWAGA
Opisy Symbole graficzne

Nie pozostawia¢ elementéw powiazanych z tonerem (np. zasobnika na
toner, zespotu wywotujacego i pojemnika na zuzyty toner) w miejscu
fatwo dostepnym dla dzieci. Polizanie dowolnego z tych elementéw lub
potknigcie tonera moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu
wywotujgcego i pojemnika na zuzyty toner) nie nalezy przechowywac

w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola magnetycznego, takich jak
urzadzenia precyzyjne i pamieci przechowujace dane, poniewaz
mogtoby to spowodowag ich nieprawidtowe dziatanie. Moze to
spowodowacg ich nieprawidtowe dziatanie.

Nie otwiera¢ na site elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na
toner, zespotu wywotujacego i pojemnika na zuzyty toner). Jesli toner
wydostanie sie z zasobnika, nalezy zachowac¢ ostroznosé, by unikngc
zainhalowania oraz kontaktu tonera ze skora.

Jesli toner dostanie sie na skére lub na ubranie, nalezy go dokfadnie
zmy¢ uzywajac mydta i wody.

Jesli toner dostanie sie do drég oddechowych, nalezy wyjsé na swieze
powietrze, a nastepnie kilkakrotnie przeptukac gardto uzywajac duzej
ilosci wody. Jesli wystapia objawy, takie jak kaszel, nalezy skontaktowac
sie z lekarzem.

Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przeptukac
biezaca woda przez ponad 15 minut. Jesli podraznienie nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukac¢ usta i wypi¢ kilka
szklanek wody. Jesli zajdzie taka koniecznosc¢, nalezy skontaktowac sie
z lekarzem.

Nie dotykac stykéw elektrycznych zespotdw (np. zasobnika na toner lub
zespotu wywotujgcego), poniewaz wytadowanie elektrostatyczne moze
spowodowaé uszkodzenie produktu.

> @009 00 OO0

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy zapoznac sie
z dokumentacja uzytkownika, by pozna¢ informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

<W przypadku koniecznej wymiany zespotu utrwalajgcego>

Czes¢ utrwalajgca jest niezwykle goraca. Przed dokonaniem wymiany

zespotu utrwalajgcego nalezy pamietac, by otworzy¢ drzwi i pokrywy

urzadzenia. Nastgpnie, urzadzenie nalezy pozostawi¢ bezczynne przez
okreslony czas, a pdzniej upewnic sie, czy czes¢ utrwalajgca ostygta do
temperatury pokojowej. Postgpienie w inny sposdb moze prowadzi¢ do
poparzen. ‘

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e 1-11



Uwagi dotyczace przepisow 1.4

1.4

Uwagi dotyczace przepisow

Oznaczenie CE (Deklaracja zgodnosci) dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej (UE)

Konica Minolta niniejszym o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu bizhub 658e/558e/458e/368e/308e s3 zgodne
z Dyrektywa 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod ponizszym adresem internetowym:
"https://www.konicaminolta.eu/en/business-solutions/support/download-center.html".
Wybierz swoj produkt i otwérz czes¢ "Safety Documents”.

Maksymalna moc fal radiowych przekazywana w danym pasmie czestotliwosci (EIRP):

Nazwa modutu, opcja Pasmo czestotliwosci | Moc fal radiowych
UK-215 zawiera zatwierdzony modut 2,4 GHz Maks. 20 dBm
bezprzewodowy, MODEL DAUB-KMG66: 5 GHz Maks. 23 dBm
EK-609 zawiera zatwierdzony modut 2,4 GHz Maks. 3 dBm
bezprzewodowy, MODEL MBH7BLZ02:

Zespot autoryzujacy AU-201S: 13,56 MHz Maks. -27 dBm

Uwaga: opcja 5 GHz moze by¢ niedostepna.

Sprzet radiowy moze by¢ uzytkowany wytgcznie w pomieszczeniach. Eksploatacja na zewnatrz budynku jest
zabroniona.

Ograniczenie to dotyczy wszystkich krajow wymienionych w ponizszej tabeli.

AT BE BG CH cY Ccz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

USER INSTRUCTIONS FCC PART 15 - RADIO FREQUENCY DEVICES
(for U.S.A. users)

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

/A\WARNING

. The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications
must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser
or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

° This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.
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Uwagi dotyczace przepisow 1

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 5)
(for Canada users)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Dla uzytkownikéw w krajach, gdzie nie obowiazuja przepisy o klasie B

/MA\OSTROZNIE
° To jest produkt Klasy A. W warunkach domowych moze ono powodowac¢ powstawanie interferenciji fal
radiowych i nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki zaradcze.

. Niniejsze urzadzenie musi byé uzywane w potaczeniu z ekranowanym kablem sieciowym. Uzycie
nieekranowanych kabli moze doprowadzi¢ do zaktdcen tagcznosci radiowej i zgodnie z przepisami
CISPR oraz przepisami krajowymi jest zabronione.

Certyfikat GS

To urzadzenie nie jest przeznaczone do eksploatacji w bezposrednim polu widzenia stanowisk pracy

z optycznymi wskaznikami i wyswietlaczem. Aby unikng¢ niepozadanych odbi¢ przy stanowiskach pracy
z optycznymi wskaznikami i wyswietlaczem, tego urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w bezposrednim polu
widzenia.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Bezpieczenstwo zwigzane z laserem

Jest to urzadzenie cyfrowe, ktore wykorzystuje laser. Jesli urzadzenie jest obstugiwane zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcjach, nie istnieje mozliwo$¢ powstania zagrozenia ze strony lasera.

Poniewaz promieniowanie emitowane przez laser jest catkowicie zamknigte przez chronigca obudowe,
Swiatto lasera nie moze wydostac sie z urzadzenia podczas korzystania z niego przez uzytkownika.

To urzadzenie posiada certyfikat produktu laserowego klasy 1 zgodnego z IEC 60825-1: 2014: Oznacza to,
ze nie wytwarza ono niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Wewnetrzne promieniowanie laserowe

Maksymalna przecietna moc promieniowania: 15,1 yW (bizhub 658e¢) / 13,1 yW (bizhub 558e) / 10,1 pW
(bizhub 458e¢) / 8,1 yW (bizhub 368e) / 7,1 pW (bizhub 308e) przy otwarciu lasera zespotu gtowicy drukujace;.

Diugosc¢ fali: 775-800 nm (bizhub 658e/558e) / 770-800 nm (bizhub 458e/368e/308¢)

Ten produkt wykorzystuje diode laserowa klasy 3B, emitujgca niewidzialny promien laserowy.
Dioda laserowa oraz skanujgce lusterko wielokatne sa zintegrowane z zespotem gtowicy drukujace;j.
Gtowica drukujaca NIE JEST CZESCIA PODLEGAJACA SERWISOWANIU NA MIEJSCU:

Zatem nie nalezy w zadnym przypadku otwiera¢ gtowicy drukujacej.
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bizhub 658e/558e/458e

Otwor lasera
zespotu gtowicy
drukujacej

V N Gtowica drukujaca

bizhub 368e/308e

Otwor lasera
zespotu gtowicy
drukujacej

—— Gtowica drukujaca

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-15 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to
laser products marketed in the United States.

/A\WARNING

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

. This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 25 mW and the wavelength is
775-800 nm (bizhub 658e/558€) or 770-800 nm (bizhub 458e/368e/308e).
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Dotyczy uzytkownikéw w Europie

/A\OSTROZNIE

Uzycie elementéw sterowania, ustawien lub wykonywanie procedur innych, niz okreslone

w niniejszych podreczniku, moze spowodowaé¢ wystawienie na niebezpieczne promieniowanie.

° W urzadzeniu wykorzystano laser pétprzewodnikowy. Maksymalna moc diody lasera wynosi 25 mW,
a dtugos¢ fali 775-800 nm (bizhub 658e/558¢) lub 770-800 nm (bizhub 458e/368e/308¢).

Etykieta bezpieczenstwa lasera

Etykieta bezpieczenstwa lasera jest umieszczona na zewnetrznej stronie urzadzenia, jak pokazano ponize;j.

bizhub 658e/558e/458e

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
S= 0l M E

i/lub

Urzadzenie jest zgodne z 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11
z wytgczeniem odchylen zgodnych
z ostrzezeniem dot. lasera nr 50, z dnia 24 czerwca 2007.

bizhub 368e/308e

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1 S=20IX XE

i/lub

Urzadzenie jest zgodne z 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11
z wytaczeniem odchylen zgodnych
z ostrzezeniem dot. lasera nr 50, z dnia 24 czerwca 2007.

Emisja ozonu

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu

Podczas normalnego dziatania urzadzenia generowana jest znikoma ilo$¢ ozonu. W czasie intensywnej
eksploataciji, nieprzyjemny zapach, moze by¢ wyczuwalny w pomieszczeniach o niedostatecznej wentylaciji.
Dla wygody, zdrowia i bezpieczenstwa miejsca pracy, zaleca sie, aby pomieszczenie byto odpowiednio
wentylowane.

Placer I'appareil dans une piéce largement ventilée

Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de I'appareil quand celui-ci est
utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieces dont I'aération
est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil est effectuée. Pour avoir la certitude de
travailler dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable
de bien aérer la piéce ou se trouve |'appareil.
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Uwagi dotyczace przepisow 1.4

Hatas (dla uzytkownikéw w Europie)
Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemas EN ISO 7779.

Jedynie cztonkowie krajow UE

Symbol ten oznacza: Produktu nie wolno pozbywac sie razem z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego!

Nalezy zapoznac¢ sie z lokalnymi przepisami lub skontaktowac sie

z dealerem urzadzenia by dowiedzie¢ sig jak wtasciwie postepowac ze
zuzytymi sprzetami elektrycznymi i elektronicznymi. Utylizacja niniejszego
produktu pomoze zachowac naturalne zasoby surowcéw oraz zapobiegnie
potencjalnemu szkodliwemu wptywowi niewtasciwego pozbycia sig
urzadzenia na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka.

Niniejszy produkt jest zgodny z Dyrektywa RoHS (2011/65/EU)
(Ograniczenie Uzycia Niebezpiecznych Substancji).

Kabel telefoniczny (dla uzytkownikéw w krajach, gdzie obowiazuja przepisy
dotyczace klasy B)
Przewdd telefoniczny z rdzeniem ferrytowym nalezy podtaczy¢ do portu telekomunikacyjnego urzadzenia.

(Wtyczke modutowa, znajdujaca sie na koncu przewodu telefonicznego z rdzeniem ferrytowym, podtaczy¢
do portu telekomunikacyjnego.)

= —————
=l e
————

Host USB

Urzadzenia USB (pamieci przenosne, urzadzenia autoryzujgce, koncentratory, itp.) nalezy podtaczaé
bezposrednio do hosta USB. Jesli uzyty zostanie przedtuzacz, moga pojawi¢ sie zaktécenia
elektromagnetyczne.
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14 Uwagi dotyczace przepisow 1
Symbole graficzne zastosowane na urzadzeniu
Ponizej zamieszczono kilka przyktadéw najwazniejszych symboli graficznych.
Symbole Opisy Symbole Opisy Symbole Opisy
graficzne graficzne graficzne

‘ Potozenie "WL." Potozenie "WYL." | CZUWANIE
Whytacznik typu Masa/Uziemienie Masa/Uziemienie
"push-push” (zacisk ochronny) (uziemienie

ochronne)
SPRZET KLASY I Sprzet klasy |l Uziemienie
Z uziemieniem funkcjonalne
|:| FE funkcjonalnym
Ogodlne srodki Wysoka Niebezpieczenstwo
c ostroznosci fi temperatura c porazenia pradem
UWAGA UWAGA
poruszajgca sie A_E_N DWA BIEGUNY /
fopatka UZIEMIENIE
wentylatora PUNKTU
ZEROWEGO
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Uwagi i oznaczenia ostrzegawcze 1.5

1.5

Uwagi i oznaczenia ostrzegawcze

Oznaczenia i etykiety ostrzegawcze znajduja sie na urzadzeniu w nastepujacych miejscach. Zachowac
ostroznosé, aby nie wydarzyt sie zaden wypadek podczas wykonywania takich czynnosci jak usuwanie
zablokowanego papieru i zablokowanych zszywek.

bizhub 658e/558e/458e

AWARWIG. CLASS 55 WVSBLE LASER FADATION WHEN PN A\ UWAGA

AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
LNERTISSENENT- RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 58 - EN CAS DOUVERTURE
EXPOSITION AU FAISCEAU DANGEREUSE

B e S
pws  -SETIEIGTIO ST e Powielanie pewne
P Ul g —— p! go
hws -z 7, - LEBRRLD MALDLEUTIES, . 3 .
gea e e - rodzaju dokumentow jest

nielegalne. Nie nalezy ich

powielaé.

A\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy modyfikowaé, ani zdejmo-
wac¢ zadnych pokryw, ani paneli
zamocowanych na urzadzeniu. Niektdre
czesci urzadzenia sg zasilane pradem o
wysokim napieciu, badz zawieraja zrodto
promieniowania laserowego. Zdjecie
pokryw moze skutkowaé porazeniem
pradem lub utratg wzroku.

Nie wrzuca¢ zbiornika zawierajacego
toner do ognia. Goracy toner moze
rozsypac sie i spowodowac poparzenia
lub inne uszkodzenia.

AA |35

Niektére z obszaréw wewnatrz urzadzenia nagrzewaja sie
do wysokich temperatur. Moze to byé powodem
poparzen. Sprawdzajac wnetrze urzadzenia w razie
/A OSTRZEZENIE wystgpienia awarii, np. zaciecia papieru, nie nalezy
dotykaé miejsc (wokoét zespotu utrwalajacego, itp.), ktére
Nie wrzucaé zbiornika sg oznaczone etykieta ,,Caution HOT*. Mogtoby to
zawierajgcego toner do ognia. spowodowaé poparzenie.
Goracy toner moze rozsypac

sie i spowodowaé poparzenia =] Dl
lub inne uszkodzenia. ||!‘I
A UWAGA A UWAGA

Nie nalezy stawia¢ pojemnika Jesli zainstalowany jest Element nagrzewajacy
na zuzyty toner na krawedzi, HT-509, obszar wokét tego elementu jest

ani w potozeniu przechylonym, niezwykle goragcy. Dotkniecie tego obszaru moze
gdyz moze to spowodowac spowodowac oparzenia.
rozlanie tonera.

PAMIETAJ

Nie usuwac uwag i oznaczeri ostrzegawczych. Jesli dowolne z oznaczeri lub uwag ostrzegawczych zostanie
zabrudzone, nalezy je oczyscic, aby byto czytelne. Jesli nie mozna przywrdcic ich czytelnosci lub jesli uwaga
lub oznaczenie ostrzegawcze sg uszkodzone, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
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1.5 Uwagi i oznaczenia ostrzegawcze

bizhub 368e/308e

AWARNING - CLASS 38 INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
'AVOID EXPOSURE TO THE BEAM
AGTSSEHENT - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 36 - EN CAS DOUVERTURE

N\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy modyfikowag, ani zdejmo-
wac zadnych pokryw, ani paneli
zamocowanych na urzadzeniu. Niektére
czesci urzadzenia sg zasilane pradem o
wysokim napieciu, badz zawieraja zrédto
promieniowania laserowego. Zdjecie
pokryw moze skutkowa¢ porazeniem
pradem lub utrata wzroku.

A UWAGA

Powielanie pewnego
rodzaju dokumentow jest
nielegalne. Nie nalezy ich
powielac.

Nie wrzuca¢ zbiornika zawierajacego
toner do ognia. Gorgcy toner moze
rozsypac sie i spowodowac poparzenia
lub inne uszkodzenia.

oo
o
v

AQ =1 X&),

AL 2T
/A UWAGA

N\ OSTRZEZENIE

Nie wrzuca¢ zbiornika
zawierajacego toner do ognia.

Goracy toner moze rozsypac
sie i spowodowaé poparzenia
lub inne uszkodzenia.

A UWAGA

Nie nalezy stawia¢ pojemnika
na zuzyty toner na krawedzi,

ani w potozeniu przechylonym,
gdyz moze to spowodowaé
rozlanie tonera.

PAMIETAJ

Niektdre z obszaréw wewnatrz urzadzenia nagrzewaja sie
do wysokich temperatur. Moze to byé powodem
poparzen. Sprawdzajac wnetrze urzadzenia w razie
wystgpienia awarii, np. zaciecia papieru, nie nalezy
dotykac miejsc (wokot zespotu utrwalajacego, itp.), ktore
sg oznaczone etykietg ,,Caution HOT“. Mogtoby to
spowodowaé poparzenie.

"_.\'
@) ‘

/A UWAGA

Jesli zainstalowany jest Element nagrzewajacy
HT-509, obszar wokét tego elementu jest
niezwykle goracy. Dotknigcie tego obszaru moze
spowodowac oparzenia.

Nie usuwac uwag i oznaczeri ostrzegawczych. Jesli dowolne z oznaczer lub uwag ostrzegawczych zostanie
zabrudzone, nalezy je oczyscic, aby byto czytelne. Jesli nie mozna przywrdcic ich czytelnosci lub jesli uwaga
lub oznaczenie ostrzegawcze sg uszkodzone, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
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1 Specjalne uwagi dla uzytkownika 1.6

1.6 Specjalne uwagi dla uzytkownika

Dla uzytkownikéw w Europie

Potwierdzono, ze Faks spetnia normy (lub wymagania) ETSI dotyczace ogdlnoeuropejskich pojedynczych
potaczen terminalowych do publicznej komutowanej sieci telefonicznej (PSTN).
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1.7 Wymagania dotyczgce miejsca dla urzadzenia 1

1.7 Wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia

Nalezy spetni¢ opisane ponizej wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia, by takie operacje jak dziatanie
urzadzenia, uzupetnienie materiatéw eksploatacyjnych, wymiana czesci i konserwacja urzadzenia mogty by¢
tatwo wykonywane.
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PAMIETAJ

Nalezy pamietac, aby zostawic przynajmniej 8 cali (200 mm) wolnego miejsca z tytu urzadzenia dla
zapewnienia odpowiedniej wentylacji.
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Wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia 1.7
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PAMIETAJ
Nalezy pamietac, aby zostawic¢ przynajmniej 8 cali (200 mm) wolnego miejsca z tytu urzadzenia dla
zapewnienia odpowiedniej wentylacji.
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1.8

Bezpieczenstwo eksploataciji 1

1.8

Bezpieczenstwo eksploataciji

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen.

Zrédto zasilania

Wymagania dotyczace zrddta zasilania sa nastepujace.

° Wabhania napigcia: maksymalnie = 10% (przy 110 V/120 V/220 do 240 V pradu zmiennego)

° Wabhania czestotliwosci: maksymalnie + 3 Hz (przy 50 Hz/60 Hz)

- Nalezy uzywac zrédfa zasilania o jak najmniejszych wahaniach wartosci napiecia i czestotliwosci.

Srodowisko pracy

Wymagania w odniesieniu do srodowiska pracy zapewniajace wtasciwe dziatanie maszyny sa nastepujgce.

° Temperatura: od 50°F (10°C) do 86°F (30°C) przy wahaniach wynoszacych nie wiecej, niz 18°F (10°C)
na godzine

. Wilgotnosc¢: 15% do 85%, wahania nie wigksze niz 10% na godzine

Przechowywanie kopii

Aby przechowywag kopie, postepuj zgodnie z zaleceniami wymienionymi ponizej.

° Kopie, ktére maja by¢ przechowywane przez diuzszy czas nalezy przechowywaé w miejscu
zacienionym, aby nie wyblakty.

° W przypadku papieru, na ktérym znajduje sie substancja klejgca na bazie rozpuszczalnika (np., klej
w sprayu), toner moze ulec rozpuszczeniu.

° Kopie kolorowe majg grubsza warstwe tonera niz kopie czarno-biate. Dlatego gdy kolorowa kopia
zostanie zagieta, toner na zgieciu moze ulec odklejeniu.

Dane przechowywane w urzadzeniu

W przypadku urzadzen wyposazonych w dysk twardy, przed przekazaniem lub pozbyciem sie urzadzenia,
albo zwrotem wypozyczonego urzadzenia, zaleca sie usuniecie wszystkich zapisanych w nim danych,

z wszystkich obszaréw dysku twardego, korzystajac z funkcji nadpisywania wszystkich danych, by zapobiec
wyciekowi danych.

Aby pozna¢ szczegétowe informacije na temat funkcji nadpisywania wszystkich danych, patrz Instrukcja
obstugi. Przed usunieciem danych nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

Zaleca sie okresowe wykonywanie kopii zapasowej dysku twardego, by w razie jego uszkodzenia nie utraci¢
danych. W sprawie szczegotowych informacji odnosnie tworzenia kopii zapasowej dysku twardego nalezy
skontaktowac sig z przedstawicielem serwisu.
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1 Ograniczenia prawne dotyczace powielania 1.9

1.9 Ograniczenia prawne dotyczace powielania

Niektérych rodzajow oryginatéw nigdy nie wolno powiela¢ w celu lub z zamierzeniem uzycia ich jako
oryginatéw.

Ponizsza, niekompletna lista prezentuje jedynie przyktady pomocne w odpowiedzialnej pracy.

<Instrumenty finansowe>

Czeki osobiste

Czeki podrézne

Przekazy pieniezne

Zaswiadczenia depozytowe

Papiery wartosciowe lub inne $wiadectwa dtuzne

Swiadectwa maklerskie

<Oryginalne dokumenty prawne>

° Bony zywnosciowe

° Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nie)

° Czeki lub weksle wystawione przez agencje rzgdowe

. Krajowe znaczki skarbowe (stemplowane lub nie)

. Paszporty

° Dokumenty imigracyjne

° Dokumenty rejestracyjne pojazdéw i prawa jazdy

° Dokumenty prawne, stanowigce o tytule wtasnosci nieruchomosci lub innych dobr
<Ogodlne>

° Karty identyfikacyjne, plakietki i inne insygnia
° Materiaty chronione prawem autorskim, bez zezwolenia wiasciciela tych praw

Ponadto, pod zadnym pozorem niedopuszczalne jest powielanie krajowych i zagranicznych srodkéw
ptatniczych lub dziet sztuki bez zezwolenia wiasciciela.

W razie watpliwosci, odnosnie charakteru oryginatu, nalezy zasiegna¢ opinii prawnej.

PAMIETAJ
Niniejsze urzadzenie oferuje funkcje zapobiegajaca fatszowaniu, ktdra uniemozliwia nielegalne powielanie
instrumentdw finansowych.

Ze wzgledu na dziatanie funkcji zapobiegajgcej fatszerstwom, na obrazach wydrukdw sporadycznie pojawiac
sie moga znieksztatcenia, a w okreslonych warunkach zapisanie danych moze nie by¢ mozliwe. Producent
bedzie wdzieczny za wyrozumiatosc uzytkownikow.
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1.10

Oswiadczenia dotyczgce znakow towarowych 1

1.10

Oswiadczenia dotyczgce znakéw towarowych

KONICA MINOLTA, logo KONICA MINOLTA, Giving Shape to Ideas, PageScope oraz bizhub sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi KONICA MINOLTA, INC.

Mozilla i Firefox stanowia znaki towarowe Mozilla Foundation.

Microsoft, Windows, Windows 7, Windows 8.1 i Windows 10 to zastrzezone znaki handlowe lub znaki
handlowe firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych oraz/lub innych krajach.

PowerPC stanowi znak towarowy firmy IBM Corporation w Stanach Zjednoczonych lub w innych krajach
albo w obu tych przypadkach.

Citrix®, XenApp®, Xen Des,ktop® i XenServer® to zastrzezone znaki towarowe firmy Citrix Systems, Inc. i/lub
jednego lub kilku podmiotéw od niej zaleznych, ktére moga by¢ zastrzezone w Urzedzie Patentéw i Znakdéw
Towarowych Stanéw Zjednoczonych oraz w innych krajach.

Apple, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS, OS X, macOS oraz Bonjour stanowig znaki
towarowe firmy Apple Inc., zastrzezone w U.S.A. i w innych krajach. AirPrint oraz logo AirPrint stanowig znaki
handlowe firmy Apple Inc.

AirPrint

CUPS i logo CUPS stanowig znaki towarowe firmy Apple Inc.

Google, Google Chrome, Android oraz Google Cloud Print stanowig zastrzezone znaki handlowe lub znaki
handlowe firmy Google Inc.

Mopria®, logo Mopria® Logo i logo Mopria® Alliance s3g zastrzezonymi znakami towarowymi oraz znakami
ustugowymi firmy Mopria Alliance, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Nieuprawnione uzycie
jest surowo zabronione.

Adobe, logo Adobe, Acrobat i PostScript to zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe firmy Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych oraz/lub innych krajach.

Niniejszy [Produkt podlicencjobiorcy] zawiera oprogramowanie Adobe® Reader® LE uwzglednione w licencji
Adobe Systems Incorporated, Copyright © 1995-2009 Adobe Systems Incorporated. Wszelkie prawa
zastrzezone. Adobe i Reader sg znakami handlowymi Adobe Systems Incorporated.

Ethernet jest zastrzezonym znakiem firmowym Xerox Corporation.
PCL jest zastrzezonym znakiem firmowym firmy Hewlett-Packard Company Limited.

Niniejsze urzadzenie oraz PageScope Box Operator zostaty w czesci oparte na produkcie firmy Independent
JPEG Group.

Compact-VJE
Copyright 1986-2009 Yahoo Japan Corp.

RC4® jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym EMC Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

RSA i BSAFE sg zastrzezonymi znakami firmowymi lub znakami firmowymi firmy EMC Corporation
w Stanach Zjednoczonych Ameryki i/lub innych krajach.

SECURED"

Informacije licencyjne

[Ten produkt/nazwa produktu] zawiera oprogramowanie kryptograficzne RSA BSAFE® Cryptographic firmy
EMC Corporation.
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Oswiadczenia dotyczace znakéw towarowych 1.10

Advanced Wnn
"Advanced Wnn" © OMRON SOFTWARE CO., Ltd. 2006 Wszelkie prawa zastrzezone.

Powered by

ABBYY

ABBYY i FineReader stanowia zastrzezone znaki handlowe firmy ABBYY Software House.

ThinPrint jest zastrzezonym znakiem firmowym lub znakiem firmowym Cortado AG w Niemczech i innych
krajach.

QR Code stanowi zarejestrowany znak handlowy firmy DENSO WAVE INCORPORATED.

Wi-Fi, logo Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi Alliance, Wi-Fi Direct, Wi-Fi Protected Setup, logo Wi-Fi Protected Setup,
WPA i WPA2 sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

—

CERTIFIED

Wi-Fi PROTECTED I
SETUP

FeliCa jest zastrzezonym znakiem towarowym Sony Corporation.
MIFARE jest zastrzezonym znakiem towarowym NXP Semiconductors.
Bluetooth stanowi zastrzezony znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc.

Wszelkie inne nazwy produktow i marek sg znakami firmowymi lub zastrzezonymi znakami firmowymi ich
odpowiednich firm lub organizacji.

Copyright
KONICA MINOLTA, INC. zachowuje prawo autorskie do sterownikow drukarki.
© 2017 KONICA MINOLTA, INC. Wszelkie prawa zastrzezone.

Uwaga
Instrukcja obstugi nie moze by¢ powielana w czesci lub w catosci bez zezwolenia.

KONICA MINOLTA, INC. nie bedzie odpowiada¢ za wszelkie wypadki powstate na skutek korzystania
Z niniejszego systemu drukujacego lub Instrukcji obstugi.

Informacje zawarte w Instrukcji obstugi moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia.
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1.11

UMOWA LICENCYJNA OPROGRAMOWANIA

PRZED POBRANIEM, INSTALACJA LUB ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA,
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PONIZSZA UMOWE LICENCYJNA. POBRANIE, ZAINSTALOWANIE LUB
KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA BEDZIE POSTRZEGANE JAKO ZGODNE Z PRAWEM PRZYJECIE
ZASAD | WARUNKOW WYSZCZEGOLNIONYCH PONIZEJ. JESLI UZYTKOWNIK NIE CHCE NA NIE
PRZYSTAC, NIE POWINIEN POBIERAC, INSTALOWAC, ANI KORZYSTAC Z OPROGRAMOWANIA.

1.

OPROGRAMOWANIE

"Oprogramowanie" oznacza niniejszy program komputerowy (oprogramowanie), niezaleznie od kanatu
jego dystrybucji, tzn. tego, czy zostat pobrany za darmo (co moze oznaczag, ze zawiera zakodowane
cyfrowo, odczytywalne komputerowo, skalowalne dane czcionki konturowej zakodowane

w specjalnym formacie), czy uzyskany zostat na ptycie DVD lub dowolnym innym fizycznym nosniku
danych, wraz ze wszystkimi kodami, technikami, narzedziami oprogramowania, formatami, projektami
graficznymi, koncepcjami, metodami i ideami powiazanymi z programem komputerowym oraz z cata
zwigzang z nim dokumentacja.

PRAWO AUTORSKIE | PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

Niniejszy dokument stanowi umowe licencyjna, ktdra nie jest tozsama z umowa sprzedazy. Konica
Minolta Business Solutions Europe GmbH ("Konica Minolta") jest wtascicielem, lub posiada licencje
innych wtascicieli ("Licencjodawca firmy Konica Minolta"), praw autorskich i innych praw wiasnosci
intelektualnej odnoszacych sie do Oprogramowania, a ponadto wszelkie prawa i tytuty do
Oprogramowania i dowolnych jego kopii sg zachowywane przez firme Konica Minolta lub jej
Licencjodawce. W zadnym przypadku niniejsza Umowa nie bedzie oznaczata przydzielenia
uzytkownikowi praw autorskich i/lub dowolnych praw wtasnosci intelektualnej odnosnie
Oprogramowania firmy Konica Minolta lub Licencjodawcy firmy Konica Minolta. Poza przypadkami
wymienionymi w niniejszej Umowie, uzytkownik nie otrzymuje zadnych praw do patentow, praw
autorskich, nazw handlowych, znakéw handlowych (zastrzezonych lub niezastrzezonych), ani
jakichkolwiek innych praw, koncesiji lub licencji odnoszacych sie do Oprogramowania.
Oprogramowanie jest chronione prawem autorskim i przepisami uméw miedzynarodowych.

LICENCJA

Niniejszym firma Konica Minolta przyznaje uzytkownikowi, a uzytkownik akceptuje niewytaczna,
niezbywalng i ograniczong licencje, zgodnie z ktérg moze:

(i) instalowac i korzysta¢ z Oprogramowania wytgcznie na wiasnym komputerze(-ach) podtgczonym
poprzez sie¢ wewnetrzng do produktu, dla ktérego niniejsze Oprogramowanie zostato opracowane;
(i) pozwala¢ uzytkownikom komputeréw opisanych powyzej korzysta¢ z Oprogramowania, pod
warunkiem, ze upewni sig, iz uzytkownicy tacy nie famig zasad niniejszej Umowy;

(i) korzysta¢ z Oprogramowania wytacznie w ramach zwyktej dziatalnosci swojej firmy lub do celéw
prywatnych;

(iv) wykona¢ pojedyncza kopie Oprogramowania wytacznie w ramach kopii zapasowej lub w celu
zainstalowania, by z Oprogramowania korzysta¢ w zgodny z przeznaczeniem, normalny sposéb;

(v) przekaza¢ Oprogramowanie innej osobie poprzez przekazanie jej wraz z Oprogramowaniem kopii
niniejszej Umowy i catej dokumentacji pod warunkiem, ze (a) jednoczesnie przekaze takiej osobie lub
zniszczy wszelkie pozostate posiadane przez siebie kopie Oprogramowania, (b) wraz z przekazaniem
Oprogramowania oraz dokumentacji rozwigze swojg umowe licencyjna z firmg Konica Minolta oraz (c)
upewni sie, ze osoba przejmujgca Oprogramowanie oraz dokumentacje zaakceptuje warunki

i postanowienia Umowy i bedzie zgodnie z nimi postepowad. Jesli osoba przejmujaca
Oprogramowanie oraz dokumentacje nie zaakceptuje warunkéw i postanowienn Umowy, uzytkownik nie
przekaze jej zadnej kopii Oprogramowania.

OGRANICZENIA

(1) Bez uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody firmy Konica Minolta uzytkownikowi nie wolno:

(i) korzystac, kopiowac, modyfikowag, taczyc, ani przekazywac kopii Oprogramowania, poza
przypadkami tu wspomnianymi;

(i) odtwarzaé kodu zrédtowego, deasemblizowac, dekompilowaé, ani w zaden inny sposéb analizowaé
Oprogramowania chyba, ze jest to prawnie dozwolone;

(iii) udziela¢ sublicenciji, wypozyczaé, dzierzawi¢, ani dystrybuowac¢ Oprogramowania lub jego kopii;
a takze

(iv) usuwag, uzywac lub zmienia¢ jakichkolwiek znakéw handlowych, logo, praw autorskich lub innych
informacji o prawach wtasnosci intelektualnej, legend, symboli lub etykiet Oprogramowania.

(2) Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie eksportowat Oprogramowania w zadnej formie, jesli miatoby
to by¢ sprzeczne z obowigzujgcymi przepisami i postanowieniami prawnymi odnoszacymi sie do
reglamentaciji eksportu jakiegokolwiek kraju.
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5.

10.

GWARANCJE OGRANICZONE

Oprogramowanie jest dostarczane uzytkownikowi "w stanie takim, w jakim jest", bez jakichkolwiek
gwarancji. Wyrazne warunki zdefiniowane w niniejszej Umowie zastepujg wszelkie inne gwarancje,
jawne lub domniemane, a Konica Minolta, spétki zalezne oraz Nadawca nie udzielajg gwarancji
dotyczacej oprogramowania, jawnej lub domniemanej, w tym, bez ograniczenr, domniemanych
gwarancji pokupnosci, przydatnosci do uzytku, prawa, tytutu i nienaruszalnosci praw osoéb trzecich.
Wytaczeniem odpowiedzialnosci z tytutu gwaranciji nie sg objete prawa ustawowe. Jesli zapisy
wytaczenia odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji stoja w sprzecznosci z przepisami obowigzujgcego
prawa, beda one obowigzywaé w zakresie dopuszczalnym w Swietle obowigzujacych praw.

OGRANICZENIE ROSZCZEN

W Zzadnym wypadku Konica Minolta, spétki zalezne, ani nadawca licencji dla Konica Minolta nie
ponoszg odpowiedzialnosci z tytutu utraconych zyskéw lub danych, ani jakichkolwiek innych szkéd
posrednich, nieprzypadkowych, domniemanych, ubocznych lub wtérnych wynikajacych z uzytkowania
badz niemoznosci uzytkowania Oprogramowania, nawet jesli Konica Minolta, spétki zalezne lub
nadawca licencji dla Konica Minolta byli ostrzegani o mozliwosci podobnych szkdd, jak rdwniez z tytutu
jakichkolwiek roszczen podnoszonych przez Uzytkownika w oparciu o roszczenia stron trzecich.

ROZWIAZANIE UMOWY

Uzytkownik moze rozwigza¢ niniejsza Umowe w kazdej chwili, niszczac Oprogramowanie i wszystkie
jego kopie. Rozwigzanie niniejszej Umowy ma miejsce rowniez w sytuacji, gdy Uzytkownik ztamie jej
warunki. Jesli rozwigzanie takie nastgpi, Uzytkownik jest obowigzany natychmiast zniszczy¢ wszystkie
posiadane przez siebie kopie Oprogramowania.

PRAWO WEASCIWE
Niniejsza Umowa podlega przepisom prawnym kraju, w ktdrym urzadzenie zostato dostarczone
oryginalnemu odbiorcy.

ROZDZIELNOSC PRAW

Jesli czes¢ lub czesci niniejszej Umowy zostang uznane za niezgodne z obowigzujgcymi przepisami
prawa lub uniewaznione i uchylone przez sad lub uprawniony organ, pozostate czesci Umowy
pozostang w mocy, jak gdyby czesc¢ lub czesci uznane za niezgodne z przepisami lub uchylone nie
zostaty w niej zawarte.

NOTICE TO US GOVERNMENT END USERS

The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (October 1995),
consisting of "commercial computer software" and "commercial computer software documentation,"
as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (September 1995). Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and
48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the
Software with only those rights set forth herein.

UZYTKOWNIK POTWIERDZA, ZE PRZECZYTAL NINIEJSZA UMOWE, ROZUMIE JA ORAZ UZNAJE JEJ
WARUNKI ZA WIAZACE. ZADNA ZE STRON NIE UZNA ZA WIAZACE POSTANOWIEN ANI ZOBOWIAZAN
NIEZGODNYCH Z WARUNKAMI NINIEJSZEJ UMOWY. POPRAWKI DO NINIEJSZEJ UMOWY STAJA SIE
WIAZACE PO PRZEDSTAWIENIU ICH NA PISMIE | PODPISANIU PRZEZ WYZNACZONYCH
PRZEDSTAWICIELI STRON.

1-28
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Umowa licencyjna dla uzytkownika kornicowego i-Option LK-105 v4 (pliki PDF z mozliwoscig wyszukiwania) 1

1.12

Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego i-Option LK-105 v4
(pliki PDF z mozliwoscia wyszukiwania)

Po wykupieniu przez uzytkownika klucza licenciji i-Option LK-105 v4 (pliki PDF z mozliwoscig wyszukiwania
lub "Program"), KONICA MINOLTA, INC. (KM) przyznaje uzytkownikowi niewytaczna i nieprzenaszalng
podlicencje na uzytkowanie Programu, pod warunkiem, ze uzytkownik przestrzegat bedzie wszystkich zasad
i warunkéw okreslonych w niniejszej Umowie.

1.

Uzytkownik zgadza sie nie powiela¢, nie modyfikowaé, ani nie przerabia¢ Programu. Uzytkownik nie
moze pozwala¢ korzystaé z Programu osobom trzecim, ani nie moze go tym osobom przekazywac.

Uzytkownik zgadza sie nie podejmowac proéb przerabiania, demontazu, odszyfrowywania, wstecznego
opracowywania lub dekompilowania Programu.

KM lub jej Licencjodawca sg wtascicielami praw autorskich oraz innych praw do wtasnosci
intelektualnych. Zadne prawa autorskie, ani inne prawa do wtasnosci intelektualnych, nie zostang
przekazane uzytkownikowi poprzez przyznanie licencji na uzytkowanie Programu.

W ZADNYM WYPADKU KM LUB NADAWCA LICENCJI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA WSZELKIE
SZKODY WTORNE, UBOCZNE, POSREDNIE, DOMNIEMANE LUB NIEPRZYPADKOWE, W TYM
UTRACONE ZYSKI LUB OSZCZEDNOSCI, NAWET JESLI KM MIALO SWIADOMOSC MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH SZKOD, LUB ZA ROSZCZENIA PRZEDSTAWIANE PRZEZ OSOBY TRZECIE.
KM LUB NADAWGCA LICENCJI NIE UDZIELA GWARANCJI DOTYCZACEJ PROGRAMU, JAWNEJ LUB
DOMNIEMANEJ, W TYM MIEDZY INNYMI, ALE NIE WYLACZNIE, DOMNIEMANYCH GWARANCJI
POKUPNOSCI, PRZYDATNOSCI DO UZYTKU, PRAWA | NIENARUSZALNOSCI PRAW OSOB
TRZECICH. NIEKTORE PANSTWA LUB JURYSDYKCJE NIE POZWALAJA NA WYLACZENIE LUB
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE, WTORNE LUB
NIEPRZYPADKOWE, DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIA MOGA NIE DOTYCZYC WSZYSTKICH
UZYTKOWNIKOW.

Uzytkownik zgadza sie nie eksportowa¢ Programu w zadnej postaci jesli mogtoby to pogwalci¢
odpowiednie prawa i przepisy odnoszace sie do kontroli eksportowej jakiegokolwiek kraju.

Notice to Government End Users (this provision shall apply to U.S. government end users only) The
Program is a "commercial item", as that term is defined at 48 C.F.R.2.101, consisting of "commercial
computer software" and "commercial computer software documentation”, as such terms are used in
48 C.F.R. 12.212. Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4, all
U.S. Government End Users acquire the Program with only those rights set forth herein.

Niniejsza licencja zostanie automatycznie anulowana w przypadku, gdy uzytkownik postapi niezgodnie
z ktéras z zasad lub warunkéw niniejszej Umowy. W takim przypadku uzytkownik zgadza sie na
natychmiastowe zaprzestanie uzytkowania Programu.

Niniejsza Umowa podlega prawu japoriskiemu.
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Uzytkowanie biurowych urzadzen MFP zgodne z przeznaczeniem 2

2

2.1

Informacje o urzadzeniu

Uzytkowanie biurowych urzadzen MFP zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie wielofunkcyjne (Multi Function Product) faczy w sobie funkcje kilku urzadzen biurowych.
Produkt zaprojektowany zostat do eksploatacji jako system biurowy przeznaczony do nastepujacych celow:
° Drukowania, kopiowania, skanowania i faksowania dokumentéw.

° Wykorzystania dostepnych funkcji wykanczania, takich jak druk dwustronny, zszywanie, dziurkowanie
i tworzenie broszur, jesli zainstalowane sg odpowiednie opcje.

° Zapisywania zeskanowanych dokumentéw na urzadzeniach zewnetrznych pamieci USB; przesytania
zeskanowanych dokumentow do adresatow skanowania sieciowego, takich jak FTP, WebDAV i E-mail.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem wymaga réwniez, by:

. System byt uzywany w granicach okreslonych przez dane techniczne urzgdzenia oraz dane techniczne
komponentéw opcjonalnych,

° Wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, zawarte w odpowiednich Instrukcjach obstugi, byty
przestrzegane,

° Ograniczenia prawne dotyczace powielania (patrz str. 1-24) byly przestrzegane,
° Wykonywane byty zalecenia odnoszace sie do kontroli i konserwacji urzadzenia,
° Respektowane byly przepisy dotyczace bezpieczenstwa: ogdlne, krajowe i producenta.

Niedopuszczalne warunki eksploataciji

Z systemu nie wolno korzystag, jesli:

° Wykryto btedy lub uszkodzenia,

° Przekroczono zaplanowane odstepy pomiedzy kolejnymi konserwacjami,
° Funkcje mechaniczne lub elektryczne nie dziatajg tak, jak powinny.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent systemu nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, jesli system byt uzywany w niedopuszczalnych
warunkach.
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Wprowadzenie do Instrukcji obstugi 2.2

2.2.1

2.2.2

Wprowadzenie do Instrukcji obstugi
Instrukcja obstugi niniejszego produktu sktada sie z [Pomocy skréconej] i ptyty CD/DVD z Instrukcja obstugi.
[Pomoc skrocona] opisuje podstawowe procedury obstugi urzadzenia.

Jesli uzytkownik chciatby dowiedzie¢ sie wiecej na temat bardziej szczegétowych funkciji lub metod obstugi,
powinien zapoznac sig z Instrukcja obstugi dostepna na ptycie CD/DVD z Instrukcjg obstugi.

Ponadto, na stronie gtéwnej (domowej) odpowiedniego pliku znajdujgcego sie na ptycie CD/DVD z Instrukcja
obstugi, mozna obejrze¢ [Czesto zadawane pytanial, by uzyskac szczegdtowe informacje na temat "Czesto
zadawanych pytan" i "Rozwigzywania problemow".

[Pomoc skréocona] (niniejszy podrecznik)

Niniejsza instrukcja opisuje podstawowe procedury, ktére uzytkownicy beda musieli poznaé, by méc
korzystaé z niniejszego urzadzenia, a takze podaje procedury umozliwiajace skonfigurowanie produktu.
Przedstawione tu zostaty rowniez najwazniejsze funkcje i podstawowe procedury pozwalajgce rozwigzywacé
problemy, dzigki czemu korzystanie z urzadzenia jest wygodniejsze.

Niniejsza instrukcja zawiera réwniez uwagi oraz informacje dotyczace srodkéw ostroznosci, jakich nalezy
przestrzegac przy uzytkowaniu urzagdzenia. Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia, nalezy
koniecznie zapozna¢ sie z niniejsza instrukcja obstugi.

Podreczniki Instrukcji obstugi na ptycie CD/DVD
Ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi jest dotaczana do niniejszego urzadzenia.

Ptyta CD/DVD zawiera podstawowe i szczegotowe informacje na temat funkcji niniejszego produktu, a takze
objasnienia innych, zréznicowanych funkcji ustawien.

Na pierwszej stronie (gtéwnej) nalezy wybra¢ zadana funkcje, a nastepnie sprawdzi¢ jej szczegoty.

Wybranie [Introduction] na pierwszej stronie (gtdwnej) pozwala podejrze¢ szczegodty metod korzystania
z Instrukcji obstugi.
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Uktad pierwszej strony

=

IKONICA MINOLTA

User’s Guidg

Search by Function

Print

Search by Usage

> About This Machine Search by Purpose

> Control Panel

Scan

< Descriptions of
@ 2 Functions/Utility Keys

Security Enhancement

Fax
PC-FAX

Network Fax

Accessibility

Search by lllustration

"\j

Advanced Function Search for Output Images

Search for Desired Functions

Nr Nazwa

Opis

1 [Search by Function]

Umozliwia wyszukiwanie zadanych informacji w oparciu o funkcje, ta-
kie jak drukowanie lub skanowanie oraz w oparciu o przyciski wy-
$wietlane na panelu dotykowym.

2 [Search]

Wprowadzi¢ jedno lub kilka stéw kluczowych, by przeprowadzié wy-
szukiwanie w tekscie Instrukcji obstugi. Jesli zachodzi taka potrzeba,
mozliwe jest rozréznianie wielkich i matych liter w celu wykonania wy-
szukiwania. (Niektdre strony nie sg uwzgledniane w wyszukiwaniu.)

3 [Search by Usage]

Umozliwia wyszukiwanie wymaganych operacji niniejszego urzadze-
nia w oparciu o zadanie "wykonania jakiej$ czynnosci". Funkcja ta,
majgc na celu ograniczenie kosztow, oferuje rowniez zabezpieczenia
chronigce przed réznymi sytuacjami i metodami.

4 [Search by lllustration]

Srodowisko pracy

Element

Umozliwia wyszukanie zgdanych operacji urzadzenia w oparciu o wy-
niki wydruku, funkcje i ilustracje operaciji.

Dane techniczne

Obstugiwane systemy
operacyjne

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10
Mac OS 10.8/10.9/10.10/10.11/10.12

Obstugiwane przegladarki
internetowe

Windows: Microsoft Internet Explorer 9.x/10.x (wersja dla komputeréw
stacjonarnych)/ 11.x (wersja dla komputeréw stacjonarnych), Microsoft
Edge, Firefox 20 lub pdzniejsza, Google Chrome 26 lub pdzniejsza

Mac OS: Safari od 6.0.3 do 10.x

Producent zaleca korzystanie z najnowszej wersji przegladarki interneto-
wej, zgodnej z systemem operacyjnym wykorzystywanym przez uzyt-
kownika, aby w wygodniejszy sposdb korzystac¢ z urzadzenia.
Uzytkownik powinien upewnic¢ sie, czy uzywanej przegladarce interneto-
wej witgczony jest JavaScript. Instrukcja obstugi korzysta z JavaScript,
by wyswietlaé strony i umozliwia¢ uzywanie funkcji wyszukiwania.

Rozdzielczos¢ wyswietlacza

1024 x 768 pikseli lub wieksza
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223 Grupy docelowe

Instrukcje obstugi (patrz str.

Grupa docelowa

2-4) sg przeznaczone dla nastepujacych uzytkownikow systemu:

Opis

Uzytkownik

Osoby korzystajace z systemu zgodny z przeznaczeniem (patrz str. 2-3),
a takze zarzadzajgce funkcjami systemowymi i materiatami eksploatacyjnymi
zgodnie z przypisanymi im uprawnieniami.

Administrator

Osoby zarzadzajgce materiatami eksploatacyjnymi, funkcjami systemowymi,
uzytkownikami i uprawnieniami dostepu; regulujace ustawienia systemowe
i nawigzujace potfgczenia sieciowe.

Kazda osoba eksploatujgca system musi wczesniej przeczytac i zrozumie¢ odpowiednie Instrukcje obstugi.

224 Symbole i oznaczenia wykorzystane w niniejszej instrukcji

Instrukcje obstugi

v To oznaczenie informuje o warunkach wstepnych wymaganych dla procedury.

1 Cyfra "1", zapisana w tym formacie, oznacza pierwszy krok.

2 Cyfra w tym formacie oznacza kolejny krok z serii.

= Ten symbol oznacza dodatkowe objasnienie instrukcji obstugi.

Programowac

‘Szybkie kop. wyer fm Lista zadan

D Gotéw do kopiowania

Uzyj bloku ki

Typ oryginalu

e} UfE )]
rcwerdl, wye Autom. 100.0% Autom.
Papier Zoom

C, by zmieni¢ liczbe kompletow,

Wykariczanie
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2.2

Wprowadzenie do Instrukcji obstugi 2

Symbole i oznaczenia

/A\OSTROZNIE
. Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

AUWAGA
° Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do niewielkich obrazen ciata lub uszkodzer obudowy
i mienia.

PAMIETAJ

Ten symbol oznacza zagrozenie, ktdre moze stac sie przyczyna uszkodzenia urzadzenia lub dokumentdw. Aby
uniknac zniszczen mienia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Wskazowki

° Tym symbolem oznaczono dodatkowe informacje dotyczace danego tematu oraz opcje niezbedne do
korzystania z danej funkcji.

@ Odsytacz

Ten symbol oznacza funkcje odniesienia powigzane z tematem.

(5) Powigzane ustawienia
Ten symbol oznacza ustawienia zwigzane z danym tematem dla kazdego uzytkownika.

@Powiqzane ustawienia (administratora)
Ten symbol oznacza ustawienia zwigzane z danym tematem jedynie w przypadku administratora.

Symbole/oznaczenia Opis

4 To oznaczenie informuje o warunkach wstepnych
wymaganych dla procedury.

> Ten symbol oznacza dodatkowe objasnienie instruk-
cji obstugi.

[1 Pozycja ujeta w nawiasach [ ] oznacza nazwe przyci-
sku dostepnego na panelu dotykowym lub na ekra-
nie komputera, albo nazwe Instrukcji obstugi.

Test pogrubiony W ten sposéb oznaczone zostaty nazwy przyciskéw,
nazwy czesci, nazwy produktéw lub nazwy opcji
umieszczone na panelu sterowania.

Ekrany

Niektore z ekrandw wyswietlanych przez urzadzenie moga sie rézni¢ zaleznie od tego, czy dostepna jest
funkcja faksu.

W niniejszym podreczniku opisane zostaty procedury z wykorzystaniem ilustracji ekrandw urzadzenia,
w ktoérym funkcja faksu jest dostepna. Kiedy funkcja faksu nie jest dostepna, "Skanuj/faksuj" nalezy zamieni¢
na "SKAN", by przeczytac opis.

Nazwy i zapis aplikaciji

W niniejszym podreczniku zastosowano ponizej pokazany sposéb zapisu nazwy kazdej z aplikacji.

Nazwa Oznaczenia wykorzystane w niniejszej
instrukcji

PageScope Web Connection Web Connection

PageScope My Panel Manager My Panel Manager
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Informacje o urzadzeniu 2.3

2.3 Informacje o urzadzeniu
2.3.1 Komponenty opcjonalne (bizhub 658e/558e/458e)
Aby przystosowac urzadzenie do wiasnych potrzeb, istnieje mozliwosé dodania réznych komponentéw
opcjonalnych.
Lista elementow opcjonalnych
32 33 3 4 5
J_
Nr Nazwa Opis
1 Urzadzenie Umozliwia skanowanie oryginatéw w czesci skanera i drukowanie ze-
skanowanych obrazéw w czesci drukarki.
2 Zestaw faksu FK-514 Pozwala na uzytkowanie tego urzadzenia jako faksu. Zestaw ten
umozliwia réwniez przytaczenie wigkszej liczby linii telefonicznych.
2-8
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23 Informacje o urzadzeniu 2
Nr Nazwa Opis
3 Zespot oczyszczajacy Gromadzi drobne czgstki (UFP) generowane w tym urzadzeniu, aby
CU-102 nie dopusci¢ do ich wydostania sie na zewnatrz.
4 Zespot autoryzujacy Dokonuje autoryzacji uzytkownika poprzez skanowanie rysunku linii
AU-102 papilarnych w palcu.
Stét roboczy WT-506 jest wymagany do zainstalowania zespotu au-
toryzujacego AU-102.
5 Zespot autoryzujacy Dokonuje autoryzacji uzytkownika poprzez zeskanowanie informaciji
AU-201S zapisanych na karcie chipowej lub w terminalu z systemem Android,
zgodnym z NFC.
Zestaw instalacyjny MK-735 jest wymagany do zainstalowania ze-
spotu autoryzujgcego AU-201S.
Zespot ten moze réwniez by¢ zainstalowany na stole roboczym
WT-506.
6 Stét roboczy WT-506 Miejsce do chwilowego utozenia dokumentu lub innych materiatow.
Uzywany réwniez, gdy zainstalowany jest zespét autoryzujacy
AU-102 lub zespét autoryzujgcy AU-201S.
7 Klawiatura KP-101 Dostepna z boku panelu sterowania.
Umozliwia wprowadzanie cyfr korzystajgc z klawiatury sprzetowe;.
8 Uchwyt klawiatury Uchwyt nalezy zainstalowac¢, by moéc korzystaé z klawiatury ze-
KH-102 wnetrznej.
Aby poznaé szczegdty dotyczace klawiatur zewnetrznych, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
9 Zestaw zabezpiecza- Obstuguje takie funkcje jak ochrona kopii i kopia z hastem, by unie-
jacy SC-508 mozliwi¢ nieautoryzowane kopiowanie.
10 Zestaw instalacyjny Ten zespdt jest konieczny do zainstalowania zestawu FAKSU FK-515.
faksu MK-742 Ta opcja moze by¢ uzywana w Ameryce Poétnocne;.
11 Zestaw FAKSU Wykorzystywany do dodawania linii telefonicznych.
FK-515 Zestaw instalacyjny faksu MK-742 jest wymagany do zainstalowa-
nia zestawu FAKSU FK-515.
Ta opcja moze by¢ uzywana w Ameryce Potnocne;j.
12 Zestaw instalacyjny Wykorzystywany do drukowania danych na banerach.
MK-730
13 Zespot o duzej Umozliwia zatadowanie do 3000 arkuszy o formacie 8-1/2 x 11 (A4).
pojemnosci LU-302 Aby zainstalowac¢ zesp6t o duzej pojemnosci LU-302, w urzadzeniu
musi by¢ zainstalowany zespo6t podawania papieru PC-415, zesp6t
podawania papieru PC-115 lub zesp6t podawania papieru
PC-215.
14 Zespot o duzej Umozliwia zatadowanie do 2500 arkuszy o formacie SRA3 lub 11 x 17
pojemnosci LU-207 (A3).
Aby zainstalowac¢ zesp6t o duzej pojemnosci LU-207, w urzadzeniu
musi by¢ zainstalowany zespo6t podawania papieru PC-415, zesp6t
podawania papieru PC-115 lub zesp6t podawania papieru
PC-215.
15 Podstawa DK-705 Wykorzystywana do instalowania urzadzenia na podtodze.
16 Podstawa DK-510 Wykorzystywana do instalowania urzadzenia na podtodze.
17 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 2500 arkuszy o formacie 8-1/2 x 11 (A4).
papieru PC-415
18 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 500 arkuszy odpowiednio w gérnym
papieru PC-215 i w dolnym podajniku.
19 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 500 arkuszy w gérnym podajniku
papieru PC-115 i uzywanie dolnego podajnika do przechowywania papieru.
20 Taca wyjsciowa Wysuwa wydrukowane strony.
OT-506
21 Separator zadan Zespot ten nalezy zainstalowac na tacy wyjsciowej urzadzenia.

JS-506

Zespot sortuje wydrukowane arkusze.
Ten zespot mozna zainstalowac jedynie na bizhub 558e/458e.
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Nr

Nazwa

Opis

22

Finiszer FS-533

Zespot ten nalezy zainstalowac na tacy wyjsciowej urzgdzenia.
Sortuje, grupuje i zszywa drukowane arkusze papieru przed ich wysu-
nieciem.

Ten zespdt mozna zainstalowac jedynie na bizhub 558e/458e.

23

Zespot dziurkacza
PK-519

Niniejszy zespét nalezy zainstalowac na finiszerze FS-533.
Zespot ten obstuguje funkcje dziurkowania.
Ten zespdt mozna zainstalowac jedynie na bizhub 558e/458e.

24

Finiszer FS-536

Sortuje, grupuje i zszywa drukowane arkusze papieru przed ich wysu-
nieciem.

Aby moc zainstalowac finiszer FS-536, urzadzenie musi by¢ wypo-
sazone w zespot przekaznika RU-513. Ponadto, w urzadzeniu mu-
szg by¢ zainstalowane podstawa DK-510, zespo6t podawania
papieru PC-415, zesp6t podawania papieru PC-115 lub zespét po-
dawania papieru PC-215.

25

Finiszer FS-536 SD

Sortuje, grupuije, zszywa, sktada i binduje drukowane arkusze papieru
przed ich wysunieciem.

Aby méc zainstalowac finiszer FS-536 SD, urzadzenie musi by¢ wy-
posazone w zespo6t przekaznika RU-513. Ponadto, w urzadzeniu
muszg by¢ zainstalowane podstawa DK-510, zesp6t podawania
papieru PC-415, zesp6t podawania papieru PC-115 lub zespét po-
dawania papieru PC-215.

Finiszer FS-536 wyposazony jest w modut broszurujacy.

26

Zespot dziurkacza
PK-520

Zespot ten nalezy zainstalowac na finiszerze FS-536/FS-536 SD.
Zespot ten obstuguje funkcje dziurkowania.

27

Zespot przekazywa-
nia RU-513

Ten zespodt jest wymagany do zainstalowania w urzagdzeniu
finiszera FS-537/FS-537 SD/FS-536/FS-536 SD.

28

Finiszer FS-537 SD

Sortuje, grupuije, zszywa, sktada i binduje drukowane arkusze papieru
przed ich wysunieciem.

Aby méc zainstalowac finiszer FS-537 SD, urzadzenie musi by¢ wy-
posazone w zespot przekaznika RU-513. Ponadto, w urzadzeniu
muszg by¢ zainstalowane podstawa DK-510, zesp6t podawania
papieru PC-415, zesp6t podawania papieru PC-115 lub zespét po-
dawania papieru PC-215.

Finiszer FS-537 wyposazony jest w modut broszurujacy.

29

Finiszer FS-537

Sortuje, grupuje i zszywa drukowane arkusze papieru przed ich wysu-
nieciem.

Aby méc zainstalowac finiszer FS-537, urzadzenie musi by¢ wypo-
sazone w zespot przekaznika RU-513. Ponadto, w urzadzeniu mu-
szg by¢ zainstalowane podstawa DK-510, zespo6t podawania
papieru PC-415, zesp6t podawania papieru PC-115 lub zespét po-
dawania papieru PC-215.

30

Zespot dziurkacza
PK-523

Zespot ten nalezy zainstalowac na finiszerze FS-537/FS-537 SD.
Zespot ten obstuguje funkcje dziurkowania.

31

Zespot sktadania na
Z ZU-609

Zespot ten nalezy zainstalowac na finiszerze FS-537/FS-537 SD.
Ten zespot obstuguje funkcje Sktadania na Z.

32

Inserter wykanczaja-
cy PI-507

Zespot ten nalezy zainstalowac na finiszerze FS-537/FS-537 SD.
Ten zespot umozliwia wstawianie arkuszy oktadek do kopiowanych
lub drukowanych stron. Niniejszy zespot umozliwia rowniez reczna
obstuge finiszera (dostepny jest wytacznie dolny podajnik).

33

Separator zadan
JS-602

Zespot ten nalezy zainstalowac na finiszerze FS-537/FS-537 SD.
Zespot sortuje wydrukowane arkusze.

Lista pozostatych elementéw opcjonainych

W urzadzenie wbudowane zostaty nastepujace opcje. Nie zostaty one pokazane na ilustracji.

Nr Nazwa Opis

1 Zespot stemplujacy Stempluje zeskanowany oryginat, kiedy przesytany jest faks. Ten ze-
SP-501 spét umozliwia sprawdzenie, czy oryginat zostat zeskanowany.

2 Dodatkowy stempel Stempel stuzgcy jako czesé zamienna do zespotu stemplujacego
TX 2 SP-501.
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Nr Nazwa Opis
3 Zestaw lokalnego Zespot ten nalezy zainstalowac, gdy wykorzystywana jest funkcja ta-

interfejsu EK-609

czenia z terminalem iOS zgodnym z Bluetooth LE.

Dodano port USB i urzadzenie odbierajgce komunikacje Bluetooth
LE.

Aby pozna¢ szczegodtowe informacje dotyczace kojarzenia

z terminalem iOS, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

4 i-Option LK-102 v3 Obstuguije funkcje przetwarzania PDF, stanowigca jedna z funkcji za-
awansowanych.

5 i-Option LK-105 v4 Obstuguije funkcje wyszukiwania w pliku PDF, stanowigca jedng
z funkcji zaawansowanych.

6 i-Option LK-106 Uzywane do dodawania fontu kodu kreskowego, stanowigcego jeden
z fontow specjalnych.

7 i-Option LK-107 Uzywane do dodawania fontu unicode, stanowigcego jeden z fontéw
specjalnych.

8 i-Option LK-108 Uzywane do dodawania czcionki OCR, stanowigcej jedng z czcionek
specjalnych.

W standardzie dostepna jest czcionka OCR-B (PostScript). Zainstalo-
wanie i-Option LK-108 pozwala korzysta¢ z czcionki OCR-A (PCL).

9 i-Option LK-110 v2 Uzywane do dodawania zaawansowanej funkcji, umozliwiajgcej prze-
konwertowanie pliku do typu DOCX lub XLSX, albo wygenerowanie
wysoce funkcjonalnych, wysokiej jakosci danych.
i-Option LK-110 v2 zawiera licencje funkcji przeznaczonych dla
i-Option LK-102 v3 i LK-105 v4. Jesli uzytkownik nabedzie i-Option
LK-110 v2, nie bedzie zmuszony kupowac i-Option LK-102 v3 ani
LK-105 v4.

Aby poznaé szczegdty dotyczace funkcji, jakie mozna dodaé, patrz
ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

10 i-Option LK-111 Obstuguje funkcje ThinPrint, stanowiaca jedna z funkcji zaawansowa-
nych.

11 i-Option LK-114 Obstuguje funkcje Serverless Pull Printing, stanowigca jedna z funkgciji
zaawansowanych.

12 i-Option LK-115 v2 Mozna korzystac¢ z uktadu scalonego TPM (Trusted Platform Module),
co stanowi jedng z funkcji zaawansowanych. Wzmocnienie bezpie-
czenstwa jest realizowane poprzez szyfrowanie poufnych informacji
takich, jak certyfikaty i hasta wykorzystywane w urzadzeniu.

13 Zestaw do Umozliwia korzystanie z urzadzenia w bezprzewodowym srodowisku

aktualizacji UK-212 sieciowym.

14 Zestaw do Umozliwia korzystanie z urzadzenia w bezprzewodowym srodowisku

aktualizacji UK-215 sieciowym.

15 Odwilzacz HT-509 Chroni przed zawilgoceniem papier znajdujacy sie w podajniku.
Odwilzacz HT-509 mozna zamontowac, gdy uzytkownik zakupi ze-
spo6t podawania papieru PC-115, zesp6t podawania papieru
PC-215, zesp6t podawania papieru PC-415 lub podstawe DK-510.

16 Skrzynka rozdzielcza Umozliwia wtgczanie/wytgczanie dziatania odwilzacza.

MK-734 Skrzynke rozdzielczag MK-734 mozna zamontowac, gdy uzytkownik
zakupi zespo6t podawania papieru PC-115, zespo6t podawania pa-
pieru PC-215, zesp6t podawania papieru PC-415 |lub podstawe
DK-510.

17 Zestaw transforma- Zestaw ten jest wymagany do aktywowania dziatania odwilzacza

tora TK-101 w zespole o duzej pojemnosci LU-302 lub w zespole o duzej po-
jemnosci LU-207.

18 Zestaw wykrywania Ten zespo6t umozliwia wykrywanie sytuacji, w ktérych w ADF znajduje

zaciecia papieru sie kilka stron oryginatu.

UK-501

19 Zestaw instalacyjny Wymagany do wbudowania zespotu autoryzujacego AU-201S

MK-735 w urzadzenie.

20 Dysk twardy HD-524 Instalacja tego zespotu jest konieczna do przeprowadzenia dublowa-

nia dysku twardego znajdujacego sie w urzadzenie.
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2.3.2

Komponenty opcjonalne (bizhub 368e/308e)

Aby przystosowac urzadzenie do wiasnych potrzeb, istnieje mozliwosé dodania réznych komponentéw
opcjonalnych.

Lista elementow opcjonalnych

25 26

10

12

13

14
15

I— 16

Nr Nazwa Opis
1 Urzadzenie Umozliwia skanowanie oryginatéw w czesci skanera i drukowanie ze-
skanowanych obrazéw w czesci drukarki.
2 Pokrywa oryginatu Wykorzystywana do ustalania potozenia zatadowanych oryginatéw.
0OC-511
3 Odwracajacy auto- Automatycznie podaje i skanuje oryginaty wedtug stron. Ten zesp6t

matyczny podajnik
dokumentéw DF-629

réwniez automatycznie odwraca i skanuje oryginaty 2-stronne.

2-12
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Nr Nazwa Opis
4 Podajnik dokumen- Automatycznie podaje i skanuje oryginaty wedtug stron. Ten zespét

tow z podwdjnym
skanowaniem DF-704

skanuje 2-stronne oryginaty, wymagajac przy tym tylko jednokrotne-
go wtozenie papieru do urzadzenia, bez odwracania.

5 Zestaw faksu FK-514 Pozwala na uzytkowanie tego urzadzenia jako faksu. Zestaw ten
umozliwia rowniez przytaczenie wigkszej liczby linii telefonicznych.
6 Zespot oczyszczaja- Gromadzi drobne czastki (UFP) generowane w tym urzadzeniu, aby
cy CU-101 nie dopusci¢ do ich wydostania sie na zewnatrz.
Zestaw instalacyjny MK-745 jest konieczny do zainstalowania ze-
spotu oczyszczajgcego CU-101.
7 Zestaw instalacyjny Ten zespot jest wymagany do zainstalowania zespotu oczyszczaja-
MK-745 cego CU-101.
8 Zespot autoryzujacy Dokonuje autoryzacji uzytkownika poprzez skanowanie rysunku linii
AU-102 papilarnych w palcu.
Stét roboczy WT-506 jest wymagany do zainstalowania zespotu au-
toryzujacego AU-102.
9 Zespot autoryzujacy Dokonuje autoryzacji uzytkownika poprzez zeskanowanie informaciji
AU-201S zapisanych na karcie chipowej lub w terminalu z systemem Android,
zgodnym z NFC.
Zestaw instalacyjny MK-735 jest wymagany do zainstalowania
zespotlu autoryzujgcego AU-201S.
Zespot ten moze réwniez by¢ zainstalowany na stole roboczym
WT-506.
10 Stét roboczy WT-506 Miejsce do chwilowego utozenia dokumentu lub innych materiatow.
Uzywany réwniez, gdy zainstalowany jest zespét autoryzujacy
AU-102 lub zesp6t autoryzujacy AU-201S.
11 Klawiatura KP-101 Dostepna z boku panelu sterowania.
Umozliwia wprowadzanie cyfr korzystajgc z klawiatury sprzetowe;.
12 Uchwyt klawiatury Uchwyt nalezy zainstalowac¢, by méc korzystaé z klawiatury ze-
KH-102 wnetrznej.
Aby pozna¢ szczegdty dotyczace klawiatur zewnetrznych, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
13 Zestaw zabezpiecza- Obstuguje takie funkcje jak ochrona kopii i kopia z hastem, by unie-
jacy SC-508 mozliwi¢ nieautoryzowane kopiowanie.
14 Zestaw instalacyjny Ten zespot jest konieczny do zainstalowania zestawu FAKSU
faksu MK-742 FK-515.
Ta opcja moze by¢ uzywana w Ameryce Potnocne;j.
15 Zestaw FAKSU Wykorzystywany do dodawania linii telefonicznych.
FK-515 Zestaw instalacyjny faksu MK-742 jest wymagany do zainstalowa-
nia zestawu FAKSU FK-515.
Ta opcja moze by¢ uzywana w Ameryce Pétnocnej.
16 Zestaw instalacyjny Wykorzystywany do drukowania danych na banerach.
MK-730
17 Zespot o duzej Umozliwia zatadowanie do 3000 arkuszy o formacie 8-1/2 x 11 (A4).
pojemnosci LU-302 Aby zainstalowac zespét o duzej pojemnosci LU-302, w urzgdzeniu
musi by¢ zainstalowany zesp6ét podawania papieru PC-415, zespét
podawania papieru PC-115 lub zespét podawania papieru PC-215.
18 Podstawa DK-705 Wykorzystywana do instalowania urzadzenia na podtodze.
19 Podstawa DK-510 Wykorzystywana do instalowania urzadzenia na podtodze.
20 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 2500 arkuszy o formacie 8-1/2 x 11 (A4).
papieru PC-415
21 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 500 arkuszy odpowiednio w gérnym
papieru PC-215 i w dolnym podajniku.
22 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 500 arkuszy w gérnym podajniku

papieru PC-115

i uzywanie dolnego podajnika do przechowywania papieru.
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Nr

Nazwa

Opis

23

Finiszer FS-536

Sortuje, grupuje i zszywa drukowane arkusze papieru przed ich wysu-
nieciem.

Aby moc zainstalowac finiszer FS-536, urzadzenie musi by¢ wypo-
sazone w zespot przekaznika RU-513. Ponadto, w urzadzeniu mu-
sza by¢ zainstalowane podstawa DK-510, zespo6t podawania
papieru PC-415, zesp6t podawania papieru PC-115 lub zespét po-
dawania papieru PC-215.

24

Finiszer FS-536 SD

Sortuje, grupuije, zszywa, sktada i binduje drukowane arkusze papieru
przed ich wysunieciem.

Aby moc zainstalowa¢ finiszer FS-536 SD, urzadzenie musi by¢ wy-
posazone w zespot przekaznika RU-513. Ponadto, w urzadzeniu
musza by¢ zainstalowane podstawa DK-510, zesp6t podawania
papieru PC-415, zesp6t podawania papieru PC-115 lub zespét po-
dawania papieru PC-215.

Finiszer FS-536 wyposazony jest w modut broszurujacy.

25

Zespot dziurkacza
PK-520

Zespot ten nalezy zainstalowac na finiszerze FS-536/FS-536 SD.
Zespot ten obstuguje funkcje dziurkowania.

26

Zespot przekazywa-
nia RU-513

Ten zespot jest wymagany do zainstalowania w urzadzeniu finiszera
FS-536/FS-536 SD.

27

Finiszer FS-533

Zespot ten nalezy zainstalowac na tacy wyjsciowej urzadzenia.
Sortuje, grupuje i zszywa drukowane arkusze papieru przed ich wysu-
nieciem.

28

Zespot dziurkacza
PK-519

Niniejszy zespdt nalezy zainstalowac na finiszerze FS-533.
Zespot ten obstuguje funkcje dziurkowania.

29

Separator zadan
JS-506

Zespot ten nalezy zainstalowac na tacy wyjsciowej urzgdzenia.
Zespot sortuje wydrukowane arkusze.

Lista pozostatych elementéw opcjonalnych

W urzadzenie wbudowane zostaty nastepujgce opcje. Nie zostaty one pokazane na ilustracji.

Nr

Nazwa

Opis

1

Zespot stemplujacy
SP-501

Stempluje zeskanowany oryginat, kiedy przesytany jest faks. Ten ze-
spét umozliwia sprawdzenie, czy oryginat zostat zeskanowany.

Dodatkowy stempel
TX 2

Stempel stuzacy jako czes¢ zamienna do zespotu stemplujacego
SP-501.

Zestaw lokalnego
interfejsu EK-609

Zespot ten nalezy zainstalowac, gdy wykorzystywana jest funkcja ta-
czenia z terminalem iOS zgodnym z Bluetooth LE.

Dodano port USB i urzadzenie odbierajgce komunikacje Bluetooth LE.
Aby poznaé szczegétowe informacije dotyczace kojarzenia

z terminalem iOS, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

i-Option LK-102 v3

Obstuguje funkcje przetwarzania PDF, stanowiaca jedng z funkciji za-
awansowanych.

i-Option LK-105 v4

Obstuguje funkcje wyszukiwania w pliku PDF, stanowigcg jedng
z funkcji zaawansowanych.

i-Option LK-106

Uzywane do dodawania fontu kodu kreskowego, stanowigcego jeden
z fontéw specjalnych.

i-Option LK-107

Uzywane do dodawania fontu unicode, stanowigcego jeden z fontow
specjalnych.

i-Option LK-108

Uzywane do dodawania czcionki OCR, stanowigcej jedng z czcionek
specjalnych.

W standardzie dostepna jest czcionka OCR-B (PostScript). Zainstalo-
wanie i-Option LK-108 pozwala korzysta¢ z czcionki OCR-A (PCL).

2-14
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2.3 Informacje o urzadzeniu

Nr Nazwa Opis

9 i-Option LK-110 v2 Uzywane do dodawania zaawansowanej funkcji, umozliwiajacej prze-
konwertowanie pliku do typu DOCX lub XLSX, albo wygenerowanie
wysoce funkcjonalnych, wysokiej jakosci danych.
i-Option LK-110 v2 zawiera licencje funkcji przeznaczonych dla
i-Option LK-102 v3 i LK-105 v4. Jesli uzytkownik nabedzie i-Option
LK-110 v2, nie bedzie zmuszony kupowac¢ i-Option LK-102 v3 ani
LK-105 v4.

Aby poznaé szczegdty dotyczace funkcji, jakie mozna dodaé, patrz
ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

10 i-Option LK-111 Obstuguije funkcje ThinPrint, stanowiagca jedna z funkcji zaawansowa-
nych.

11 i-Option LK-114 Obstuguje funkcje Serverless Pull Printing, stanowigcg jedng z funkcji
zaawansowanych.

12 i-Option LK-115 v2 Mozna korzystac¢ z uktadu scalonego TPM (Trusted Platform Module),
co stanowi jedna z funkcji zaawansowanych. Wzmocnienie bezpie-
czenstwa jest realizowane poprzez szyfrowanie poufnych informacji
takich, jak certyfikaty i hasta wykorzystywane w urzadzeniu.

13 Zestaw do Zespot ten nalezy zainstalowac, gdy uzywane jest i-Option LK-102 v3,

aktualizacji UK-211 LK-105 v4, LK-106, LK-107, LK-108, LK-110 v2 lub LK-114.

Zespot ten nalezy zainstalowac, gdy uzywany jest My Address wraz
z My Panel Manager.
W instrukcji ten zespét nazywany jest rozszerzeniem pamieci.

14 Zestaw do Umozliwia korzystanie z urzadzenia w bezprzewodowym srodowisku

aktualizacji UK-212 sieciowym.

15 Zestaw do Umozliwia korzystanie z urzadzenia w bezprzewodowym srodowisku

aktualizacji UK-215 sieciowym.

16 Odwilzacz HT-509 Chroni przed zawilgoceniem papier znajdujacy sie w podajniku.
Odwilzacz HT-509 mozna zamontowac, gdy uzytkownik zakupi
zespot podawania papieru PC-115, zesp6t podawania papieru
PC-215, zespd6t podawania papieru PC-415 lub podstawe DK-510.

17 Skrzynka rozdzielcza Umozliwia wigczanie/wytgczanie dziatania odwilzacza.

MK-734 Skrzynke rozdzielcza MK-734 mozna zamontowac, gdy uzytkownik
zakupi zesp6t podawania papieru PC-115, zesp6t podawania pa-
pieru PC-215, zespét podawania papieru PC-415 lub podstawe
DK-510.

18 Zestaw transformato- | Zestaw ten jest wymagany do aktywowania dziatania odwilzacza

ra TK-101 w zespote o duzej pojemnosci LU-302.

19 Zestaw instalacyjny Wymagany do wbudowania w urzadzenie zespotu autoryzujacego

MK-735 AU-201S.

20 Dysk twardy HD-524 Instalacja tego zespotu jest konieczna do przeprowadzenia dublowa-

nia dysku twardego znajdujgcego sie w urzadzenie.
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Informacje o urzadzeniu 23

2.3.3

Nazwy elementow (MFP) (bizhub 658e/558e/458¢€)

Przéd
Na ilustracji widoczne jest urzadzenie wyposazone w tace wyjsciowa OT-506 i zespot podawania papieru
PC-215.

Nr Nazwa Opis

1 Panel sterowania Urzadzenie mozna obstugiwac korzystajac z panelu dotykowego lub
przyciskéw znajdujgcych sie na tym panelu.

Podajnik oryginatow Zatadowac oryginat.

Rysik Uzywany do obstugi panelu dotykowego.

Port USB (typ A) Umozliwia podtgczenie zespotu pamieci zewnetrznej (zespotu pamie-
UsB2.0/1.1 ci USB) do niniejszego urzadzenia.

5 Taca reczna Wykorzystywany do tadowania papieru o niestandardowym formacie
lub papieru specjalnego.

6 Wskaznik braku Miga na pomaranczowo, gdy w podajniku konczy sie papier, a kiedy

papieru w podajniku wyczerpie sie papier, $wieci sie na pomaranczowo.

7 Podajnik papieru Wykorzystywany do tadowania papieru o formacie standardowym.
Liczba podajnikéw jest rézna zaleznie od zainstalowanego zespotu
podawania papieru.

8 Dolne drzwi przednie Otwarcie tych drzwi umozliwia uzupetnienie materiatéw eksploatacyj-
nych lub przeprowadzenie konserwaciji urzadzenia.

Gorne drzwi przednie | Po otwarciu umozliwiajg wymiane zasobnika na toner.

10 Wskaznik danych Miga na niebiesko, gdy urzadzenie odbiera zadanie. Jesli istnieje za-
danie w buforze, wskaznik pali si¢ Swiattem statym na niebiesko.

11 Wskaznik stanu Podczas drukowania miga na niebiesko.
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23 Informacje o urzadzeniu 2

Nr Nazwa Opis
12 Wskaznik Jesli wystapi ostrzezenie, wskaznik miga na pomaranczowo. Jesli
ostrzegawczy praca urzadzenia zostata przerwana, poniewaz wystapit btad, wskaz-

nik pali si¢ Swiattem statym na pomararczowo.

Widok z boku/z tytu

llustracja pokazuje urzadzenie wraz z zespotem podawania papieru PC-215, zestawem faksu FK-514,
zestawem faksu FK-515, zestawem instalacyjnym faksu MK-742, skrzynka rozdzielczg MK-734
i zespotem oczyszczajagcym CU-102.

(Zestaw FAKSU FK-515 i zestaw instalacyjny faksu MK-742 moga by¢ wykorzystywane w Ameryce

Pdétnocnej.)
,E@
U
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Nr Nazwa

1 Wytacznik zasilania odwilzacza

2 Przewdd zasilajacy

3 Gniazdo telefoniczne 4 (PORT LINII 4)

4 Gniazdo telefoniczne 3 (PORT LINII 3)

5 Gniazdo do podigczenia linii telefonicznej (TEL PORT1)
6 Gniazdo telefoniczne 1 (PORT LINII 1)

7 Gniazdo telefoniczne 2 (PORT LINII 2)

8 Port USB (typ A) USB2.0/1.1

9 Ztacze sieciowe (10Base-T/100Base-TX/1000Base-T)
10 Port USB (typ B) USB2.0/1.1

2 Wskazowki

° Port sieciowy produktu to powyzsze pozycje Nr 9 i Nr 10. Port jest aktywowany, gdy wiozony zostanie
do niego kabel sieciowy.
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2 Informacje o urzadzeniu 23

@Odsyiacz

Aby poznac szczegotowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

23.4 Nazwy elementow (MFP) (bizhub 368e/308e/¢e)

Przoéd

Na ilustracji pokazane jest urzadzenie wraz z odwracajgcym automatycznym podajnikiem dokumentéw
DF-629 i zespotem podawania papieru PC-215.

Nr Nazwa Opis
1 Panel sterowania Urzadzenie mozna obstugiwac korzystajac z panelu dotykowego
lub przyciskéw znajdujgcych sie na tym panelu.
2 Podajnik oryginatow Zatadowac oryginat.
Rysik Uzywany do obstugi panelu dotykowego.
Port USB (typ A) Umozliwia podtaczenie zespotu pamieci zewnetrznej (zespotu pa-
UsB2.0/1.1 mieci USB) do niniejszego urzadzenia.
5 Taca reczna Wykorzystywany do tadowania papieru o niestandardowym formacie
lub papieru specjalnego.
6 Wskaznik braku Miga na pomaranczowo, gdy w podajniku konczy sie papier, a kiedy
papieru w podajniku wyczerpie sie papier, swieci sie na pomaranczowo.
7 Podajnik papieru Wykorzystywany do tadowania papieru o formacie standardowym.

Liczba podajnikéw jest rézna zaleznie od zainstalowanego zespotu
podawania papieru.
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23 Informacje o urzadzeniu 2

Nr Nazwa Opis

8 Przednie drzwi Otwarcie tych drzwi umozliwia uzupetnienie materiatéw eksploata-
cyjnych lub przeprowadzenie konserwaciji urzadzenia.

9 Wskaznik danych Miga na niebiesko, gdy urzadzenie odbiera zadanie. Jesli istnieje za-
danie w buforze, wskaznik pali sie $wiattem statym na niebiesko.

10 Wskaznik stanu Podczas drukowania miga na niebiesko.

11 Wskaznik Jesli wystapi ostrzezenie, wskaznik miga na pomaranczowo. Jesli

ostrzegawczy praca urzadzenia zostata przerwana, poniewaz wystapit btad, wskaz-

Widok z boku/z tytu

Na ilustracji pokazane jest urzadzenie wraz z odwracajgcym automatycznym podajnikiem dokumentéw
DF-629, zespotem podawania papieru PC-215, zestawem faksu FK-514, zestawem faksu FK-515,
zestawem instalacyjnym faksu MK-742, skrzynka rozdzielczg MK-734, zespotem oczyszczajacym
CU-101 i zestawem instalacyjnym MK-745.

nik pali sie Swiattem statym na pomaranczowo.

(Zestaw FAKSU FK-515 i zestaw instalacyjny faksu MK-742 moga by¢ wykorzystywane w Ameryce

Pétnocnej.)

.E@

B 10

B 9
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[IEEE}— 8
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[E]
E 6
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©)]
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Nazwa

Wytacznik zasilania odwilzacza

Przewdd zasilajacy

Gniazdo telefoniczne 4 (PORT LINII 4)

Gniazdo telefoniczne 3 (PORT LINII 3)

Gniazdo do podtgczenia linii telefonicznej (TEL PORT1)

Gniazdo telefoniczne 1 (PORT LINII 1)

Gniazdo telefoniczne 2 (PORT LINII 2)

N/ OB~ W[N] =

Port USB (typ A) USB2.0/1.1
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2.3.5

Nr Nazwa

9 Ztacze sieciowe (10Base-T/100Base-TX/1000Base-T)
10 Port USB (typ B) USB2.0/1.1

1 Wskazowki

Port sieciowy produktu to powyzsze pozycje Nr 9 i Nr 10. Port jest aktywowany, gdy wiozony zostanie
do niego kabel sieciowy.

@Odswacz

Aby poznac szczegotowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

Nazwy czesci (moduly opcjonalne)

W tej czesci wyszczegdlnione zostaly nazwy czesci kazdego z modutéw opcjonalnych, jakie moga byé
zainstalowane w urzadzeniu.

Finiszer FS-537/finiszer FS-537 SD/zespét dziurkacza PK-523/
zespot sktadania na Z ZU-609 (bizhub 658e/558e/458e)

Nazwa

Taca wyjsciowa

Zasobnik zszywek

Zespot dziurkacza

Pojemnik na odpady z dziurkacza

gl WOIN| =

Modut broszurujacy

2-20
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2.3 Informacje o urzadzeniu -

Nr Nazwa

Zespot sktadania na Z

Zasobnik na zszywki do grzbietu 1

Zasobnik na zszywki do grzbietu 2

Taca ztozonych wydrukéw

Ol |IN|=

Ogranicznik
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- Informacje o urzadzeniu 23

Separator zadan JS-602 (bizhub 658e/558e/458e)

Nr ‘ Nazwa

1 ‘ Taca wyjsciowa
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2.3 Informacje o urzadzeniu -

Inserter wykanczajacy PI-507 (bizhub 658e/558e/458¢€)

Nr Nazwa

1 Podajnik dolny

Podajnik gérny

Panel sterowania insertera wykanczajgcego

@ Odsytacz

Aby szczegdtowo zapoznac sie ze sposobem korzystania z panelu sterowania insertera wykanczajacego,
patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obsfugi.
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- Informacje o urzadzeniu 23

Finiszer FS-533/zespdt dziurkacza PK-519 (bizhub 558e/458e/368¢e/308¢)

Nr Nazwa

1 Zespot dziurkacza
2 Zasobnik zszywek
3 Taca wyjsciowa

4 Przedtuzenie tacy
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2.3 Informacje o urzadzeniu -

Separator zadan JS-506 (bizhub 558e/458e/368e/308e)

Nr ‘ Nazwa

1 ‘ Taca wyjsciowa
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Informacje o urzadzeniu 23

Finiszer FS-536/finiszer FS-536 SD/zespét dziurkacza PK-520

Nr Nazwa

1 Taca wyjsciowa

2 Zasobnik zszywek

3 Pojemnik na odpady z dziurkacza
4 Modut broszurujacy

2-26
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2.3 Informacje o urzadzeniu -

Nr Nazwa

1 Zespot dziurkacza

2 Zasobnik na zszywki do grzbietu 1
3 Zasobnik na zszywki do grzbietu 2
4 Taca ztozonych wydrukow
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- Informacje o urzadzeniu 23

Zespot o duzej pojemnosci LU-302/LU-207 (bizhub 658e/558e/458¢)
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2.4

Zasilanie 2

24

24.1

Zasilanie

W urzadzeniu dostepne sg dwa wytaczniki zasilania: przycisk Zasilanie, dostepny na panelu sterowania,

i wylacznik zasilania podstawowego, dostepny na urzadzeniu. W normalnych warunkach nalezy korzysta¢
z przycisku Zasilanie, dostepnego na panelu sterowania. Aby urzadzenie uruchomi¢ ponownie, nalezy uzyc¢
wytacznika zasilania podstawowego.

Wiaczanie i wylgczanie zasilania

Zasilanie mozna wylaczy¢ i wtaczy¢ zaleznie od potrzeb, na przyktad, gdy zmieniane sg ustawienia
administracyjne lub wystapi przerwa w dostawie pradu.

1 Otworzy¢ dolne przednie drzwiczki lub przednie drzwiczki i nacisna¢ | na wytaczniku zasilania
podstawowego.

2 Wecisna¢ O na wyltaczniku zasilania podstawowego.

PAMIETAJ
Wykonujac ponowne uruchomienie urzadzenia, nalezy wytaczy¢ wytacznik zasilania podstawowego,
a nastepnie ponownie wfaczyc go po uptywie 10 lub wiecej sekund.
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Zasilanie 2.4

2.4.2

Obstuga przycisku Zasilania

Aby natychmiast wtaczy¢ tryb oszczedzania energii, na przyktad po zakonczeniu pracy lub gdy urzadzenie
nie jest wykorzystywane przez diuzszy czas, nalezy wcisna¢ przycisk Zasilanie.

Stan trybu oszczedzania energii, ktory ma zosta¢ aktywowany, bedzie rézny w zaleznosci od czasu
wciskania przycisku Zasilania.

Wocisniecie przycisku Zasilanie na chwile podczas pracy urzadzenia powoduje przejécie w tryb zasilania
matej mocy lub czuwania. Przytrzymanie przycisku Zasilanie wcisnietego powoduje przejscie w tryb Zasilania
pomochiczego WYL.

Aby w urzadzeniu przywrdcié normalny tryb pracy w chwili, gdy wtaczony w nim jest tryb oszczedzania
energii, nalezy ponownie wcisng¢ przycisk Zasilanie.

Kiedy wiaczony jest tryb zasilania matej mocy lub czuwania, tryb normalny mozna przywréci¢ umieszczajac
dton w poblizu panelu sterowania.

—

Stan urzadzenia Opis

Tryb oszcze- Tryb zasilania Miganie na niebiesko.

dzania energii matejmocy lub | W urzadzeniu przywracany jest normalny tryb, gdy odbierane sa
czuwania dane lub faksy.
Tryb Zasilania State Swiecenie na pomaranczowo.
pomocnicze- Urzadzenie moze odbiera¢ dane lub faksy, ale nie moze skanowac¢
go WYL. lub drukowac oryginatéw. Jesli dane lub faksy zostang odebrane,

gdy w urzadzeniu wigczony bedzie tryb Zasilania pomocniczego
WYL., zostang one wydrukowane po przywréceniu w urzadzeniu
trybu normalnego.

Tryb normalny Podczas pra- State Swiecenie na niebiesko.
Cy urzadzenia

2-30
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2.4

Zasilanie 2

2.4.3

Funkcja oszczedzania energii

Jesli po zakoniczeniu aktywnosci urzadzenia uptynie okreslony czas, w urzadzeniu automatycznie zostanie
wigczony tryb oszczedzania energii; na przyktad, panel dotykowy jest wygaszany. W trybie oszczedzania
energii przycisk Zasilanie miga na niebiesko. Gdy urzagdzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii,
mozna w nim przywrocié zwykly tryb naciskajac dowolny przycisk na panelu sterowania.

Dostepne sg dwa tryby oszczedzania energii: tryb zasilania matej mocy i tryb czuwania. Tryb czuwania
zapewnia wigkszag oszczednos¢ energii, niz tryb zasilania matej mocy. Niemniej czas potrzebny do
przywrécenia w urzadzeniu zwyktego trybu jest dtuzszy, niz w przypadku trybu zasilania matej mocy.

@Odsytacz

Czas, po jakim urzadzenie przechodzi w dowolny z tych trybow, mozna zmieni¢ w Ustawieniach
administratora. Aby poznac szczegdfowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

Redukcja zuzycia energii

Aby w trybie czuwania zmniejszy¢ zuzycie energii, ustawienie [Ustawienia przycisku zasilania] nalezy zmieni¢
na [Zasilanie pomocnicze WYL.].

Dotkna¢ [Narzedzie] i wybra¢ [Ustawienia administratora] — [Ustawienia systemowe] - [Zasilanie/Ustawienia
oszcz. energii] — [Ustawienia przycisku zasilania).

Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapozna¢ sie z Instrukcja obstugi
dostepna na ptycie CD/DVD.

Dotknij przycisk, aby wybra¢ zadane ustawienie.

Zakladka

wyswion
xxxxxxxxx

Ustaw. zadania

Narzedzie
+

Ustawienia Ustawienia
i przycisku zasilania
3 ) i
- Tryb oszczedzania energii
systenowe
3 il
Ustawienia
oszcz.energii
t |z d

11/02/2017

Oszczedz. energii

06:23

Po zmianie ustawienia urzadzenie przechodzi w odpowiedni tryb oszczedzania energii, zaleznie od tego

w jaki sposéb przycisk Zasilanie zostanie wcisniety.

° Wecisniecie przycisku Zasilanie

- Urzadzenie przechodzi w tryb Zasilanie pomocnicze WYL.

- W trybie Zasilania pomocniczego WYL. urzadzenie moze odbiera¢ dane lub faksy, ale nie moze
skanowac lub drukowac oryginatéw.

- Jesli dane lub faksy zostang odebrane, gdy w urzadzeniu wtgczony bedzie tryb Zasilania
pomocniczego WYL., zostang one wydrukowane po przywrdoceniu w urzgdzeniu trybu normalnego.

° Przytrzymanie przycisku Zasilanie

- Urzadzenie przechodzi w tryb automatycznego wytaczenia zasilania ErP.

- W trybie automatycznego wytaczenia zasilania ErP urzadzenie nie moze odbiera¢ danych, ani fakséw,
a takze nie moze skanowag, ani drukowacé oryginatéw.

- Ta funkcja zapewnia wiekszg oszczednos¢ energii, niz tryb Zasilanie pomocnicze WYL., zapewniajac
stan zblizony do tego, w ktérym zasilanie podstawowe urzadzenia jest wytgczone.

Aby w urzadzeniu przywréci¢ normalny tryb pracy w chwili, gdy wtgczony w nim jest tryb Zasilanie
pomocnicze WYL. lub automatycznego wytaczania zasilania ErP, nalezy ponownie wcisnaé przycisk
Zasilanie.

@ Odsytacz

Aby poznac szczegotowe informacje, patrz plyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.
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2.5 Panel sterowania

Opcjonalna klawiatura KP-101 zainstalowana jest z prawej strony panelu sterowania.

2.5.1 Nazwy czesci

Nr Nazwa Opis
1 Panel dotykowy Wyswietla ekrany ustawien i komunikaty.

Aby wykonywac operacje, nalezy bezposrednio nacisnac¢ ten panel.
2 Obszar dotykowy dla Wykorzystywany do kojarzenia tego urzgdzenia z terminalem Android

urzadzen przenosnych

zgodnym z NFC.

Uzytkownik moze umiesci¢ terminal z systemem Android,

z zainstalowang aplikacjag PageScope Mobile for Android,

w obszarze dotykowym dla urzadzen przenosnych, aby zarejestro-
wac go lub wykona¢ autoryzacje uzytkownika.

Obszar ten jest réwniez uzywany do kojarzenia tego urzadzenia

z terminalem iOS obstugujacym Bluetooth LE. Do korzystania

z funkciji Bluetooth LE konieczny jest opcjonalny zestaw lokalnego
interfejsu EK-609.

Zblizenie terminala iOS do urzadzenia umozliwia zarejestrowanie go
w urzadzeniu lub wykonanie autoryzacji uzytkownika

z wykorzystaniem jednej z operacji PageScope Mobile for iPhone/
iPad.

Aby pozna¢ szczegdtowe informacie, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja
obstugi.

3 Wyloguj

Jesli wigczona jest autoryzacja uzytkownika lub konto dostepu, nale-
zy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, by dokona¢ autoryzacji
uzytkownika, albo nazwe konta i hasto w przypadku konta dostepu,
a nastepnie nacisna¢ ten przycisk, aby rozpocza¢ eksploatacje urza-
dzenia. Po ukonczeniu zadanej operacji przycisk ten nalezy wcisnaé
ponownie, aby zakoniczy¢ korzystanie z urzadzenia.

Menu

Ten przycisk nalezy wcisna¢, aby wyswietlic Menu gtéwne.

Resetowanie

Nacisna¢ ten przycisk, aby zresetowac ustawienia wprowadzone lub
zmienione w panelu sterowania.

6 Stop

Wocisniecie tego przycisku umozliwia tymczasowe zatrzymanie ak-
tywnego zadania kopiowania, skanowania lub drukowania.

2-32

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



2.5 Panel sterowania 2

Nr Nazwa Opis

7 Start Wocisna¢ ten przycisk, by uruchomi¢ takie operacje jak kopiowanie,
skanowanie, faksowanie lub drukowanie.

8 1-4 Wocisniecie kazdego z przyciskéw umozliwia przetagczenie informacji
wyswietlanych na panelu dotykowym na funkcje przypisang do przy-
cisku Rejestraciji.

1 ([Powigkszenie wyswietlacza]): Wtacza w urzgdzeniu tryb Powigk-
szonego wyswietlania.

2 ([Pomoc]): Wcisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie Menu
Pomocy. Umozliwia wy$wietlanie opisow funkciji i procedur obstugi
na ekranie.

3 ([Klawiatura 10]): Wyswietla klawiature na panelu dotykowym.

4 ([Podglad]): Wcisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie ob-
razu wykanczania wraz z ustawieniami biezgcymi na panelu dotyko-
wym. Funkcja ta umozliwia réwniez wydrukowanie pojedynczej kopii
produkcyjnej do sprawdzenia przed wydrukowaniem duzej liczby ko-
pii.

Przyciski te moga zosta¢ przypisane do dowolnej funkcji

w Ustawieniach administratora, aby utatwi¢ do nich dostep.

9 Zasilanie Wecisniecie tego przycisku umozliwia wtgczenie w urzadzeniu trybu
oszczedzania energii.

W trybie normalnym przycisk ten pali si¢ na niebiesko. W trybie
oszczedzania energii przycisk ten miga na niebiesko lub pali sie na
pomaranczowo.

Aby oszczedzi¢ wiekszg ilos¢ energii, uzytkownik moze zmieni¢ kon-
figuracje w [Ustawieniach przycisku zasilania] w Ustawieniach admi-
nistratora. Aby dowiedziec¢ sie wiecej na temat [Ustawienia przycisku
zasilania], patrz str. 2-31.

10 Wskaznik Jesli wystapi ostrzezenie, wskaznik miga na pomaranczowo.
ostrzegawczy Jesli praca urzadzenia zostata przerwana, poniewaz wystgpit btad,
wskaznik pali si¢ Swiattem statym na pomaranczowo.

Urzgdzenie wyposazone w opcjonalng klawiature KP-101

Nr Nazwa Opis

1 Klawiatura Tej klawiatury mozna uzy¢, by wprowadzaé wartosci numeryczne ta-
kie, jak liczba kopii, wspoétczynnik zoom i numery faksu.

2 C (Wyczysé) Wszystkie wartosci numeryczne wprowadzone przy uzyciu klawiatu-
ry (liczba stron, powigkszenie, format, itp.), zostaja anulowane.
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2.6 Panel dotykowy

2.6.1 Menu gidwne

Nacisna¢ przycisk Menu znajdujgcy sie na panelu sterowania, by wyswietli¢ menu gtéwne. W menu
gtéwnym mozna konfigurowac takie ustawienia, jak czesto uzywane funkcje lub przyciski skrotow,
umozliwiajace szybkie przejscie do zadanego trybu.

Uktad menu gidwnego

Nr

Dostepnosé

Wybierz funkcje do uzycia.

Brak dostep.danych glosowych.Zadzwon do przeq

& S
Skanuj/ Skrzynka Ustawier

faksuj uzytkownika dzwieku

i
f

Ksiazka s

adresowa

o o

Nazwa

Opis

[Dostepnosc]

Dotkniecie tego przycisku pozwoli dostosowac potozenie naciskania
na panelu dotykowym, zmieni¢ dZzwigki przyciskéw i skonfigurowac
Srodowisko robocze panelu sterowania.

[Licznik]

Po podsumowaniu przez kazda z funkcji, wyswietlona zostanie tgcz-
na liczba stron wydrukowanych przez to urzadzenie.

Nazwa uzytkowni-
ka/konta

Kiedy wiaczona jest Autoryzacja uzytkownika lub Konto dostepu,

w tym obszarze wyswietlana jest nazwa uzytkownika aktualnie zalo-
gowanego lub nazwa konta dostepu.

Kiedy Autoryzacja uzytkownika i Konto dostepu sa wykorzystywane
facznie, wyswietlana jest nazwa uzytkownika.

[JezyK]

Dotknigcie tego przycisku umozliwia tymczasowa zmiane jezyka
wyswietlanego na panelu. Aby pozna¢ szczegdty na temat tego, jak
wyswietlac [Jezyk], patrz ptyta CD/DVD z Instrukcjg obstugi.

[Wysz.fun.]

Dotkniecie tego przycisku umozliwia wyszukanie ustawien kopiowa-
nia lub ustawien faksu/skanu w celu przejscia do ekranu funkcji doce-
lowej z wynikow przeszukiwania.

[Lista zadan]

Dotkna¢ ten przycisk, by wyswietli¢ zadania biezgce lub oczekujace.
Jesli zachodzi taka potrzeba, uzytkownik moze sprawdzi¢ rejestry
zadan lub wydrukowac raport z potaczen. Ta lista wyswietla status
operacji aktualnego zadania, podczas jego wykonywania. W celu uzy-
skania szczegoétowych informaciji, patrz str. 2-42.

Wskaznik stron

Umozliwia uzytkownikowi sprawdzenie, ktéra strona jest aktualnie
wys$wietlana, gdy przyciski menu gtéwnego sg przypisane do kilku
stron.

Przyciski menu
gtéwnego

Umozliwiajg wyswietlenie przyciskow skrotow przypisanych do zada-
nych funkcji.

Domysinie menu gtéwne pokazuje [Kopiuj], [Skanuj/faksuj], [Skrzynka
uzytkownika], [Ustawienie dzwigku], [Ksigzka adresowa] i [Narzedzie].
W niektorych obszarach [Szybkie zabezp.] domysinie znajduja sie

w menu gtéwnym.

[Narzedzie]

Dotkniecie tego przycisku umozliwia skonfigurowanie ustawien urza-
dzenia lub sprawdzenie stanu urzadzenia.
[Narzedzie] sa wyswietlane zawsze.

Przycisk przetaczania
stron

Dotkniecie tego przycisku umozliwia przetaczanie stron, gdy przyciski
menu gtéwnego sa przypisane do kilku stron.
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Dostosowywanie menu gidwnego

W razie potrzeby, Menu gtéwne moze zostac¢ rozszerzone na trzy ekrany. Do trzech ekranéw Menu gtéwnego
mozna przypisa¢ do 25 przyciskéw, ktére moga by¢ przetaczane.

Ponadto, uzytkownik moze okresli¢ swoj wtasny wzor ta. Jesli zajdzie taka potrzeba, uzytkownik moze
dodaé wzor tta poprzez zarejestrowanie obrazu w urzadzeniu.

@ Odsytacz

Aby poznac szczegotowe informacje, patrz plyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

2.6.2 Menu przesuwane

Dotkniecie przycisku zaktadki na panelu dotykowym powoduje wysuniecie i otwarcie menu. Ustawienie
menu przesuwanego mozna tak zmieni¢, by dopasowac je do uzywanego srodowiska.

. g
Wybierz funkcje do uzycia. n

Kopiuj

Skanuj/

>
] ] PE] e
Ko Skanuj/ Skrzynka Ustawienia
Gl faksuj uzytkownika dzwieku =

Brak dostep.danych glosowych.Zadzwon do przedst.serwisu.

Skrzynka
uzytkownika
Ksiazka =
adresowa
Przerwanie

Nazwa Opis
Przycisk zaktadki Dotkniecie tego przycisku umozliwia otwarcie lub zamkniecie menu przesuwa-
nego.

Przycisk menu przesu- Umozliwiaja wyswietlenie przyciskéw funkcji przypisanych do zgdanych funk-
wanego Cji.

Domysinie menu gtéwne pokazuje [Kopiuj], [Skanuj/faksuj], [Skrzynka]

i [Przerwanie].

Dostosowywanie menu przesuwanego
Mozna skonfigurowac¢ do pieciu menu przesuwanych.

Uzytkownik moze rowniez skonfigurowac ustawienie uniemozliwiajgce korzystanie z menu przesuwanego.
Ponadto, mozna wyswietli¢ klawiature lub zmienic¢ kolor tfa.

@ Odsytacz

Aby poznac szczegotowe informacje, patrz plyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.
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2.6.3 Obstuga panelu dotykowego
Panel dotykowy urzadzenia obstuguje przyjazne dla uzytkownika operacje, takie jak przesuwanie palca po
panelu dotykowym.
Dotkniecie

Lekko dotknaé ekran palcem, a nastepnie natychmiast usunac palec z ekranu. To dziatanie jest dostepne,
gdy uzytkownik wybiera lub okresla menu.

Dwukrotnie dotknagé

Lekko dwukrotnie (raz za razem) dotkngé ekran palcem ekran. Uzy¢, by przywotaé szczegdtowe informacije,
powiekszy¢ miniature lub podejrze¢ obraz, a takze by otworzy¢ Skrzynke uzytkownika.

Szybkie przesuniecie

Wykonac¢ lekkie dotkniecie jednoczesnie przesuwaja palec po ekranie. Uzy¢, by przewing¢ liste
adresatéw/zadan lub podac¢ strone w ekranie menu gtéwnego/w ekranie podgladu.
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Przeciaggniecie

Aby przesung¢ pasek przewijania lub dokument, nalezy umiesci¢ na nim palec, ktéry trzeba nastepnie
przesungc¢. Uzy¢, by przesunaé pasek przewijania lub dokument.

Przesuniecie

Przesuna¢ palec w linii prostej na ekranie w kierunku od przodu do tytu lub na boki. Uzy¢, by przesunaé
zgdang lokalizacje wyswietlania, kiedy dane mieszczg sig na kilku ekranach.

Dtugie dotkniecie

Palcem przycisna¢ i przytrzymaé dokument. Uzy¢, by wyswietli¢ ikone powigzang z dokumentem.
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Przeciggania i upuszczanie

Przesuna¢ palec w zgdane miejsce, a nastepnie zwolni¢ go, kiedy dokument jest wybrany. Uzy¢, by
przenies¢ dokument w wybrane miejsce.

Sciskanie/Rozszerzanie

Umiesci¢ na ekranie dwa palce, a nastepnie rozewrze¢ lub zewrze¢ je. Czynnosc stuzaca powigkszeniu lub
zmniejszeniu obrazu podgladu.

Obracanie

Umiesci¢ na ekranie dwa palce, a nastepnie obrécic je. Czynnos¢ stuzgca obrdceniu obrazu podgladu.
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2.6.4

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z panelu dotykowego

Urzadzenie wyposazone jest w pojemnosciowy panel dotykowy. Podczas korzystania z panelu
dotykowego nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad.

Uzywac palca lub rysika dotaczonego do urzadzenia. Nalezy pamietac, ze panel dotykowy nie bedzie
reagowat poprawnie, jesli zamiast palcem lub rysikiem obstugiwany bedzie paznokciem lub koncéwka
dtugopisu.

Przytozenie duzej sity do panelu dotykowego spowoduje uszkodzenie panelu dotykowego i moze
prowadzi¢ do jego pekniecia.

Obstugujac panel dotykowy nie nalezy naciska¢ go z nadmierng sita, ani przy uzyciu zaostrzonego
przedmiotu, np. otéwka automatycznego.

Nalezy pamietac, by nie obstugiwac panelu dotykowego mokrymi palcami. Mogtoby to spowodowac
nieprawidtowe funkcjonowanie panelu dotykowego.

Korzystajac z panelu dotykowego w rekawiczkach, nalezy spodziewac sie, ze panel dotykowy nie
bedzie reagowat normalnie. Do obstugi panelu nalezy uzywac¢ palcéw lub rysika dostarczonego wraz
z urzadzeniem.

Nalezy pamietaé, ze panel dotykowy moze nie reagowaé normalnie, jesli odlegtos¢ pomiedzy
uzytkownikiem i $wiattem fluorescencyjnym podczas obstugi panelu dotykowego wynosi

19-11/16 cala (500 mm) lub mnie;j.

Panelu dotykowego nie nalezy uzywac¢ w poblizu sprzetu generujgcego zaktécenia elektryczne, np.
agregatu pradotwodrczego lub klimatyzatora. W przeciwnym razie, zaktdcenia elektryczne moga
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzagdzenia.

Sposaéb wyswietlania klawiatury

Klawiatura zostanie wyswietlona po dotkniecie obszaru wprowadzania na ekranie kopiowania, itp.
stuzgcego do wpisywania liczby kopii lub wprowadzania wartosci regulaciji.

Mozna jg réwniez wyswietli¢ naciskajac przycisk Klawiatura 10 (ustawienie domysine: Przycisk rejestraciji 3).

Obszar wprowadzania liczby kopii
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Sposadb przesuwania klawiatury

Naciskajac goérng czes¢ klawiatury przesunac palec.

Sposob zamykania klawiatury

Po wprowadzeniu liczb dotkna¢ [Zamknij], by zamkna¢ klawiature.
Mozna jg réwniez zamknac¢ naciskajac przycisk Klawiatura 10 (ustawienie domysine: Przycisk rejestracji 3).

Pozostawienie wyswietlonej klawiatury

Klawiatura moze by¢ wyswietlana przez caly czas, by umozliwi¢c wprowadzanie liczby kopii na ekranie
kopiowania, ekranie ustawienia drukowania Skrzynki uzytkownika lub ekranie ustawienia drukowania

z przegladarki.

@Odsyiacz

Aby poznac¢ szczegotfowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

2-40 bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



2.6

Panel dotykowy

2.6.5

Wprowadzanie znakow

Aby wprowadzi¢ znaki w celu zarejestrowania adresu lub programu, nalezy uzy¢ ekranu klawiatury
wyswietlanego na panelu dotykowym.

Wprowadzanie "Grupa 1":

Aby wprowadzi¢ duze litery lub symbole, nalezy dotkna¢ przycisk [Shift].

= Jesli wprowadzony zostat niepozgdany znak, nalezy dotknaé [«] lub [—], by przesuna¢ kursor do
znaku, ktéry ma by¢ usuniety, a nastepnie dotkna¢ przycisk [Usun].

= Ponownie dotkna¢ przycisk [Shift], by przywrdécic pierwotny ekran klawiatury.

Uzyj klawiatury by wj
Nacisnij [C] by usun.

iJﬁJ_JﬂLJ
N 3 R K

_J_JJULJLJM
N 3 0 BN 02
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2.7 Zadania

2.71 Ekran zadan

Zadanie odnosi sie do pojedynczej operacji, takiej jak drukowanie, przesytanie, odbieranie lub zapisywanie.

Po dotknieciu [Lista zadan] w menu gtéwnym lub w ekranie podstawowym dowolnego trybu, wyswietlony
zostanie ekran zadan.

W Ekranie zadan mozna podejrze¢ liste lub historie aktualnie wykonywanego zadania, albo wydrukowaé
raport dotyczacy wynikow przesytania-odbierania.

Generalnie, zadania sg realizowane w kolejnosci od pierwszego na liscie zadan do wykonania. Jesli
uzytkownik potrzebuje wczesniejszego wykonania okreslonych zadan, istnieje mozliwos¢ zmiany kolejnosci

ich realizaciji.
1 2
[ ke e 3
|0026ﬁCOPY 13:31 7/ 11 Trwa druk
0029 ggl COPY 13:31 Trwa kolejkow. - e 4
0030 ggl COPY 13:31 Trwa kolejkow.
Nr Opis
1 Wyswietla zadania.
2 Umozliwia wybranie rodzaju zadania. W [Lista potgczen] wydrukowa¢ mozna réwniez raport
dotyczacy wynikéw przesytania-odbierania.
3 Dotkniecie tego przycisku umozliwia zawezenie wyswietlanych zadan.
4 Dotknigcie tego przycisku umozliwia usuniecie zadania.
5 Dotkniecie tego przycisku umozliwia wybranie zadania, ktére ma zosta¢ wykonane w sposéb

uprzywilejowany.

6 Dotknigcie tego przycisku umozliwia podejrzenie szczegotow wybranego zadania.

@Odsyiacz

Aby poznac szczegodtowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

2.7.2 Funkcja kilku zadan

Kiedy zadanie jest aktywne, mozliwe jest zarejestrowanie kolejnego zadania. W sumie zarejestrowa¢ mozna
do 259 zadan.

Ponizsza tabela pokazuje maksymalng liczbe zadan, jaka moze by¢ zarejestrowana dla kazdej z funkciji.

Funkcja Minimalna liczba zadan Maksymalna liczba zadan
Kopia 6 62

Drukuj 11 67

Przesytanie z pamiegci faksu 55 111

+ Skan

RX faksu 100 156

Udostepnianie 56 -

Podane wartosci moga rozni¢ sie zaleznie od warunkow.
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2.8 tadowanie papieru

2.8.1 tadowanie papieru do podajnikéw: od podajnika 1 do podajnika 4

Do kazdego z podajnikéw mozna wiozy¢ maksymalnie 500 arkuszy zwyktego papieru. Podajnik 3 i podajnik
4 sg opcjonalne.

Dozwolone rodzaje papieru
Zwykty papier, papier tylko jednostronny, cienki papier, papier specjalny, gruby papier, papier firmowy,

papier kolorowy i papier recyklingowany

Dozwolone formaty papieru

Podajnik 1
Typ urzadzenia Format
Papier o formacie standardo- | 11 x 17 @ do 8-1/2 x 11 @/d, AB @ do A5 @, B4 @3, B5 W/[4, 8 x 13 &I,
wym 16K g, 8K @
Papier o formacie niestan- Szerokos$¢: od 5-1/2 do 11-11/16 cala (od 139,7 mm do 297 mm)
dardowym Dtugosé: od 7-3/16 do 17 cali (od 182 mm do 431,8 mm)

Podajnik 2
Typ urzadzenia Format
Papier o formacie standardo- | od 12-1/4 x 18 @ do 8-1/2 x 11 @/[4, SRA3 @, A3 @ do A5 =, B4 [,
wym B5@/d, 8 x 13 @, 16K [, 8K =
Papier o formacie niestan- Szerokos$¢: od 5-1/2 do 12-5/8 cala (od 139,7 mm do 320 mm)
dardowym Dtugos¢: od 7-3/16 do 18 cali (od 182 mm do 457,2 mm)

Podajnik 3 do podajnik 4

Typ urzadzenia ‘ Format
Papier o formacie standardo- | 11 x 17 @ do 8-1/2 x 11 @/, AS @ do A5 @, B4 @, B5 @/, 8 x 13 @,
wym 16K g, 8K @

Sposob tadowania papieru

1 Wysuna¢ podajnik.

PAMIETAJ
Nalezy uwazac, aby nie dotknac Folii.
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2 Przesuna¢ Prowadnice boczna tak, by dopasowac jej potozenie do formatu zatadowanego papieru.

3 Zatadowaé papier do podajnika strona zadrukowang zwrécong do gory.

4 Zamkna¢ podajnik.

Kiedy zmieniany jest rodzaj papieru lub jest on zmieniany na papier w formacie niestandardowym,
nalezy przej$¢ do kroku 5, by zmienié ustawienie w urzgdzeniu.

Jesli rodzaj papieru nie zostanie zmieniony lub ustawienie nie bedzie zmienione na papier w formacie
niestandardowym podczas dodawania papieru, uzytkownik moze korzysta¢ z biezacego ustawienia
bez wprowadzania jakichkolwiek zmian.

5  Zmieni¢ rodzaj papieru i ustawienia formatu papieru.

= Jesli fadowany jest papier inny, niz zwykly, nalezy zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru.
= Kiedy tadowany jest papier o formacie uzytkownika, nalezy zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru.
= Aby pozna¢ szczegotowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.
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2.8.2

LCT (wbudowany)

Do LCT (wbudowanego) zatadowa¢ mozna do 2500 arkuszy zwyktego papieru. LCT (wbudowany) jest
wyposazeniem opcjonalnym.

Dozwolone rodzaje papieru

Zwykty papier, papier tylko jednostronny, cienki papier, papier specjalny, gruby papier, papier firmowy,
papier kolorowy i papier recyklingowany

Dozwolone formaty papieru

Typ urzadzenia ‘ Format
8-1/2x 114, A4 4

Papier o formacie standardo-
wym

Sposob tadowania papieru

1 Wysunac¢ podajnik.

PAMIETAJ
Nalezy uwazac, aby nie dotknac Folii.

2 Zatadowaé papier z prawej strony podajnika, tak by strona, ktéra ma zosta¢ zadrukowana, byta
skierowana do gory.

PAMIETAJ
Do podajnika nie nalezy tadowac papieru o formacie innym, niz wczesniej okreslony. W przypadku
zmiany formatu papieru nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
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3 Zatadowaé papier z lewej strony podajnika, tak by strona, ktéra ma zosta¢ zadrukowana, byta
skierowana do gory.

4 Zamkna¢ podajnik.

Kiedy zmieniany jest rodzaj papieru, nalezy przejs¢ do kroku 5, by zmieni¢ ustawienie w urzadzeniu.
Jesli podczas uzupetniania papieru rodzaj papieru nie zostanie zmieniony, uzytkownik moze korzystac
z biezacego ustawienia bez wprowadzania jakichkolwiek zmian.

5 Zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru.

= Jeslitadowany jest papier inny, niz zwykty, nalezy zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru. Aby poznac
szczegotowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcjg obstugi.

2.8.3 tadowanie papieru do zespotu o duzej pojemnosci

Do zespotu o duzej pojemnosci LU-302 zatadowac¢ mozna do 3000 arkuszy zwyktego papieru, a w zespole
o duzej pojemnosci LU-207 miesci sie do 2500 arkuszy zwyktego papieru. Zesp6t o duzej pojemnosci
stanowi wyposazenie opcjonalne.

Dozwolone rodzaje papieru

Zwykty papier, papier tylko jednostronny, cienki papier, papier specjalny, gruby papier, papier firmowy,

papier kolorowy i papier recyklingowany

Dozwolone formaty papieru

Zespot o duzej pojemnosci LU-302

Typ urzadzenia ‘ Format

Papier o formacie standardo- | 8-1/2 x 11 [, A4 [§
wym

Zespot o duzej pojemnosci LU-207

Typ urzadzenia ‘ Format

Papier o formacie standardo- ‘ 12x18 @, 11 x 17 @ do 8-1/2 x 11 @/[J, SRA3 @, A3 3, B4 @, A4 W/
wym
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Sposob tadowania papieru

1 Otworzy¢ Gérne drzwiczki.

PAMIETAJ
Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie dotknac¢ powierzchni rolek pobierajacych papier reka.

2 Podniesé rolki pobierajace papier i zatadowac papier odpowiednig strong skierowang ku dofowi.

PAMIETAJ

Papieru w formacie niestandardowym nie nalezy tadowac do zespofu o duzej pojemnosci. W
przypadku zmiany formatu papieru nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

3 Zamknaé Goérne drzwiczki.

Kiedy zmieniany jest rodzaj papieru, nalezy przejs¢ do kroku 4, by zmieni¢ ustawienie w urzadzeniu.
Jesli podczas uzupetniania papieru rodzaj papieru nie zostanie zmieniony, uzytkownik moze korzystac
z biezagcego ustawienia bez wprowadzania jakichkolwiek zmian.

4 Zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru.

- Jesli tadowany jest papier inny, niz zwykty, nalezy zmienié ustawienie rodzaju papieru. Aby pozna¢
szczegotowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcjg obstugi.
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2.8.4 Taca reczna

W przypadku zmiany formatu papieru na inny, niz przypisany do podajnikéw papieru, lub kiedy drukowanie
jest wykonywane na kopertach lub folii prezentacyjnej, nalezy skorzystac z tacy recznej.

Aby skorzystac z tacy recznej, nalezy zatadowac papier i okresli¢ jego rodzaj.

Dozwolone rodzaje papieru

Papier zwykty, papier tylko jednostronny, papier specjalny, gruby papier, pocztéwki (4 x 6 (Karta AB)),
folie prezentacyjne, papier firmowy, papier kolorowy, koperty, arkusze etykiet, papier indeksowy, papier
recyklingowany i banery

Dozwolone formaty papieru

Typ urzadzenia Format
Papier o formacie standardo- | 12 x 18 @ do 5-1/2 x 8-1/2 @/[d, 4 x 6 d, SRA3 @, A3 @ do A6 =, B4 @
wym do B6 @, karta A6 @, 8 x 13 @, 16K @/[d, 8K @, papier dtugi, koperta

(B5 @ (6-15/16 cala x 9-13/16 cala (176 mm x 250 mm)), C4 @ (9 cali x
12-3/4 cala (229 mm x 324 mm)), C5 @ (6-3/8 cala x 9 cali (162 mm x
229 mm)), C6 @ (6-3/8 cala x 4-1/2 cala (162 mm x 114 mm)),

DL = (8-11/16 cala x 4-5/16 cala (220 mm x 110 mm)),

Com10 (4-1/8 cala x 9-1/2 cala (104,7 mm x 241,3 mm)),

Monarch (3-7/8 cala x 7-1/2 cala (98,4 mm x 190,5 mm))

Papier o formacie niestan- Szerokos$c¢ papieru: od 3-9/16 cala do 12-5/8 cala (od 90 mm do 320 mm)
dardowym Dtugosc papieru: od 5-1/2 cala do 47-1/4 cala (od 139,7 mm do 1200 mm)
Paper niedostepny

Do tacy recznej nie nalezy tadowacé nastepujacych rodzajow papieru. Zatadowanie ich moze spowodowaé
zaciecie papieru lub uszkodzenie urzadzenia.

° Papier ztozony, rozdarty lub pomarszczony albo komplety arkuszy o réznych formatach

P
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Sposob tadowania papieru

1

Otworzy¢ tace reczna.

- Aby zatadowacé papier o duzym formacie, nalezy wysuna¢ przedtuzenie tacy.
- Aby zatadowacé papier banerowy, nalezy zainstalowa¢ opcjonalny zestaw instalacyjny MK-730.

PAMIETAJ
Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie dotknac¢ powierzchni rolek pobierajacych papier reka.

Zatadowac papier skierowany do dotu strona przeznaczong do zadrukowania, a nastepnie
Prowadnice boczng dosung¢ do papieru.

- Papier wsunaé do podajnika tak, by jego krawedz zostata docisnieta do tylnej scianki podajnika.

2

PAMIETAJ
Nie nalezy fadowac nadmiernej liczby arkuszy — gora ryzy nie powinna wystawac ponad oznaczenie V .

Jesli papier jest zwiniety, przed zatadowaniem nalezy go wyprostowac.

Kiedy zmieniany jest rodzaj papieru lub jest on zmieniany na papier w formacie niestandardowym,
nalezy przej$¢ do kroku 3, by zmienié ustawienie w urzadzeniu.

Jesli rodzaj papieru nie zostanie zmieniony lub ustawienie nie bedzie zmienione na papier w formacie
niestandardowym podczas dodawania papieru, uzytkownik moze korzystaé z biezgcego ustawienia
bez wprowadzania jakichkolwiek zmian.

Zmieni¢ rodzaj papieru i ustawienia formatu papieru.

- Jesli tadowany jest papier inny, niz zwykty, nalezy zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru.

- Kiedy tadowany jest papier o formacie uzytkownika, nalezy zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru.
= Aby pozna¢ szczegoétowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcjg obstugi.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e 2-49



tadowanie papieru 28

tadowanie pocztowek

Do podajnika mozna zatadowaé do 20 pocztéwek.

1 Zatadowac pocztowki w kierunku @, jak zostato to pokazane na ilustracji, skierowane do dotu strong
przeznaczong do zadrukowania, a nastepnie prowadnice boczna dosuna¢ do papieru.

- Pocztéwki wsunagé do podajnika tak, by ich krawedzie zostaty docisniete do tylnej Scianki
podajnika.

maks. 20 arkuszy

PAMIETAJ
tadujac pocztdwki do tacy recznej nalezy przestrzegac nastepujacych zasad.

= Jeslitadowane sg zawiniete pocztéwki, najpierw nalezy je rozprostowad, jak zostato to pokazane na

»Q
-

= Dodatkowych pocztowek nie nalezy umieszcza¢ w tacy recznej. Postepowanie takie powoduje
wystgpienie btedu wykrywania formatu.

Pokazany zostanie ekran, na ktérym mozna wybrac¢ rodzaj papieru i format papieru.
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2 Zmieni¢ ustawienie formatu papieru.

= W [Format papieru] — [Koperta/4 x 6] ((Koperta/Karta A6]) wybra¢ [4 x 6] ([Karta A]).
Wybranie [4 x 6] (([Karta A6]) spowoduje ustawienie [Gruby3] w [Rodzaj papieru].

[ e | B e | @ Koperiang | [Eimne
Koperta/ C)
4%6 B5 @ cam ] o

Koperta Y3 Koperta Y4

e
J I Koperta L3 ] Koperta L4 J ‘|J
i i ¥)

tadowanie folii prezentacyjnej

Do podajnika mozna zatadowac¢ do 20 folii prezentacyjnych.

1 Zatadowac folie prezentacyjne w kierunku [{, jak zostato to pokazane na ilustracji, skierowane do dotu,
strong przeznaczona do zadrukowania, a nastepnie prowadnice boczng dosuna¢ do papieru.

- Folie prezentacyjne wsung¢ do podajnika tak, by ich krawedzie zostaty docisniete do tylnej $cianki
podajnika.

Pokazany zostanie ekran, na ktérym mozna wybrac¢ rodzaj papieru i format papieru.

2 Zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru.

- Wybra¢ [Folia prezentacyjna] w [Rodzaj papierul).

Ust.podaj.(Podajnik reczny)

Tylko jednostr.

Papier zwykly

Auowyke. I 1] Qe formes
10 s, »]

B Koperta/4x6 »J & Inne

[EE] Fermay »J i) cale

Cienki papier cpoSiny

Gruby 1 Gruby 1+

Gruby 2 Gruby 3
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tadowanie kopert
Do podajnika mozna zatadowaé do 10 kopert.

llustracja przedstawiajaca dtuga koperte

llustracja przedstawiajaca koperte w stylu zachodnim

]

1 Koperty nalezy zatadowac tak, jak zostato to pokazane na ilustracji, strong z klapka zwrécone do gory,
a nastepnie prowadnice bocznag dosuna¢ do nich.

= Koperty wsung¢ do podajnika tak, by ich krawedzie zostaty docisnigte do tylnej Scianki podajnika.
- Nie mozna drukowac na stronie z klapa.

L/

PAMIETAJ
tadujac koperty do tacy recznej nalezy przestrzegac nastepujacych zasad.
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= kadujac koperty nalezy usuna¢ z nich powietrze i pewnie docisna¢ wzdtuz linii ztozenia klapki. W
przeciwnym razie koperty moga sie pognies¢ lub moze nastapic¢ ich zaciecie.

—F |

= Nie uzywacé kopert z naniesionym klejem lub paskiem papieru zabezpieczajgcym klej znajdujgcym
sie na klapce, albo w obszarze przykrywanym klapka. W przeciwnym razie urzgdzenie moze zostaé
uszkodzone lub moze w nim wystapi¢ awaria.

- Dodatkowych kopert nie nalezy umieszcza¢ w tacy recznej. Postepowanie takie powoduje
wystapienie btedu wykrywania formatu.

Pokazany zostanie ekran, na ktérym mozna wybrac rodzaj papieru i format papieru.

2 Dotknac [Koperta/4 x 6] ((Koperta/Karta A6]) w [Formacie papieru].

Ust.podaj.(Podajnik reczny)

Tylko jednostr.
Cienki papier JFovier il I i »J
Gruby 1 Gruby 1+ | ln S »I
D Gty 3 B Koperta/4x6 »] =] inne
Gruby 4 Foliap [ e, ») @ cae
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3 Wybrac¢ format koperty w [Koperta/4 x 6] ([Koperta/Karta A6)).

- Dostepne sa rézne formaty kopert. Nalezy okresli¢ poprawny format papieru dla kopert, ktére
zostaty zatadowane. Po okresleniu formatu koperty, w [Rodzaju papieru] automatycznie jest

ustawiana [Koperta].

Format
Standard.

Uzupelni] papier.

m fad | (0 st | [ Koperta/4x§ I [l Inne
Koperta/ c)
4%6 B5 [ cafg cs@ J

Koperta Y3 Koperta Y4 Koperta L3 Koperta L4 J

Q.

] J |
e ] oLE J Comio [ I Monarch [ J
| J |

I

PAMIETAJ

Jesli fadowane sg koperty z otwartymi klapkami, nalezy rowniez wybrac¢ format standardowym im
odpowiadajgcy. Nie ma koniecznosci mierzenia formatu koperty z otwarta klapka, by w formacie ustawic
format kopert uzytkownika.

tadowanie arkuszy etykiet

Do podajnika mozna zatadowac¢ do 20 arkuszy etykiet.

1  Arkusze etykiet zatadowac w kierunku @, jak zostato to pokazane na ilustracji, skierowane do dotu
strong przeznaczong do zadrukowania, a nastepnie prowadnice boczna dosuna¢ do papieru.

- Arkusze etykiet wsunaé¢ do podajnika tak, by ich krawedzie zostaty docisniete do tylnej Scianki
podajnika.

Pokazany zostanie ekran, na ktérym mozna wybrac rodzaj papieru i format papieru.
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2 Zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru.

= Wybraé [Gruby 1+] w [Rodzaj papierul).

Ust.podaj.(Podajnik reczny)

Papier zwykly

Tylko jednostr.

Cienki papier

Papier
spociainy

Gruby 1

Gruby 1+

Gruby 2

Gruby 3

Gruby 4

Folia pi

Autowykr. ""‘] i foay
0 »|

B Koperta/4x6 »] <] inne
& ey, » | & cae

Papier szeroki

tadowanie papieru indeksowego
Do podajnika zatadowa¢ mozna do 20 arkuszy papieru indeksowego.
1 Strone z zaktadkami nalezy umiesci¢ po przeciwnej stronie w stosunku do urzadzenia, a papier wiozy¢

skierowany strona przeznaczong do zadrukowania do dotu, nastgpnie prowadnice bocznag dosunac¢
do papieru.

- Papier indeksowy wsunac¢ do podajnika tak, by jego krawedzie zostaty docisniete do tylnej Scianki
podajnika.

Pokazany zostanie ekran, na ktérym mozna wybrac rodzaj papieru i format papieru.

2 Zmieni¢ ustawienie rodzaju papieru.

- Wybra¢ [Papier indeksowy] w [Rodzaj papieru].

Ust.podaj.(Podajnik reczny)

Gruby 3
Ritowyke | 1 ot tormes
Gruby 4 Folia pr = ] :ﬁ
O ,.I
Koperta rooykiiEawany e
2ol lorowy B Koperta/4x6 »] L& inne
D ey »| &l cale
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I obstuga







3.1

Funkcja drukowania 3

3

3.1

3.1.1

Ustawienia podstawowe i obstuga

Funkcja drukowania

Wymagane ustawienia i podstawowa obstuga (w przypadku systemu
operacyjnego Windows)

Drukowanie danych utworzonych na komputerze uzytkownika poprzez siec.

W tej czesci opisany zostat sposob konfiguraciji standardowych ustawien drukowania z wykorzystaniem

instalatora.
"REPORT
I

Be -

Przygotowania

Ponizej opisane zostaly przygotowania do drukowania danych. Aby pozna¢ szczegdty, patrz odpowiednia
strona.

Przeprowadzenie przygotowan nie jest konieczne, gdy wykonywany jest drugi i kolejne wydruki.

1 Sprawdzi¢ potaczenie kabli (administrator)
- Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest poprawnie podtgczone do kabla sieciowego. W celu uzyskania
szczego6towych informaciji, patrz str. 3-4.
2 Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia (administrator)

- Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia. W celu uzyskania szczegdtowych informaciji, patrz
str. 3-4.

Z tej funkcji mozna korzystac z ustawieniami poczatkowymi, chyba ze zachodzi inna potrzeba.

3 Instalacja sterownika drukarki

- W komputerze zainstalowac sterownik drukarki. W celu uzyskania szczegétowych informaciji, patrz
str. 3-5.

Kolejnos¢ operacji

Ponizej opisane zostaly dziatania umozliwiajace wydrukowanie danych z komputera. W celu uzyskania
szczegotowych informaciji, patrz str. 3-5.

1 Otwieranie danych oryginatu

- Otworzy¢ dane, ktére maja zosta¢ wydrukowane, korzystajac z aplikacji.

2 Konfigurowanie sterownika drukarki do drukowania

= Wybra¢ sterownik drukarki i, jesli zachodzi taka potrzeba, przed rozpoczeciem drukowania zmienié
jego ustawienia.
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Sprawdzi¢ potaczenie kabli
Upewni¢ sie, czy kabel LAN jest podtaczony do portu LAN urzadzenia, oraz czy zielona dioda LED pali sie.

=@

Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia

Dotknac¢ [Narzedzie] i wybraé [Informacje o urzadzeniu]. Upewni¢ sig, czy wyswietlany jest adres IP.

Zakladka

Funkcje uzytkowe > Informacje o urzadzeniu

Wersja funkciji Wersja 4.1 1/
Narzedzie

+

Informacie o
urzadzeniu el

Numer seryjny 1

Adres IPv4 10.0.2.15 LJ
wbel

Wskazowki

° Zazwyczaj, dla potgczen sieciowych dostepne sa ustawienia poczgtkowe; jednak niektdére otoczenia
sieciowe wymagaja zmiany ustawien sieciowych.

° Jesli adres IP nie jest wyswietlany, konieczne jest skonfigurowanie sieci. Dotkna¢ [Narzedzie] i wybrac
[Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Ustaw. TCP/IP]. Skonfigurowac zgdane
ustawienia tak, by dopasowac je do swojego srodowiska. Aby pozna¢ szczegoétowe informacije, patrz
ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

° Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
obstugi dostepng na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia sieci > Ustawienia TCP/IP
e J
Narzedzie
Ustavienia IPvé J Ustawienia IPv6 J
4
Ustawienia
T s Host DNS o Dorena DNS J
+
Ustawiania sarwera. Ustawiania serwara.
— J J
sieciowe
+ Ustaienia Ipsec J Ustawienia filrovania |
Ustaw. TGP/IP
Ustawienie LLINR o Numer portu RAN J
Ok )
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Instalacja sterownika drukarki

Zainstalowac¢ sterownik drukarki, korzystajac z instalatora.

v
1
2

N 6o o b

Do wykonania tego zadania konieczne sg uprawnienia administratora.
Ptyte DVD ze sterownikiem drukarki wtozy¢ do napedu DVD komputera.

Wybrac¢ [Zgadzam sie na Umowe licencyjna dla uzytkow.koncowego oprogram.] i [Okres|
drukarki/urzadzenia MFP], a nastepnie klikng¢ [Dalej].

Z listy wykrytych drukarek wybrac¢ niniejsze urzadzenie.
= Jesli wyswietlonych zostanie kilka identycznych modeli, nalezy sprawdzi¢ adres IP, by wybraé
witasciwe urzadzenie. Aby poznaé szczegdty na temat sprawdzania adres IP urzadzenia, patrz
str. 3-4.
Zaleznie od potrzeb, wybrac [Okres| recznie.], okresli¢ typ sterownika drukarki, ktéry ma zainstalowany.
Klikng¢ [Dalej].
Klikna¢ [Instaluj].

Klikng¢ [Zakoncz].

Drukowanie danych

1
2

Otworzy¢ dane, ktére majg zosta¢ wydrukowane, korzystajac z aplikaciji.
W menu [Plik] klikng¢ [Drukuj].

Wybrac¢ zainstalowany sterownik drukarki i klikna¢ [Drukuj].

Wskazowki
Klikniecie [Preferencji] umozliwia wprowadzenie zgdanych zmian w ustawieniu sterownika drukarki.

Jesli w urzadzeniu wtgczona jest autoryzacja uzytkownika, nalezy okreslic wymagane dane takie, jak
nazwa i hasto uzytkownika.

Rodzaje sterownikéw drukarki

Wybrac¢ sterownik drukarki spetniajacy wymagania uzytkownika dotyczace drukowania.

Typ sterownika Opis

PCL Jest to standardowy sterownik umozliwiajgcy drukowanie zwyktych

dokumentéw biurowych. Z pomiedzy dostepnych trzech sterownikéw, ten
sterownik zapewnia najwiekszg szybkosé drukowania.

PS

Sterownik ten jest wydajny w przypadku drukowania w wysokiej
rozdzielczosci danych utworzonych w aplikacji obstugujacej PostScript firmy
Adobe lub innych producentéw. Sterownik ten jest czesto wykorzystywany
w aplikacjach, z ktérych drukuje sie grafike lub jasne wydruki, gdzie dobre
odtworzenie koloréw jest istotne.
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Funkcja drukowania 3.1

3.1.2 Wymagane ustawienia i podstawowa obstuga (w przypadku systemu
operacyjnego Mac)
Drukowanie danych utworzonych na komputerze uzytkownika poprzez sie¢.
Ta czes¢ opisuje sposodb konfiguraciji sterownika drukarki w srodowisku Mac OS 10.9, potgczenia Bonjour
i wykorzystania papieru w systemie metrycznym, jako podstawowych warunkow.
I
Be -
il “
Przygotowania
Ponizej opisane zostaty przygotowania do drukowania danych. Aby pozna¢ szczegodty, patrz odpowiednia
strona.
Przeprowadzenie przygotowan nie jest konieczne, gdy wykonywany jest drugi i kolejne wydruki.
1 Sprawdzi¢ potaczenie kabli (administrator)
= Sprawdzié, czy urzadzenie jest poprawnie podtaczone do kabla sieciowego. W celu uzyskania
szczego6towych informaciji, patrz str. 3-7.
2 Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia (administrator)
= Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia. W celu uzyskania szczegotowych informacii, patrz
str. 3-7.
Z tej funkcji mozna korzystac z ustawieniami poczatkowymi, chyba ze zachodzi inna potrzeba.
3 Instalacja sterownika drukarki
- W komputerze zainstalowac sterownik drukarki. W celu uzyskania szczegétowych informacji, patrz
str. 3-9.
4 Dodawanie i konfiguracja sterownika drukarki
- Skonfigurowaé komputer tak, by mozliwe byto drukowanie danych z wykorzystaniem
zainstalowanego sterownika drukarki. W celu uzyskania szczegétowych informacji, patrz str. 3-9.
Kolejnos¢ operaciji
Ponizej opisane zostaly dziatania umozliwiajgce wydrukowanie danych z komputera. W celu uzyskania
szczegotowych informaciji, patrz str. 3-10.
1 Otwieranie danych oryginatu
= Otworzy¢ dane, ktére majg zosta¢ wydrukowane, korzystajac z aplikacji.
2 Konfigurowanie sterownika drukarki do drukowania
= Wybrac sterownik drukarki i, jesli zachodzi taka potrzeba, przed rozpoczeciem drukowania zmienié
jego ustawienia.
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3.1 Funkcja drukowania

Sprawdzi¢ potaczenie kabli

Upewni¢ sie, czy kabel LAN jest podtaczony do portu LAN urzadzenia, oraz czy zielona dioda LED pali sie.

Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia
1

Dotkna¢ [Narzedzie] i wybraé [Informacje o urzadzeniu]. Upewni¢ sige, czy wyswietlany jest adres IP.

Zaktadka _

Funkcje uzytkowe > Informacje o urzadzeniu

yswion
.........

«
Wersja funkciji Wersja 4.1
Narzedzie 5y |

Adres IPv4 10.0.2.15 LJ
. wbel

Informacije o
ﬂ] Adres IPvé

Numer seryjny 1
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3 Funkcja drukowania 3.1

2 Okresli¢ nazwe ustawienia Bonjour. Dotkng¢ [Narzedzie] i wybra¢ [Ustawienia administratora] —
[Ustawienia sieciowe] — [Ustawienie Bonjour] — [Wk].

= Aby poznaé informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac¢ sie z Instrukcja
obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

Zakladka

wyswion
.........

Narzedzie

+
Ustawienia _
adninistratora Nazwa ustaw. Bonjour
+
Ustawienia
sieciowe

+

Ustawienie
Bonjour

EC—

- Nazwa ustawienia Bonjour jest pokazywana w sterowniku drukarki jako nazwa podtgczonego
urzadzenia.

Wybierz czy ustawienia Bonjour maja by¢ wiaczone.

Zakladka

Ustawienia administratora > Ustawienia sieci > Ustawienie Bonjour

Wie | WYe ]

w
Narzedzie

+

+

+

Ustawienie
Bonjour

Ustawienia

administratora Nazwa ustaw. Bonjour
Ustawienia

sieciowe

0K )

= Aby zmienié¢ nazwe ustawienia Bonjour, nalezy dotkng¢ [Nazwa ustaw. Bonjour], a nastepnie
wprowadzi¢ nazwe uzywajac wyswietlanej klawiatury.

Uzywajac klawiatury wpr
Nacisnij [C], aby skasow

¢ Bonjour.
zong nazwe Bonjour.

EN E3 E2 EN £ 3 B4 £ £ KX B2 5
BN A W N ) T T I ) 0 Y
ajsjafifofr)ifefi]:]]
LJLIﬂLJﬂMMJ];JJJ

SBNPowiekMe ) Anulyj ) 0K )

Wym§ «

Wskazowki

° Jesli Adres IP nie jest wyswietlany, konieczne jest skonfigurowanie sieci. Dotkna¢ [Narzedzie] i wybraé
[Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Ustaw. TCP/IP]. Skonfigurowac¢ zadane
ustawienia tak, by dopasowac je do swojego srodowiska. Aby pozna¢ szczegoétowe informacije, patrz
ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.
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3.1

Funkcja drukowania

Aby poznaé informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru

Zakladka

Ustawienia administratora > Ustawienia sieci > Ustawienia TCP/IP

Wie | WYe J

Narzedzie
Ustawienia IPv4 J Ustawienia IPv6 J

Ustawienia
adninistratora Host DNS o Domena DNS J

Ustawiania serwora ] Ustawiania serwera I
Ustawienia | 2 __ DONsaRve P DNS (IPV6) y
sieciowe

Ustawienia Ipsec ‘] Ustawienia filtrowania ‘]

Ustaw. TGP/IP

Ll

Ustawienie LLVNR o Numer portu RAW J

0K )

Instalacja sterownika drukarki

Zainstalowac¢ sterownik drukarki, korzystajac z instalatora.

v
1
2

7

Do wykonania tego zadania konieczne sg uprawnienia administratora.
Ptyte DVD ze sterownikiem drukarki wtozy¢ do napedu DVD komputera.

Wybra¢ docelowy sterownik drukarki i skopiowaé go na pulpit.

Przyktad: /Driver/OS_10_9_x/Letter/XXX_109.pkg (Sterownik drukarki dla Mac OS 10.9 lub
pozniejszego)
= "XXX" oznacza nazwe modelu.

= Jesli najczesciej uzywany jest papier o formacie nalezgcym do systemu metrycznego, sterownik
drukarki nalezy wybrac¢ z katalogu "A4".

= Ostatnie trzy cyfry nazwy sterownika drukarki oznaczajg wersje systemu operacyjnego.
Klikng¢ dwa razy na skopiowany plik na pulpicie.

Wykonaé procedure postepujac zgodnie z instrukcjami pokazywanymi na ekranie, az wyswietlony
zostanie ekran instalaciji.

Klikng¢ [Install].

Kiedy pokazany zostanie monit z prosba o wprowadzenie nazwy i hasta, nalezy wprowadzi¢ nazwe
i hasto uzytkownika posiadajgcego uprawnienia administratora.

Klikng¢ [Close].

Dodawanie i konfiguracja sterownika drukarki

Skonfigurowaé¢ komputer tak, by mozliwe byto drukowanie danych z wykorzystaniem zainstalowanego
sterownika drukarki.

4
1

4

Do wykonania tego zadania konieczne sg uprawnienia administratora.
W menu Apple klikna¢ [System Preferences] — [Printers & Scanners].
Klikna¢ [+].

Z wyswietlanej listy drukarek wybrac drukarke.
= Jesli nie mozna zidentyfikowa¢ podtgczonego urzadzenia, poniewaz na liscie znajduje sie kilka
podobnych nazw produktow, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

= Jesli nazwa drukarki docelowej nie jest pokazywana, nalezy wybrac¢ [Add Other Printer or Scanner]
lub [Add Printer or Scanner], by skonfigurowac¢ drukarke. Aby pozna¢ szczegétowe informacie,
patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

Wybra¢ zainstalowane moduty opcjonalne.
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Funkcja drukowania 3.1

Drukowanie danych

1
2

Otworzy¢ dane, ktére maja zosta¢ wydrukowane, korzystajac z aplikaciji.
W menu [File] wybrac [Print].
Wybra¢ nazwe Bonjour urzadzenia.

Wskazéwki
Jesli zachodzi taka potrzeba, mozna klikng¢ [Show Details], by zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki.
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé 3

3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé

3.2.1 Roézne sposoby przesytania

Dane oryginatu, zeskanowane przez urzadzenie, moga by¢ przestane lub zapisane z wykorzystaniem réznych
metod.

Przesytanie danych do komputera (przesytanie do SMB)

Zeskanowane dane moga by¢ przestane do komputera znajdujgcego sie w sieci. Po skonfigurowaniu
ustawien przesytanie danych jest fatwe. W celu otrzymania szczegétowych informaciji, patrz str. 3-12 oraz

str. 3-20.

0
Ele

Przesytanie danych jako zatgcznika do wiadomosci e-mail
(przesytanie e-maila)
Zeskanowane dane moga by¢ przestane jako zatgcznik do wiadomosci e-mail. Funkcja ta jest uzyteczna, gdy

uzytkownik chce przekaza¢ dane do lokalizacji zewnetrznej. W celu uzyskania szczegdtowych informaciji,
patrz str. 3-28.

0
Ele

Zapisywanie danych na urzadzeniu wyposazonym w pamie¢ USB
(pamieé zewnetrzna)

Zeskanowane dane moga by¢ bezposrednio zapisane w pamieci USB podfgczonej do urzadzenia. W celu
uzyskania szczegdtowych informacji, patrz str. 3-63.

fle
Il -
P
& |||;
== ~
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3 Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

Rézne metody przesytania i zapisywania danych

Poza wspomnianymi powyzej, dane moga by¢ przesytane i zapisywane z wykorzystaniem réznych metod.
Nalezy wybra¢ te, ktéra spetnia wymagania uzytkownika.

° Przesytanie polecenia skanowania z komputera (funkcja ustugi sieciowej)

. Zapisywanie danych w Skrzynce znajdujacej sie na dysku twardym (Zapis w skrzynce)

° Przesytanie do serwera FTP (przesytanie do FTP)

° Przesytanie do serwera WebDAV (przesytanie do WebDAV)

@Odsyiacz

Aby poznac¢ szczegotowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

3.2.2 Przesytanie danych do komputera korzystajgcego z systemu Windows
(SMB Send)

Zeskanowane dane moga by¢ przestane do komputera znajdujgcego sie w sieci.

Po skonfigurowaniu ustawien przesytanie danych jest tatwe.

s
Il -
:
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3.2

Funkcja Skanuj-by-wystaé

Przygotowania

Ponizej opisane zostaty przygotowania do przestania zeskanowanych danych. Aby pozna¢ szczegdty, patrz
odpowiednia strona.

Przeprowadzenie przygotowan nie jest konieczne, gdy wykonywany jest drugi i kolejne wydruki.

1 Sprawdzi¢ potaczenie kabli (administrator)
= Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest poprawnie podtaczone do kabla sieciowego. W celu uzyskania
szczegotowych informacii, patrz str. 3-14.
2 Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia (administrator)

- Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia. W celu uzyskania szczegétowych informaciji, patrz
str. 3-14.

Z tej funkcji mozna korzystac z ustawieniami poczatkowymi, chyba ze zachodzi inna potrzeba.

3 Sprawdzanie informacji o komputerze
= Sprawdzi¢ informacje wymagane przez Zapisz adres i wypehi¢ liste kontrolna. W celu uzyskania
szczego6towych informaciji, patrz str. 3-15.
4 Konfiguracja komputera
- Ustawienia nalezy tak skonfigurowac, by wspétdzieli¢ komputer, albo utworzy¢ na nim dedykowany
folder, do ktérego odbierane beda pliki. W celu uzyskania szczegétowych informaciji, patrz str. 3-15.
5 Rejestrowanie odbiorcow

= Zarejestrowaé odbiorcow, do ktérych przesytane beda pliki, sprawdzajac liste kontrolng. W celu
uzyskania szczegétowych informaciji, patrz str. 3-16.

Kolejnos¢ operaciji

Ponizej opisana zostata sekwencja dziatan umozliwiajgcych przestanie danych. W celu uzyskania
szczegotowych informacji, patrz str. 3-18.

1 tadowanie oryginatu

2 Wybieranie odbiorcy

= Wybrac¢ zarejestrowanego odbiorce i sprawdzi¢ ustawienia takie, jak rodzaj pliku i jako$¢ obrazu.

3 Nacisna¢ przycisk Start.

- Wocisna¢ przycisk Start, by zeskanowac oryginat.
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Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

Sprawdzi¢ potaczenie kabli
Upewni¢ sie, czy kabel LAN jest podtaczony do portu LAN urzadzenia, oraz czy zielona dioda LED pali sie.

=@

Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia

Dotknac¢ [Narzedzie] i wybraé [Informacje o urzadzeniu]. Upewni¢ sig, czy wyswietlany jest adres IP.

Zakladka

Funkcje uzytkowe > Informacje o urzadzeniu

Wersja funkciji Wersja 4.1 1/
Narzedzie

+

Informacie o
urzadzeniu el

Numer seryjny 1

Adres IPv4 10.0.2.15 LJ
wbel

Wskazowki

° Zazwyczaj, dla potgczen sieciowych dostepne sa ustawienia poczgtkowe; jednak niektdére otoczenia
sieciowe wymagaja zmiany ustawien sieciowych.

° Jesli Adres IP nie jest wyswietlany, konieczne jest skonfigurowanie sieci. Dotkng¢ [Narzedzie] i wybraé
[Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Ustaw. TCP/IP]. Skonfigurowac zgdane
ustawienia tak, by dopasowac je do swojego srodowiska. Aby pozna¢ szczegoétowe informacije, patrz
ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

° Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
obstugi dostepng na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia sieci > Ustawienia TCP/IP
e J
Narzedzie
Ustavienia IPvé J Ustawienia IPv6 J
4
Ustawienia
T s Host DNS o Dorena DNS J
+
Ustawiania sarwera. Ustawiania serwara.
— J J
sieciowe
+ Ustaienia Ipsec J Ustawienia filrovania |
Ustaw. TGP/IP
Ustawienie LLINR o Numer portu RAN J
Ok )

3-14
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé 3

Lista kontrolna

Robiac notatki w ponizszej liscie kontrolnej nalezy sprawdzi¢ informacje o komputerze i skonfigurowaé
ustawienia, by przygotowac urzadzenie. Wypetniona lista kontrolna jest wykorzystywana przez Zapisz adres.

Nazwa Wprowadzane informacje Blizsze dane

Adres hosta Nazwa hosta lub adres IP, na ktéry zeskanowane dane sg str. 3-15
przesytane

Sciezka pliku Nazwa folderu dedykowanego do odbierania zeskanowanych | str. 3-15
danych

ID uzytkownika Nazwa uzytkownika wymagana do zalogowania si¢ do str. 3-15
komputera

Hasto Hasto wymagane do zalogowania si¢ do komputera Skontaktowac sie
e Tych informacji nie nalezy wprowadza¢ ze wzgledow z administratorem

bezpieczenstwa. systemu.

Sprawdzanie informacji o komputerze

Sprawdzi¢ adres hosta i ID uzytkownika, a nastepnie zanotowac.

Wyswietli¢ okno Wtasciwosci komputera.

= W Windows 8.1/10 naciskajac przycisk [Windows] (@) nalezy réwniez nacisna¢ przycisk [X],
a nastepnie w wyswietlanym menu wybraé [Wtasciwosci systemul).

= W Windows 7 z menu Start wybra¢ [Komputer] — [Wtasciwosci systemul].

Sprawdzi¢ nazwe komputera i zanotowac jg w kolumnie adresu hosta na licie kontrolnej.

Otworzy¢ Wiersz polecenia.

= W Windows 8.1/10 naciskajac przycisk [Windows] (@) nalezy réwniez nacisna¢ przycisk [X],
a nastepnie w wyswietlanym menu wybraé [Wiersz polecenial.

= W Windows 7 z menu Start wybrac [Wszystkie programy] — [Akcesoria] — [Wiersz polecenia].
Sprawdzi¢ nazwe uzytkownika i zanotowac jg w kolumnie ID uzytkownika na licie kontrolne;j.

Konfiguracja komputera
Utworzy¢ nowy folder i wigczy¢ ustawienia wspotdzielenia.

v Do wykonania tego zadania konieczne sg uprawnienia administratora.

Wyswietlié okno Centrum sieci i udostepniania, by skonfigurowa¢ ustawienie udostepniania.

- W Windows 8.1/10 naciskajac przycisk [Windows] (@@ nalezy réwniez nacisnaé przycisk [X]
i z wyswietlanego menu wybraé [Panel sterowania] — [Centrum sieci i udostepniania] — [Zmien
zaawansowane ustawienia udostepniania], a nastepnie zaznaczy¢ pole wyboru [Wtacz
udostepnianie plikow i drukarek].

= W Windows 7 w menu Start wybra¢ [Panel sterowania] — [Sie¢ i Internet] — [Centrum sieci
i udostepniania] — [Zmien zaawansowane ustawienia udostepniania], a nastepnie zaznaczy¢ pole
wyboru [Wtgcz udostepnianie plikow i drukarek].

Utworzyé nowy folder, a nastepnie w kolumnie Sciezka pliku na liécie kontrolnej zanotowaé nazwe
folderu.

Skonfigurowaé ustawienie tak, by mozna byto udostepnic¢ folder utworzony w Kroku 2. Prawym
klawiszem klikng¢ na folder, a nastgpnie klikng¢ [Wtasciwosci].
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Funkcja Skanuj-by-wystaé

3.2

Klikng¢ zaktadke [Udostepnianie], a takze klikng¢ [Udostepnianie zaawansowane].

Zaznaczy¢ pole wyboru [Udostepnij ten folder], a nastepnie klikngé [Uprawnienial.

Wybrac¢ [Wszyscy] z listy [Nazw grup lub uzytkownika:], a nastepnie zaznaczy¢ wszystkie pola wyboru

[Zezwalaj].

Rejestrowanie odbiorcéw

Sprawdzajac utworzong liste kontrolng zarejestrowac folder przeznaczony do odbierania zeskanowanych
danych jako ksigzke adresowg urzadzenia.

1

Dotkna¢ [Narzedzie] i wybra¢ [Rejestracja skroconego/skrzynki uzytkownika] — [Utworz adres skrécony]

- [Ksigzka adresowa] - |

Zakladka

wyswion
Kiawiature

Narzedzie

+

+

Utwérz adres
skrécony

+

Ksiazka adresowa

Dotkna¢ [Nowy].

Zakladka
e

Narzedzie

|

+

s |
Lo
i

Utworz adres
skrécony

Ksiazka adresowa

PC (SMB)

W [Nazwa] okresli¢ nazwe, ktéra bedzie pokazywana na przypisanym przycisku.

= W [Znak sortowania]

Zakladka

wyswion
Kiawiature

Narzedzie

Utworz adres

i

iz
if
b

PC (SMB)].

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskow menu lub klawiatury.

Narzedzia > Utwérz skrécony adres > Ksiazka adresowa
1 £l ' IB WebDAV
2 Skrzynca ' K Adres IP faksu )
3 Faks ' IE Faks internetony )
4 P (S18) N
5 P J

Aby zarejestrowac nowego odbiorce PG (SMB), dotknij [Nowy]. Aby
edytowac istniejacego odbiorce PC (SMB) ierz zadanego odbiorce

i dotknij [Edytuj]

Narzedzia > Ksiazka adresowa > PG (SMB)

Ulublone | ABC | DEF | GHI | JKL' INO | PORS| TUV | WXYZ] etc |Wszyst «
1

wprowadzi¢ takg sama nazwe, jak w [Nazwa).

Zarejestrowany numer zostanie zastosowar
Aby okresli¢ zarejestrowany numer, dotknij klas

Narzedzie > PC (SMB) > Nowa.

Nr
1- 2000

+
Ksiazka adresowa
¥ Indeks P TV Ulubione
PC (SMB)
¥ alia) 1 /2 gt

Nowy

Anuluj ) (

= Umozliwi to ustawienie odpowiedniego indeksu dla nazwy, ktdra zostata wprowadzona w [Nazwa],
na [Indeks]. Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkna¢ [Indeks].
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé 3

4 Sprawdzajgc liste kontrolng wprowadzi¢ ID i hasto uzytkownika, ktére zostaty wczesniej zanotowane.

Wybierz element i

Zakladka
Narzedzie > PC (SMB) > Nowa

Viyawie
ihiiatirg

1D uzytkow. user01

Narzedzie

wozages | oo

skrécony

Ksiazka adresowa

PC (SMB)

~ I, o

5 Sprawdzajac liste kontrolng wprowadzi¢ adres hosta i Sciezke pliku, ktére zostaty wczesniej
zanotowane.

DG

Zakladka
Narzedzie > PC (SIB) > Nowa

ot
Kilwiatire

Adres hosta P homePC

MNarzedzie

Sprawdz polaczenia
Utwérz adres

skrécony sciezk pliku

Ksiazka adresowa

Wyszukiwanie

PC (SHB) e o

L

6 Dotkna¢ [Zamknij].

Odniesienie J

i,

strowac nowego odbiorce
edyt stniejacego odbiorce PC (
i dotknij [Edytui]

Zakladka
Narzedzia > Ksiazka adresowa > PG (SMB)

Viyawie

i Uiubione | ABC | DEF | el | JkL | o | PORS| TUV | WYz eto Jiszyst [

Narzedzie —ﬁ
171
0003 user01

Rejestacia

il

Utwérz adres
skrécony

Ksiazka adresowa

= I,

40
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Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

Przesylanie oryginatu

1 Zatadowac oryginat.

«A « A

2 Dotkna¢ [Skanuj/faksuj].

Wybierz funkcje do uzycia.

Brak dostep.danych glosowych.Zadzwon do przed

@ O
Skrzynka Ustawier H

uzytkownika dzwieku

Ksiazka
adresowa

Narzedzie

3 Wybierz lokalizacje.

Programowac El 7 Q wyszun Lista zadari

Wybierz zqdanych odbiorcéw.

D Faks mozna przestaé w dowolnej chwili uzywajac klawiatury

% E-mail

fzades U | Abc] DEF) o] kL] mwo) puns) Tuv) o et | iz |
2

. odbiorcow

E Rejest.adr.

S 300 dpi
Wysoka F
Rozdzielozosé  Typ pliku

Jednostr.
Format skanu
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé

4 Jesli zachodzi taka potrzeba, sprawdzi¢ ustawienia.

= Aby sprawdzi¢ ustawienie, nalezy dotknaé [Sprawdz.ustaw.].

Progaronas | | da

Lista zadan

D Gotéw do skanowania

Faks mozna przesta¢ w dowolnej chwili uzywajac klawiatury.

% Emall

PS0003 & SMB user01

Il. odbiorcéw

@ Rejest.adr.

Dodaj rodzaj

Wszystkie

530d
i
Jednostr. wysnkapF
Simpl idupleks  Rozdzielczose

Typpliku  Formatskanu Oddzielny skan Aplikacia e

= Ustawienie mozna réwniez sprawdzi¢ korzystajac z przyciskdw wyswietlanych na panelu

dotykowym.

- Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkng¢ zadany przycisk na panelu dotykowym.

Ustawienia

Opis

[Simpl./dupleks]

Wybra¢, czy zeskanowana ma by¢ jedna strona oryginatu, czy obie.

[Rozdzielczosc] Okresli¢ rozdzielczos¢ skanowania.

[Kolor] Wybraé, czy oryginat ma by¢ zeskanowany w trybie kolorowym, czy
czarno-biatym.

[Typ pliku] Wybrac rodzaj pliku, w jakim zeskanowane dane maja zostaé

zapisane.

[Format skanu]

Okresli¢ format oryginatu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

[Nazwa pliku/Temat/Inne]

Zmieni¢ nazwe pliku lub temat e-maila, ktéry ma byc¢ przestany.

[Oddzielny skan]

5 Nacisna¢ przycisk Start.

Jesli wszystkie strony oryginatu nie moga by¢ zatadowane do ADF
jednoczesnie, nalezy zmieni¢ opcje ustawienia na Wk.. Strony
oryginatu mozna zatadowac w kilku partiach i obstuzy¢ je jako
pojedyncze zadanie. Aby poznaé szczegdtowe informacije dotyczace
korzystania z funkcji oddzielnego skanu, patrz Ptyta CD/DVD

z Instrukcja obstugi.
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Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

3.2.3 Przesytanie danych do komputera korzystajacego z systemu Mac
(SMB Send)
Zeskanowane dane moga byé przestane do komputera znajdujgcego sie w sieci.
Po skonfigurowaniu ustawien przesytanie danych jest tatwe.
=4k
= »
‘ Linl |T ~ .:'_
= |3 -\
Ll |7
Przygotowania
Ponizej opisane zostaty przygotowania do przestania zeskanowanych danych. Aby pozna¢ szczegoty, patrz
odpowiednia strona.
Przeprowadzenie przygotowan nie jest konieczne, gdy wykonywany jest drugi i kolejne wydruki.
1 Sprawdzi¢ potaczenie kabli (administrator)
= Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest poprawnie podtaczone do kabla sieciowego. W celu uzyskania
szczegdtowych informaciji, patrz str. 3-21.
2 Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia (administrator)
- Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia. W celu uzyskania szczegétowych informaciji, patrz
str. 3-21.
3 Sprawdzanie informacji o komputerze
= Sprawdzi¢ informacje wymagane przez Zapisz adres i wypetni¢ liste kontrolng. W celu uzyskania
szczegotowych informaciji, patrz str. 3-23.
4 Konfiguracja komputera
= Ustawienia nalezy tak skonfigurowag, by wspétdzieli¢ komputer, albo utworzy¢ na nim dedykowany
folder, do ktérego odbierane beda pliki. W celu uzyskania szczegotowych informaciji, patrz str. 3-23.
5 Rejestrowanie odbiorcéw
- Zarejestrowac odbiorcow, do ktdérych przesytane beda pliki, sprawdzajac liste kontrolng. W celu
uzyskania szczegdtowych informaciji, patrz str. 3-23.
Kolejnos¢ operaciji
Ponizej opisana zostata sekwencja dziatann umozliwiajacych przestanie danych. W celu uzyskania
szczegotowych informacii, patrz str. 3-26.
1 Zatadowac oryginat
2 Wybieranie odbiorcy
- Wybra¢ zarejestrowanego odbiorce i sprawdzi¢ ustawienia takie, jak rodzaj pliku i jakos$¢ obrazu.
3 Nacisna¢ przycisk Start.
= Wocisna¢ przycisk Start, by zeskanowac oryginat.
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé

Sprawdzi¢ potaczenie kabli

Upewni¢ sie, czy kabel LAN jest podtaczony do portu LAN urzadzenia, oraz czy zielona dioda LED pali sie.

Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia

Dotknac [Narzedzie] i wybra¢ [Informacje o urzadzeniu]. Upewni¢ sig, czy wyswietlany jest adres IP.

Zakladka _

ki
yswion
.........

Narzedzie
+

Informacie o
urzadzeniu

Wskazowki

Funkcje uzytkowe > Informacje o urzadzeniu
Wersja funkciji Wersja 4.1
Adres IPv4 10.0.2.15

Adres IPvé

Numer seryjny 1

«

° Jesli Adres IP nie jest wyswietlany, konieczne jest skonfigurowanie sieci. Dotkna¢ [Narzedzie] i wybrac
[Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Ustaw. TCP/IP]. Skonfigurowac zgdane
ustawienia tak, by dopasowac¢ je do swojego srodowiska. Aby poznaé szczegdtowe informacije, patrz
ptyta CD/DVD z Instrukcjg obstugi.

° Aby poznaé informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru
Zakladka

ki
yswion
.........

Narzedzie

Ustawienia
adninistratora

Ustawienia
sieciowe

Ustaw. TCP/IP

L

«

Ustawienia administratora > Ustawienia sieci > Ustawienia TCP/IP
Ve | We ]

Ustawienia IPv4 o Ustavienia IPv6 J

Host DNS J Domena DNS J

stawiania sarwar: ] Ustawiania serwara I

L) y SRS RS y

Ustavienia Ipsec o Ustauienia fitrovania )

Ustawienie LLUNR J Numer portu RAW d

EEC—
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3 Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

Konfiguracja urzadzenia

Niezbedne sg ponizsze ustawienia.

° Wybra¢ [NTLM v1/v2] w [Narzedzie] — [Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Ustawienia
SMB] - [Ustaw. klienta], a nastepnie dotkna¢ [OK].

Zaktadka

Ustawienia administratora > Ustawienia SMB > Ustawienia klienta

We ] WYe. ] 114 “Tyt ] e
Narzedzie Ustawienia autoryzacii SMB Sl Wereres=eme
+
Ustawienia NTLM v |
administratora
< NTLI v2 J
Ustawienia
sieciowe
3 NTLMviv2 l
Ustawienia SHB. ] [ehere ]

Ustaw. klienta

L*

OK )

° Wybra¢ [Narzedzie] — [Ustawienia administratora] — [Ustawienia systemowe] — [Ustawienia
daty/godziny], by w urzadzeniu i komputerze okresli¢ taka sama date/godzing i strefe czasowa,
a nastepnie dotknac¢ [OK].

Po uzyciu klawiatury do wprowadzenia daty, dotknij [OK], aby uruchomi¢ zegar.

Zaktadka
yewion
Kiawiature

Ustawienia administratora > Ustawienia systemowe > Ustawienia daty/godziny

Strefa czagiiaal
Aktualny czas 13: 38

Rok Shasiae Codziennie

1 , 1
Znieri

m m

11/01/2017

Lista kontrolna

Robiagc notatki w ponizszej liscie kontrolnej nalezy sprawdzi¢ informacje o komputerze i skonfigurowac
ustawienia, by przygotowac¢ urzadzenie. Wypetniona lista kontrolna jest wykorzystywana przez Zapisz adres.

Nazwa Wprowadzane informacje Blizsze dane

Adres hosta Adres IP, na ktory przesytane sa zeskanowane dane str. 3-23

Sciezka pliku Nazwa folderu dedykowanego do odbierania zeskanowanych | str. 3-23
danych

ID uzytkownika Nazwa uzytkownika wymagana do zalogowania sie do str. 3-23
komputera

Hasto Hasto wymagane do zalogowania sie do komputera Skontaktowac sie
e Tych informacji nie nalezy wprowadzaé¢ ze wzgledéw z administratorem

bezpieczenstwa. systemu.
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé

Sprawdzanie informacji o komputerze

Sprawdzi¢ adres hosta i ID uzytkownika.

4
1

Do wykonania tego zadania konieczne sg uprawnienia administratora.

Sprawdzi¢ adres IP i nazwe uzytkownika, a nastepnie zanotowaé je w kolumnach adres hosta i ID
uzytkownika na liscie kontrolnej.

Konfiguracja komputera

Utworzy¢ nowy folder i wigczy¢ ustawienia wspotdzielenia.

4
1

Do wykonania tego zadania konieczne sg uprawnienia administratora.

Utworzyé nowy folder, a nastepnie w kolumnie Sciezka pliku na liécie kontrolnej zanotowad nazwe
folderu.

Wiaczy¢ ustawienia udostepniania folderu. W menu Apple, wybra¢ [System Preferences] — [Sharing].
Zaznaczy¢ pole wyboru [File Sharing], a nastepnie klikng¢ [Options...].

Zaznaczy¢ pola wyboru [Share files and folders using SMB] i nazwe uzytkownika, a nastepnie klikna¢
[Done].

W [Shared Folders:] klikna¢ [+].
Wybraé nowy folder, a nastepnie klikngé [Add].

Klikna¢ nowy folder, by sprawdzi¢ uprawnienia dostepu.

Jesli uprawnienia dostepu zostang zmienione na [Read & Write], konfiguracja bedzie ukonczona.

Rejestrowanie odbiorcow

Sprawdzajgc utworzonag liste kontrolng zarejestrowac folder przeznaczony do odbierania zeskanowanych
danych jako ksiazke adresowg urzadzenia.

1

Dotkna¢ [Narzedzia] i wybra¢ [Rejestracja skroconego/skrzynki uzytkownika] — [Utworz adres skrécony]
- [Ksiazka adresowa] — [PC (SMB)].

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Zakladka
Narzedzia > Utwérz skrécony adres > Ksiazka adresowa

wyswion
.........

Narzedzie 1 E-nail ' IB ebDAV

+

a P | B Adres IP faksu J

+ 3 Faks. AJ 8 Faks internetony AJ
Utwérz adres
skrécony 4 P (SUB) o

+

Ksiazka adresowa 5 FTP ”
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Funkcja Skanuj-by-wystaé

3.2

2

Dotkna¢ [Nowy].

Zaktadka

Viyawie
ihiiatirg

Narzedzie

Rejestacia
s anego/
Skrzynki

usyikownika

Utwérz adres
skrécony

Ksiazka adresowa

PG (SMB)

bathc

il

Aby zarejestrowac nowego odbiorce PC (SMB), dotknij [Nowy]. Aby
edytowa istniejacego odbiorce PC ( wybierz zadanego odbiorce

i dotknij [Edytuj]

Narzedzia > Ksiazka adresowa > PG (SMB)
Ulubione | ABC | DEF | i | JKLl NO | PRS| TWV | Wxyz) ete |Wszyst «

1/ 1

3 w [Nazwa] okresli¢ nazwe, ktéra bedzie pokazywana na przypisanym przycisku.

4

= W [Znak sortowania]

Zakladka

swion
Kiawiature

Narzedzie

Utworz adres
skrécony

il

wprowadzi¢ takg sama nazwe, jak w [Nazwa).

Zarejestrowany numer zostanie zastosowany a znie po dotknigciu [0K]
Aby okresli¢ zarejestrowany numer, dotknij klas

Narzedzie > PC (SMB) > Nowa.

«

Nr
1- 2000
N

zwa .

Znak sortowania _ [IEEW}

Ksiazka adresowa

PC (SMB)

Nowy

Indeks P TV Ulubione

+ |1/3 &

= Umozliwi to ustawienie odpowiedniego indeksu dla nazwy, ktéra zostata wprowadzona w [Nazwa],
na [Indeks]. Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkna¢ [Indeks].

Sprawdzajac liste kontrolna wprowadzi¢ ID i hasto uzytkownika, ktére zostaty wczesniej zanotowane.

Zaktadka

swiet
ihiiatirg

Narzedzie

Utworz adres
skrécony

Ksiazka adresowa

PC (SMB)

Nowy

WG

Nybierz element i wprowadz ustawienie

Narzedzie > PC (SMB) > Nowa

1D uzytkow.

4

CE—
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé

5 Sprawdzajgc liste kontrolng wprowadzi¢ adres hosta i Sciezke pliku, ktére zostaty wczesniej

zanotowane.

Zakladka
e

Narzedzie

Utwérz adres
skrécony

Ksiazka adresowa
PC (SHB)

Nowy

6 Dotkna¢ [Zamknij].

Zakladka

u
Kilawiatire
Narzedzie

Rejestacia

Utworz adres
skrécony

Ksiazka adresowa

PG (SMB)

i

ikl

1

Narzedzie > PG (SMB) > Nowa

Adres hosta homePC

4

Sprawdz polaczenia

Sciezk pliku

e | Ocniesienie |

EE—

Narzedzia > Ksiazka adresowa > PG (SMB)

Ulublone | ABC | DEF | GHI | JKL' WNO | PORS| TUV | WxvZ) etc |Wszys «

171
0003 user01
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Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

Przesylanie oryginatu

1 Zatadowac oryginat.

«A « A

2 Dotkna¢ [Skanuj/faksuj].

Wybierz funkcje do uzycia.

Brak dostep.danych glosowych.Zadzwon do przed

@ O
Skrzynka Ustawier H

uzytkownika dzwieku

Ksiazka
adresowa

Narzedzie

3 Wybierz lokalizacje.

Programowac El 7 Q wyszun Lista zadari

Wybierz zqdanych odbiorcéw.

D Faks mozna przestaé w dowolnej chwili uzywajac klawiatury

% E-mail

fzades U | Abc] DEF) o] kL] mwo) puns) Tuv) o et | iz |
2

. odbiorcow

E Rejest.adr.

S 300 dpi
Wysoka F
Rozdzielozosé  Typ pliku

Jednostr.
Format skanu
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé

4 Jesli zachodzi taka potrzeba, sprawdzi¢ ustawienia.

= Aby sprawdzi¢ ustawienie, nalezy dotknaé [Sprawdz.ustaw.].

Progaronas | | da

Lista zadan

D Gotéw do skanowania

Faks mozna przesta¢ w dowolnej chwili uzywajac klawiatury.

% Emall

PS0003 & SMB user01

Il. odbiorcéw

@ Rejest.adr.

Dodaj rodzaj

Wszystkie

530d
i
Jednostr. wysnkapF
Simpl idupleks  Rozdzielczose

Typpliku  Formatskanu Oddzielny skan Aplikacia e

= Ustawienie mozna réwniez sprawdzi¢ korzystajac z przyciskdw wyswietlanych na panelu

dotykowym.

- Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkng¢ zadany przycisk na panelu dotykowym.

Ustawienia

Opis

[Simpl./dupleks]

Wybra¢, czy zeskanowana ma by¢ jedna strona oryginatu, czy obie.

[Rozdzielczosc] Okresli¢ rozdzielczos¢ skanowania.

[Kolor] Wybraé, czy oryginat ma by¢ zeskanowany w trybie kolorowym, czy
czarno-biatym.

[Typ pliku] Wybrac rodzaj pliku, w jakim zeskanowane dane maja zostaé

zapisane.

[Format skanu]

Okresli¢ format oryginatu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

[Nazwa pliku/Temat/Inne]

Zmieni¢ nazwe pliku lub temat e-maila, ktéry ma byc¢ przestany.

[Oddzielny skan]

5 Nacisna¢ przycisk Start.

Jesli wszystkie strony oryginatu nie moga by¢ zatadowane do ADF
jednoczesnie, nalezy zmieni¢ opcje ustawienia na Wk.. Strony
oryginatu mozna zatadowac w kilku partiach i obstuzy¢ je jako
pojedyncze zadanie. Aby poznaé szczegdtowe informacije dotyczace
korzystania z funkcji oddzielnego skanu, patrz Ptyta CD/DVD

z Instrukcja obstugi.
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Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

3.2.4

Przesytanie zeskanowanych danych e-mailem (przesytanie e-maila)
Zeskanowane dane moga by¢ przestane jako zatacznik do wiadomosci e-mail.

Ta funkcja umozliwia odbieranie danych w zewnetrznej lokalizacji, co jest uzyteczne, gdy konieczne jest
szybkie dziatanie.

0
Ele

Przygotowania

Ponizej opisane zostaty przygotowania do przestania zeskanowanych danych. Aby poznaé¢ szczegéty, patrz
odpowiednia strona.

Przeprowadzenie przygotowan nie jest konieczne, gdy wykonywany jest drugi i kolejne wydruki.

1 Sprawdzi¢ potgczenie kabli (administrator)
- Sprawdzié, czy urzadzenie jest poprawnie poditgczone do kabla sieciowego. W celu uzyskania
szczegotowych informaciji, patrz str. 3-29.
2 Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia (administrator)
- Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia. W celu uzyskania szczegoétowych informacii, patrz
str. 3-29.
3 Konfiguracja srodowiska przesytania e-maili (administrator)
- Skonfigurowaé serwer do przesytania e-maili. W celu uzyskania szczegétowych informacji, patrz
str. 3-30.
4 Konfiguracja informaciji o administratorze (administrator)

- Zarejestrowac nazwe i adres e-mail administratora wykorzystywane jako adres nadawcy
wiadomosci e-mail, ktéra ma by¢ przestana. W celu uzyskania szczegétowych informacji, patrz
str. 3-31.

Kolejnos¢ operaciji

Ponizej opisana zostata sekwencja dziatann umozliwiajacych przestanie danych. W celu uzyskania
szczegotowych informacii, patrz str. 3-32.

1 Zatadowac oryginat

2 Wprowadzanie odbiorcy

- Wprowadzi¢ adres e-mail odbiorcy i sprawdzi¢ takie ustawienia, jak rodzaj pliku i jakos$¢ obrazu.

3 Nacisna¢ przycisk Start.

= Wcisna¢ przycisk Start, by zeskanowac oryginat.
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé

Sprawdzi¢ potaczeni

e kabli

Upewni¢ sie, czy kabel LAN jest podtaczony do portu LAN urzadzenia, oraz czy zielona dioda LED pali sie.

Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia

Dotknac [Narzedzie] i wybra¢ [Informacje o urzadzeniu]. Upewni¢ sig, czy wyswietlany jest adres IP.

Zakladka _

Funkcje uzytkowe > Informacje o urzadzeniu

ki
yswion
.........

Narzedzie
+

Informacie o
urzadzeniu

Wskazowki

Wersja funkciji Wersja 4.1

Adres IPv4 10.0.2.15

Adres IPvé

Numer seryjny 1

«

° Zazwyczaj, dla potgczen sieciowych dostepne sa ustawienia poczatkowe; jednak niektére otoczenia

sieciowe wymagaja zmiany ustawien sieciowych.

° Jesli Adres IP nie jest wyswietlany, konieczne jest skonfigurowanie sieci. Dotkna¢ [Narzedzie] i wybrac
[Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Ustaw. TCP/IP]. Skonfigurowac zgdane
ustawienia tak, by dopasowac je do swojego srodowiska. Aby pozna¢ szczegétowe informacije, patrz

ptyta CD/DVD z Instrukcjg obstugi.

° Aby poznaé informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
obstugi dostgpna na ptycie CD/DVD.

Zakladka

.........

Narzedzie

Ustawienia
adninistratora

Ustawienia
sieciowe

Ustaw. TGP/IP

i}

We |

Ustawienia administratora > Ustawienia sieci > Ustawienia TCP/IP

Ustawienia IPv4

Ustawienia IPv6

Host DNS

Domena DNS

Ustawisnia sarwara
DNS (iFva)

Ustawiania sarwara
NS (iFvE)

Ustawienia lpsec

Ustawienia filtrowania

Ustawienie LLMNR

Numer portu RAW
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3 Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

Konfiguracja srodowiska przesytania e-maili

1 Dotkna¢ [Narzedzie] i wybraé [Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Ustaw. e-mail].

= Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru, uzywajac przyci enu lub Klawiatury.

Zakfadka
Ustawienia administratora > Ustawienia sieci
e

Narzedzie 1 Ustawienia TCP/IP ,J 6 Ustan. e-nail
¥ 2 Ustanienia serverahttp | 7 Ustavienia SIP )
Ustawienia

adninistratora
3 3 Ustamienia FTP P
Ustawienia
sieciove 4 Ustanienia SUB J 3

5 Ustaienia LOAP J 0 Ustanienia gniazda TP J

EC—

2 Dotknaé [TX e-mail (SMTP)].

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia sieci > Ustawienia e-mail

Narzedzie 1 TX e-mail (SUTP) J

Ustawienia
adninistratora

Ustawienia

sieciowe 4 Us awienio poiaczen
Shie s

Ustawienia
e-nail

Ll

3 Wybrac¢ [WL], by witaczy¢ ustawienia przesytania e-maili (SMTP) i funkcje przesytania e-mail.

Okres| ustawi ad. e-mail (SMTP).

Zaktadka

Viyawie
ihiiatirg

We

Narzedzie Skan. do e-maila

adnministratora

Ustawienia
sieciowe

Ustawienia
e-nai

TX e-mail (SMTP) OK )

add:
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3.2 Funkcja Skanuj-by-wystaé 3

4 Wprowadzi¢ adres serwera SMTP.

Okres| ustawienia TX wiad. e-mail (SMTP)

Zaktadka

Narzedzie Adres serwera SNTP

Adres hosta |

Ustawienia
adnministratora

Ustawienia
sieciowe

Ustawienia
e-nai

Ust.szczegot. "

R L

Lk

Konfiguracja informacji o administratorze

1 Dotkna¢ [Narzedzie] i wybraé [Ustawienia administratora] — [Ustawienia Administratora/urzadzenia] —
[Rejestracja administratora].

Dekonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia administratora/urzadzenia
]
Narzedzie 1 Rejestracja adninistratora .

¥ 2 Wprowadz adres urzadzenia )
Ustawienia
administratora

+

oo e IEEB)

2 Wprowadzi¢ wymagane informacje, a nastepnie dotkng¢ [OK].

Uzywajac klaw

Zaktadka
prii

Nazwa Administratora _|

Narzedzie
Ustawienia
administratora
4

_
_

EC—

Rejestracja
administratora

L
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Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

Przesylanie oryginatu

1 Zatadowac oryginat.

«A « A

A

2 Dotkna¢ [Skanuj/faksuj].

Wybierz funkcje do uzycia.

Brak dostep.danych gh 1 do przedst serwisu.

«
& & S| )
Kopiui Skanuj/ Skrzynka Ustawier H
B faksuj uzytkownika dzwieku

Ksiazka ‘a‘
adresowa

o

Narzedzie
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32  Funkcja Skanuj-by-wystaé 3

3 Wprowadzi¢ odbiorce.

2 X
112 3l a]s 6]7 slofol - =l‘
ql wl|e r t y u i of| p [ | f
al s|al ¢ glh il 00>
z civibinfim§Q, : /

Shift

_)f‘
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3 Funkcja Skanuj-by-wystaé 3.2

4 Jesli zachodzi taka potrzeba, sprawdzi¢ ustawienia.

= Aby sprawdzi¢ ustawienie, nalezy dotknaé [Sprawdz.ustaw.].

Programowac El T vyaz tun Lista zadari

lawcy. Nie mozna

Y.
D Faks mozna w dowolnej chwili uzywajac klawiatury.

%5 E-mail Sprawdz 44

= E-mail

Faks

. odbiorcéw

@ Rejest.adr.

L | EE

S 300 dpi
Jednostr. Wysoka F

Simplidupleks  Rozdzielczosé  Typpliku  Formatskanu Oddzielny skan Apﬂkzw]a

PC (SMB)

= Ustawienie mozna réwniez sprawdzi¢ korzystajac z przyciskdw wyswietlanych na panelu
dotykowym.
- Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkna¢ zadany przycisk na panelu dotykowym.

Ustawienia Opis

[Simpl./dupleks] Wybra¢, czy zeskanowana ma by¢ jedna strona oryginatu, czy obie.

[Rozdzielczosc] Okresli¢ rozdzielczos¢ skanowania.

[Kolor] Wybraé, czy oryginat ma byé zeskanowany w trybie kolorowym, czy
czarno-biatym.

[Typ pliku] Wyt?raé rodzaj pliku, w jakim zeskanowane dane majg zostac
zapisane.

[Format skanu] Okresli¢ format oryginatu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

[Nazwa pliku/Temat/Inne] Zmieni¢ nazwe pliku lub temat e-maila, ktory ma by¢ przestany.

[Oddzielny skan] Jesli wszystkie strony oryginatu nie moga by¢ zatadowane do ADF

jednoczesnie, nalezy zmieni¢ opcje ustawienia na Wk. Strony
oryginatu mozna zatadowac w kilku partiach i obstuzy¢ je jako
pojedyncze zadanie. Aby poznaé szczegdtowe informacje dotyczace
korzystania z funkcji oddzielnego skanu, patrz Plyta CD/DVD

z Instrukcja obstugi.

5 Nacisna¢ przycisk Start.
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3.3 Funkcja faksu 3
3.3 Funkcja faksu
3.3.1 Wymagane ustawienia i obstuga podstawowa

Ta czes$¢ zawiera informacije na temat ustawienn wymaganych do wystania i odebrania faksu poprzez linie
telefoniczng, a takze na temat podstawowej obstugi urzadzenia.

Wskazoéwki
° Aby moc korzystac z funkcji faksu, konieczny jest zestaw faksu.

Przygotowania

Ponizej opisane zostaty przygotowania do przestania faksu. Aby pozna¢ szczegdty, patrz odpowiednia
strona.

Przeprowadzenie przygotowan nie jest konieczne, gdy wykonywany jest drugi i kolejne wydruki.

1 Sprawdzi¢ potaczenie kabli (administrator)
- Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest poprawnie podtgczone do linii telefonicznej. W celu uzyskania
szczegotowych informaciji, patrz str. 3-36.
2 Rejestracja informaciji o przesytaniu (administrator)
= Okresli¢ nazwe i numer faksu, ktére beda wyswietlane jako nadawca, gdy z urzadzenia przesytany
bedzie faks. W celu uzyskania szczegétowych informacji, patrz str. 3-36.
3 Wybdr sposobu wybierania numeru (administrator)

= Wybrac sposéb wybierania numeru odpowiedni dla srodowiska uzytkownika. W celu uzyskania
szczegobtowych informaciji, patrz str. 3-38.
Kolejnos¢ operaciji

Ponizej opisana zostata sekwencja dziatarn umozliwiajgca przestanie faksu. W celu uzyskania szczegétowych
informacji, patrz str. 3-39.

1 Zatadowag oryginat

2 Wprowadzanie odbiorcy

- Wprowadzi¢ docelowy numer faksu, a nastepnie sprawdzi¢ takie ustawienia, jak jako$¢ obrazu.

3 Nacisna¢ przycisk Start.
- Wcisnac przycisk Start, by przesta¢ oryginat.
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Funkcja faksu 3.3

Sprawdzi¢ potaczenie kabli

Sprawdzi¢, czy kabel modutowy jest podtaczony do portu LINII urzadzenia.

Rejestracja informacji o przesytaniu
1 Dotkna¢ [Narzedzie] i wybraé [Ustawienia administratora] — [Ustawienia faksu] — [Informacje
w nagtéwku].

- Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
obstugi dostepng na ptycie CD/DVD.

Zakladka
12 x diyl
u

Narzgdzie 1 Rtk J 6
+
2 7 Ustaw. raportu
Ustanienia J 2o J
adninistratora
+ 3 it J 3 Lista ustanier Faksu )
Ustawienia faksu =
4 Ustanienia TX/AX ‘J 9 Ustawien. wioks ‘J

5 Ustawienia funkci o Ustawienia feksu sieciovego |

3-36
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3.3 Funkcja faksu

2 Wprowadzi¢ informacje o nadawcy, a nastepnie dotkng¢ [OK].

Nybierz element i wprowadz ustawienie

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienie faksu > Informacje w nagiowku

Viyawie

oieRes <«

Nadawca "
Numer faksu nadawcy "

Narzedzie

Ustawienia
adnministratora

Ustawienia faksu

Inform. w
nagiowku

Ltk

EEC—

- Ustawienia Nadawcy
Wprowadzi¢ nazwe, ktéra bedzie wyswietlana jako nadawca.

Zaktadka

Viyawie
hiatirg

i

N Nazwa nadawcy Ustaw jako donysine 1

01 Niezarejestrowany

|

Narzgdzie

Ni _JT
iezar
03  Niezarejestrowany Vlv l

04  Niezarejestrowany

05 Niezarejestrowany

Niezarejestrowan,
Ustavienia faksu A Y

Niezarejestrowany

Ustawienia
nadawcy

{ Nowy J ‘ Edyty J  Kasy

- Ustawienia nr. faksu nadawcy
Wprowadzi¢ numer faksu, ktéry bedzie wyswietlany jako nadawca.

WprowadZ numer u;

Zaktadka
Hboratire

Ustaw. administratora > Inform. w nagiowku > Nr. faksu nadawcy

Numer faksu nadawecy _ &~ -
+ Miejsce | Usuri )

11/01/2017 14:22
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3 Funkcja faksu 3.3

Wybor sposobu wybierania numeru

1 Dotkna¢ [Narzedzie] i wybraé [Ustawienia administratora] — [Ustawienia faksu] — [Ustawienie
parametréw linii].

Dokonaj wyboru, uzy

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia faksu

Viyawie
ihiiatirg

Narzedzie
- 2 RS eop a7 Ustan. raportu )
Ustawienia

adnministratora

3 3 jamiacia bacacatrs B Lista ustaien Faksu )
Ustawienia faksu

I 4 Ustanienia T/RX AJ 9 atavien. wiows AJ
5 Ustauienia funkeji g o Ustanienia faksu sieciovego |

2 Dotknaé¢ [Sposdb wybierania numeru].

Wybierz element i wi

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia faksu > Ustawienia parametrow linii

Ustawienia Liczba dzwonksw wywolania cdebran

RS AREIRS

yswion
Kilwiatire

MNarzedzie

Ustawienia faksu

thidil

Ustawiania
parameiru

0K )

3 w przypadku wybierania tonowego wybraé [PB], a w przypadku wybierania impulsowego wybrac¢ [10
imp/s].

Zaktadka

Viyawie
ihiiatirg

Sposéb wybierania numeru
—CE—
Tryb odbierania
Lelzmepie Liczba dzwonkén wywolania odetran [ NNEIEIN 10 inp/s
Liczba préb ponow.wyb.num.
20 inp/s
QOdstep przed ponownym wybran. nui

LuaL

Narzedzie

+ttt

Ustawienia faksu

Ustawiania
paramotru
o

0K )

Jesli sposdéb wybierania numeru nie jest znany:

° Jesli sposob wybierania numeru nie jest znany, nalezy skorzystac z klawiszy telefonu. Jesli stychaé
bedzie odgtos "pik buu pik", w [Sposob wybierania numeru] nalezy ustawic [PB].
° Jesli po uzyciu przyciskéw nie bedzie stycha¢ "pik buu pik", nalezy wybraé [10 imp/s].
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3.3 Funkcja faksu 3

Przesytanie oryginatu

1 Zatadowag oryginat.

Lo
@
(
\\

2 Dotkna¢ [Skanuj/faksuj].

Wybierz funkcje do uzycia.

Brak dostep.danych gh 1 do przedst serwisu.

«
& & S| )
Kopiui Skanuj/ Skrzynka Ustawier H
B faksuj uzytkownika dzwieku

Ksiazka ‘a‘
adresowa

o

Narzedzie
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Funkcja faksu 3.3

3 Wprowadzi¢ odbiorce.

Programowac El 7 Q wyszun Lista zadari
D W metode przesyl. a nast. wprowadz zadanego odbiorce. ]
=P Faks mozna przeslac w dowolnej chwili uzywajac Klawiatury

%4 E-mail Sprawdz 44

Ksigz.adres.

Faks

Hist. zadari

Eﬁ Rejest.adr.

S 300 dpi
Wysoka F

PC (SMB)

Typpliku  Formatskanu *  Oddzielny skan Aplikacja Y

Przesylanie faksu

Sprawdz.ustaw

1 J2A55J3ut—]T0naJ

4 GHI J 5 UKL J 6 MNO ] PauzaJ

7 Pa }SJ 8 Tuv J 9 \-'uXYZ] - J
o |wmaz) v RS

4 Jesli zachodzi taka potrzeba, sprawdzi¢ ustawienia.

= Aby sprawdzi¢ ustawienie, nalezy dotkna¢ [Sprawdz.ustaw.].

Programowac El T " Lista zadari
= =

cy. Nie mozna

w dowolnej chwili uzywajac klawiatury.

%5 E-mail Sprawdz 44

= Faks 00789654123
-
1ER

Faks

Il. odbiorcéw

PC (SMB)

@ Rejest.adr.

L | EE

S 300 dpi
Jednostr. Wysoka F

Simpl/dupleks 0é¢  Typplku  Formatskanu Oddzielny skan Aplikacia e

= Ustawienie mozna réwniez sprawdzi¢ korzystajac z przyciskdw wyswietlanych na panelu
dotykowym.

- Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkna¢ zadany przycisk na panelu dotykowym.

[Kolor], [Typ pliku] i [Nazwa pliku/Temat/Inne] nie sa dostepne, gdy wykonywane jest przesytanie na

numer faksu.

3-40
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33 Funkcja faksu 3

Ustawienia Opis

[Simpl./dupleks] Wybra¢, czy zeskanowana ma by¢ jedna strona oryginatu, czy obie.
[Rozdzielczosé] Okresli¢ rozdzielczo$¢ skanowania.

[Format skanu] Okresli¢ format oryginatu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

[Oddzielny skan] Jesli wszystkie strony oryginatu nie moga by¢ zatadowane do ADF

jednoczesnie, nalezy zmieni¢ opcje ustawienia na Wk. Strony
oryginatu mozna zatadowac w kilku partiach i obstuzy¢ je jako
pojedyncze zadanie. Aby poznac¢ szczegotowe informacije dotyczace
korzystania z funkcji oddzielnego skanu, patrz Plyta CD/DVD

z Instrukcja obstugi.

5 Nacisnac¢ przycisk Start.

3.3.2 Przesylanie faksu bezposrednio z komputera PC (przesytanie faksu PC)

Uzytkownik moze przesta¢ faks do docelowego urzadzenia faksujacego w taki sam sposob, w jaki drukuje
dane utworzone na swoim komputerze.

Zalety przesytania faksu bezposrednio z komputera

. Oszczednos¢ papieru

° Faks jest przesytany bez koniecznosci odchodzenia od biurka

° Przesytanie danych bezposrednio z komputera zapewnia zachowanie wyraznych obrazéw

1 Wskazéwki
° Aby modc korzystaé z tej funkcji, konieczny jest opcjonalny zestaw faksu.
° Ta funkcja nie jest obstugiwana w systemie operacyjnym Mac.
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3 Funkcja faksu 3.3

Przygotowania

Ponizej opisane zostaty przygotowania do przestania faksu z komputera. Aby poznaé szczegdty, patrz
odpowiednia strona.

Przeprowadzenie przygotowan nie jest konieczne, gdy wykonywany jest drugi i kolejne wydruki.

1 Sprawdzi¢ potgczenie kabli (administrator)
- Sprawdzié, czy urzadzenie jest poprawnie podtgczone do linii telefonicznej i kabla sieciowego.
W celu uzyskania szczegoétowych informaciji, patrz str. 3-42.
2 Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia (administrator)

- Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia. W celu uzyskania szczegoétowych informacii, patrz
str. 3-43.

Z tej funkcji mozna korzystac¢ z ustawieniami poczatkowymi, chyba ze zachodzi inna potrzeba.
3 Instalacja sterownika faksu w komputerze

= Zainstalowac¢ sterownik faksu na komputerze Aby pozna¢ szczegodty, patrz str. 3-44.

Kolejnos¢ operaciji

Ponizej opisana zostata sekwencja dziatart umozliwiajaca przestanie faksu. W celu uzyskania szczegétowych
informacji, patrz str. 3-44.

1 Tworzenie danych

= Utworzy¢ dane przeznaczone do przestania korzystajac z aplikacji.

2 Konfiguracja sterownika faksu

- Woybra¢ sterownik faksu i jesli zachodzi taka potrzeba, zmieni¢ jego ustawienie.

3 Wprowadzanie odbiorcy przesytanych danych

= Wprowadzi¢ odbiorce przesytanych danych.

Sprawdzi¢ potaczenie kabli

1 Sprawdzi¢, czy kabel modutowy jest podtgczony do portu LINII urzadzenia.
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3.3 Funkcja faksu 3

2 Upewnic¢ sig, czy kabel LAN jest podtaczony do portu LAN urzadzenia, oraz czy zielona dioda LED pali
sie.

Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe urzadzenia

Dotknac [Narzedzie] i wybra¢ [Informacje o urzadzeniu]. Upewni¢ sig, czy wyswietlany jest adres IP.

Zakladka
Funkcje uzytkowe > Informacje o urzadzeniu
Wersja funkciji Wersja 4.1 1/
Narzedzie
Adres IPv4 10.0.2.15

+

Informacje o
urzadzeniu hdesIEvg

Numer seryjny 1

Wskazowki

° Zazwyczaj, dla potgczen sieciowych dostepne sa ustawienia poczatkowe; jednak niektdre otoczenia
sieciowe wymagaja zmiany ustawien sieciowych.

° Jesli Adres IP nie jest wyswietlany, konieczne jest skonfigurowanie sieci. Dotkna¢ [Narzedzie] i wybrac
[Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Ustaw. TCP/IP]. Skonfigurowac zgdane
ustawienia tak, by dopasowac¢ je do swojego srodowiska. Aby poznaé¢ szczegdtowe informacije, patrz
ptyta CD/DVD z Instrukcjg obstugi.

° Aby poznaé informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcija
obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia sieci > Ustawienia TCP/IP
MNarzedzie
Ustawienia IPv4 o Ustawienia IPv6 J
+
Ustawienia
Eitedi Host DNS J Domena DNS J
+
Ustawiania serwara Ustawiania serwara
— J J
sieciowe
+ Ustawienia lpsec o Ustawienia filtrowania dJ
Ustaw. TCP/IP
Ustawienie LLUNR J Numer portu RAW d
OK )
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Funkcja faksu 3.3

Instalacja sterownika faksu

Zainstalowac¢ sterownik faksu w komputerze PC, korzystajac z instalatora.

W tej czesci opisany zostat sposob konfiguracji standardowych ustawien drukowania.

v
1
2

4
5
6
7

Do wykonania tego zadania konieczne sg uprawnienia administratora.
Ptyte DVD ze sterownikiem faksu wtozy¢ do napedu DVD komputera.

Wybra¢ [Zgadzam sie na Umowe licencyjna dla uzytkow.koncowego oprogram.] i [Okresl|
drukarki/urzadzenia MFP], a nastepnie klikngé [Dalej].

Z listy wykrytych drukarek wybra¢ niniejsze urzadzenie.

= Jesli wyswietlonych zostanie kilka identycznych modeli, nalezy sprawdzi¢ adres IP, by wybraé
wtasciwe urzadzenie. Aby poznac szczegoty na temat sprawdzania adres IP urzadzenia, patrz
str. 3-43.

Wybra¢ [Okresl recznie.], a nastepnie sprawdzi¢, czy wybrany jest [FAKS].

Klikna¢ [Dalej].

Klikng¢ [Instaluj].

Klikng¢ [Zakonicz].

Przesytanie danych

1
2

Utworzy¢ dane przeznaczone do przestania korzystajac z aplikaciji.
W menu [Plik] wybraé¢ [Drukuj].

Wybra¢ sterownik faksu urzgdzenia i kliknaé¢ [Drukuj].

= Kilikniecie [Preferencji] umozliwia wprowadzenie zadanych zmian w ustawieniu sterownika drukarki.
= Jesli w urzadzeniu wtgczona jest autoryzacja uzytkownika, nalezy okresli¢ wymagane dane takie,

jak nazwa i hasto uzytkownika.
Wprowadzi¢ [Nazwe] i [Numer FAKSU] odbiorcy.

- Aby dane przesta¢ do kilku odbiorcéw, niniejszy krok nalezy powtorzyc.

= Klikniecie [Dodaj z ksigzki adresowej] umozliwi przywotanie odbiorcéw zarejestrowanych
w urzadzeniu.

Kliknaé [OK].
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34 Funkcja kopiowania 3

3.4 Funkcja kopiowania

Podstawowe operacje
Ponizej opisane zostaty podstawowe operacje umozliwiajgce wykonanie kopii.
1 Jesli wiaczona jest autoryzacja uzytkownika, wyswietlony zostanie ekran logowania. Dotkng¢ obszar

wprowadzania lub ikone klawiatury, by wprowadzi¢ zgdane informacje, a nastepnie dotkna¢ [Zaloguj]
lub nacisna¢ przycisk Wyloguj.

= Jesli wigczona jest autoryzacja biometryczna lub z uzyciem karty elektronicznej, patrz str. 3-47.

Lista zadan

ID i drukuj
Uprawnienia operacji
Nazwa uzytk =]
Haslo =
Wymaz
Zalogu] ‘

2 Zatadowaé oryginat.

«A « A

%

3 Dotkna¢ [Kopiuj].

Wybierz funkcje do uzycia.

Brak dostep.danych gh Zadzwon do przedst.serwisu.

<«
@l.. &]...0]..
o Skanuj/ Skrzynka Ustawier H
Kopiuj faksuj uzytkownika dzwieku

Ksiazka
adresowa

k4
Narzedzie
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3 Funkcja kopiowania 3.4

4 Sprawdzi¢ ustawienia podstawowe.

= Sprawdzi¢, czy obraz wydruku jest skonfigurowany tak, jak zostato to okreslone, podgladajac
ilustracje wydruku wyswietlane na panelu dotykowym.

- Dotkniecie [Sprawdz.ustaw.] umozliwi sprawdzenie szczegdtow ustawien.

Programowac ‘Szybkie kop. Wyer fm, Lista zadan

D Gotéw do kopiowania

Uzyj blof C, by zmieni¢ liczbg kompletow.

Dmkuwarvy

Typ oryginaiu

- Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkna¢ zadany przycisk na panelu dotykowym.

Ustawienia Opis

[Typ oryginatu] Okresli¢ rodzaj oryginatu.

[Broszura] W danych oryginatu strony sag utozone zgodnie z formatem i uktadem
stron broszury oraz drukowane po obu stronach arkuszy papieru.

[Papier] Okresli¢ papier wydruku.

[Zoom] Okresli¢ wspotczynnik zoom.

[Dupleks/Potacz] Okresli¢ kopiowanie dwustronne lub kopiowanie tagczone.

[Wykanczanie] Skonfigurowac¢ ustawienia oddzielania, dziurkowania lub zszywania
wydrukow.

[Zaczern.] Wyregulowac zaczernienie kopii.

[Usuwanie tta] Dostosowac¢ zaciemnienie tta w przypadku gdy druk z tylnej strony
moze przebijaé¢ na przednig strone kopii albo gdy oryginalne tto jest
kolorowe.

5 Dotknac¢ obszar wprowadzania stuzagcy do wpisywania liczby kopii.
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34 Funkcja kopiowania 3

6 Wprowadzic¢ liczbe kopii korzystajac z klawiatury, a nastepnie nacisna¢ przycisk Start.

Autoryzacja uzytkownika
W urzadzeniu mozna dokonywa¢ autoryzacji wedtug uzytkownikéw lub wedtug grup.

Instalacja modutéw opcjonalnych umozliwia autoryzacje z wykorzystaniem karty elektronicznej, NFC lub
biometryczna.

Jesli witgczona jest autoryzacja z wykorzystaniem karty elektronicznej lub NFC, karte lub terminal Android
nalezy umiescic na czytniku kart zespotu autoryzujacego.

ro

Jesli wtgczona jest autoryzacja biometryczna, palec nalezy umiesci¢ na czytniku uktadu naczyn
krwionosnych zespotu autoryzujgcego.

Y
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Rejestracja adresata 3.5

3.5.1

Rejestracja adresata

Rejestracja ksiazki adresowej

Funkcje faksu i skanowania-do-przestania umozliwiaja zarejestrowanie czesto uzywanych odbiorcéw jako
ksigzek adresowych. W niniejszej czesci przedstawiono przyktad rejestraciji ksigzki adresowej, do ktorej
przesytany jest faks.

Korzystanie z panelu sterowania w celu zarejestrowania ksiazki adresowej
- rejestracja z [Narzedzi]

Wybrac¢ rodzaj odbiorcy i zarejestrowac informacije o nim.

1 Dotkna¢ [Narzedzie] i wybraé [Rejestracja skroconego/skrzynki uzytkownika] — [Utwérz adres skrécony]
— [Ksigzka adresowa)].

2 Wybra¢ rodzaj odbiorcy, ktéry ma by¢ zarejestrowany.

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Zakladka
Narzedzia > Utwérz skrécony adres > Ksiazka adresowa

wyswion

.........

Narzedzie 1 E-nail ' IB ebDAV

2 Buzymia ' K Adres IP faksu )
[

3 Faks ' IE Faks internetony )

Utwérz adres
skrécony 4 PG (SI8) "
+
Ksiazka adresowa 5 FTP ”

3 Dotknaé [Nowy].

Aby zarejestrowaé nowego adresata faksu, dotknij [Nowy]. Aby edytowaé
istniejacego adresata, wybierz zadanego adresata i dotknij [Edytuj]

Zakladka

yéwietl
.........

Ulublone | ABC | DEF | GHI | JKL' INO | PORS| TUV | WXYZ] etc |Wszyst «
i i

Narzedzia > Ksigzka adresowa > Przesylanie faksu

+

Utworz adres
skrécony

Ksiazka adresowa

4
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3.5 Rejestracja adresata 3

4 Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, pod ktdra zostanie zarejestrowany.

- W [Nazwie] wprowadzi¢ nazwe adresata uzywajac wyswietlanej klawiatury.
- W [Znak sortowania] wprowadzi¢ taka samg nazwe, jak w [Nazwa)].

Zaktadka
prii

Narzedzie
3 2 4

Utworz adres

skrécony
+

Ksiazka adresowa
o Indeks p
———
3 1+ |1/2 &
o

ks
fon oty ) @D

\

- Umozliwi to ustawienie odpowiedniego indeksu dla nazwy, ktdra zostata wprowadzona w [Nazwa],
na [Indeks]. Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkna¢ [Indeks].

= Wymagane informacije i liczba ekranow ustawien zalezg od rodzaju odbiorcy. Uzy¢ [1] lub [|], by
przetaczaé ekrany ustawien podczas wprowadzania wymaganych informaciji. Aby dowiedzie¢ sie
wiecej na temat wprowadzanych informacji, patrz str. 3-56.

5 Wprowadzi¢ numer faksu.

= Dotkna¢ [Wyswietl klawiature], by wyswietli¢ klawiature, a nastepnie wprowadzi¢ numer faksu.

korzystajac z klawiatury.
izony numer faksu, uzyj przycisk

Zaktadka
Narzedzie > Faks > Nowy

yewion
Kiawiature

Numer faksu

1+ |2/2 4
11/01/2017 13:39 Anuluj )

6 Dotkna¢ [Zamknij].

Aby zarejestrowac nowego adresata faksu, dotknij [Nowy]. Aby edytowac
istniejacego adresata, wybierz zadanego adresata i dotknij [Edytuj]

Zaktadka

Narzedzia > Ksiazka adresowa > Przesylanie faksu

Ulubione | ABC | DEF | i | JKLl NO | PRS| TWV | Wxyz) ete |Wszyst «

1/ 1
0001 tokyo-office

Zamknij )
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3 Rejestracja adresata 3.5

Korzystanie z panelu sterowania w celu zarejestrowania ksigzki adresowej
- rejestracja z [Ksiazki adresowej]

Wybra¢ rodzaj odbiorcy i zarejestrowac informacije o nim.

1 Dotkna¢ [Ksigzka adresowal].

Wybierz funkcje do uzycia.

Brak dostep.danych glosowych.Zadzwon do przedst.serwisu.

«
& & S )
Kopiui Skanuj/ Skrzynka Ustawier H
B faksuj uzytkownika dzwieku

Ksiazka
adresowa

Narzedzie

2 Dotknaé [Nowy].

) ) T O ) O
B ¥ o o

Brak zarejestrowanych adressw skréconych.

Nowy [ Edytuj H Usu H s . l % Zamk.

Rejestracja adresu

Pozycje oznaczone za pomacg * sg obowigzkowe.
Jesli nie okreslisz numeru rejestracii,

+ I =
ors [ -

Papier indeksowy ﬁ Ulubione (|

x Zarejestruj
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3.5 Rejestracja adresata

4 Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, pod ktdra zostanie zarejestrowany.

- W [Nazwa] wprowadzi¢ nazwe adresata uzywajac wyswietlanej klawiatury.

- W [Znak sortowania] wprowadzi¢ taka samg nazwe, jak w [Nazwa)].

Rejestracja adresu

Pozycje 0znaczone za pomaca * sa obowiazkowe
Jegli nie okredlisz numeru rejestracji,

I -
s N =
Papier indeksowy _ E Ulubione ]

- s N = -
x

- Umozliwi to ustawienie odpowiedniego indeksu dla nazwy, ktdra zostata wprowadzona w [Nazwa],

na [Papier indeksowy]. Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkng¢ pole [Papier indeksowy].

- Wymagane informacje i liczba ekrandéw ustawien zalezg od rodzaju odbiorcy. Aby dowiedzie¢ sie

wiecej na temat wprowadzanych informacji, patrz str. 3-56.

5 Wprowadzi¢ numer faksu.

Rejestracja adresu
Pozycje oznaczone za pomaca * sg obowiazkowe.

Jesli nie okreslisz numeru rejestracji,

- E— - R

6 Dotkna¢ [Zamk.].

Metoda przesytania Wybierz linig
Przesytanie .= Sprawdz adresata i
® migdzynarodowe D] En przedli D] ﬁ! R I
Linia 1
= b YER—
Ecm ECM V]
!FZ Linia 2 I
&
o V34 ™|

V)

x Zarejestru]

NET | Rodza acresu | Nazwa 4,| Adres Dodaj rodzai
W ie
PAOOO1 () Faks tokyo-office 0852369741

Edytuj R T zamk. )
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Rejestracja adresata 3.5

Korzystanie z panelu sterowania w celu zarejestrowania ksigzki adresowej

- rejestracja w trybie skanu/faksu

Wybra¢ rodzaj odbiorcy i zarejestrowac informacije o nim.
1 Wyswietli¢ ekran skanowania/faksowania.

2 Dotkna¢ [Rejest.adr.].

Programowas E o
D Wybierz zadanych Sw.
L Faks mozna przesta¢ w dowolnej chwili uzywajac klawiatury.

% E-mail

Brak zarejestrowanych adres6w skroconych.

Il. odbiorcéw

Lista zadan

Dodaj rodza)
Wszystkie w

E Rejest.adr. a

Typpliku  Formatskanu

3 Dotknac¢ [Nowy].

Rejestruj z historii ' i e ]

Wybierz adresata, ktéry zostanie zarejestrowany.
L Aby zarejestrowaé nowego adresata, naciénij przycisk [Nowy].

No. Rodzajadiesu  Adres Status refestr

Nowy Zamk. '

4 Wybra¢ rodzaj odbiorcy, ktéry ma by¢ zarejestrowany.

Rejestracja adresu
Pozycje 0znaczone za pomaca * sa obowiazkowe.

Jegli nie okredlisz numeru rejestracji,

g

1- 2000

+ o ——
—
Papier indeksowy E,J Ulublone =

Xp)
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3.5 Rejestracja adresata 3

5 Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, pod ktdra zostanie zarejestrowany.

- W [Nazwa] wprowadzi¢ nazwe adresata uzywajac wyswietlanej klawiatury.
- W [Znak sortowania] wprowadzi¢ taka samg nazwe, jak w [Nazwa)].

Rejestracja adresu

Pozycje 0znaczone za pomaca * sa obowiazkowe
Jegli nie okredlisz numeru rejestracji,

Znak sortowania

Papier indeksowy _ E Ulubione ]

- s N = -
x

- Umozliwi to ustawienie odpowiedniego indeksu dla nazwy, ktdra zostata wprowadzona w [Nazwa],
na [Papier indeksowy]. Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkng¢ pole [Papier indeksowy].

- Wymagane informacje i liczba ekrandéw ustawien zalezg od rodzaju odbiorcy. Aby dowiedzie¢ sie
wiecej na temat wprowadzanych informacji, patrz str. 3-56.

6 Wprowadzi¢ numer faksu.

Rejestracja adresu
Pozycje oznaczone za pomaca * s obowiazkowe.

Jesli nie okreslisz numeru rejestracji,

- E— - R

Metoda przesytania Wybierz linig

Przesylanie .= Sprawdz adresata i
@‘miedzynarodowe D] o przesliy I:I] ﬁ! Sl I
Linia 1
o T
inia
kAT

gvsa ™|

V)

x Zarejestru]

7 Dotkna¢ [Zamk.].

Rejestruj z historii Zaisjos i sy ]

1 Ukoriczono rejestracie adresu.

No. Rodzajadiesu  Adres Status refestr H

Nowy Zamk. '
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Rejestracja za posrednictwem wprowadzania bezposredniego

° Odbiorca wprowadzony z wykorzystaniem przycisku [Wprow. bezp.] moze by¢ zarejestrowany rowniez
przed przestaniem danych. Aby zarejestrowac adresata, po wprowadzeniu adresata z wykorzystaniem
wprowadzania bezposredniego nalezy dotkna¢ [Rejest.adr.], a nastepnie wybra¢ adresata.

Rejestruj z historii ' Zapeiestrul iruralac ]

‘Wybierz adresata, ktéry zostanie zarejestrowany.

1 Aby zargjestrowaé nowego adresata, nacisnij przycisk [Nowy]
No. Rodzaj adresu Adres. Status rejestr. n
001 & Fax 004567895678456
Nowy Zamk. '

Co to jest indeks?
° Jest to element wykorzystywany jako indeks zarejestrowanego odbiorcy. Dotknaé przycisk Indeksu, by

zawezi¢ pokazywane opcje do odbiorcy docelowego.

. Jesli jako indeks wybrane zostang [Ulub.], odbiorca pokazywany jest w ekranie podstawowym ekranu
przesytania po wczesniejszym zarejestrowaniu go w ksigzce adresowej; dzieki temu uzytkownik moze

tatwo wybra¢ odbiorce.
Programowaé El s n Lista zadan

D Wybierz zadanych o
L aks mozna przeslac w dowolnej chwili uzywajac Klawiatury
Sprawdz

% E-mall

fcizades i | nwc] oer] om ] Jxt wno oss] v o ae | i |
2 Faks 3 Faks
tokyo-office osaka-office

E Rejest.adr.

£

S 300 dpi

Typplku  Formatskanu Oddzielny skan
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3.5 Rejestracja adresata 3

Rejestracja adresu skréconego z wykorzystaniem komputera

Ksigzki adresowe moga by¢ rejestrowane nie tylko z uzyciem panelu sterowania, ale rowniez
z wykorzystaniem komputera i oprogramowania Web Connection.

1 Sprawdzi¢ adres IP urzadzenia

= Dotkna¢ [Narzedzie] i wybra¢ [Informacje o urzadzeniu]. Upewnic¢ sig, czy wyswietlany jest adres IP.

Zakladka _

Funkcje uzytkowe > Informacje o urzadzeniu

Wersja funkciji Wersja 4.1

Narzedzie

2
wlia
Adres IPv4 10.0.2.15
bl

+
Informacie o
M Adres IPv6

Numer seryjny 1

il

= Jedli adres IP nie jest wyswietlany, konieczne jest skonfigurowanie sieci. Aby poznaé szczegdétowe
informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

2 Uruchomié przegladarke, wprowadzi¢ adres IP urzgdzenia w polu adresu, a nastepnie wcisnaé
przycisk [Enter].

= W przypadku "http://192.168.1.20/", "192.168.1.20" stanowi adres IP.

= W s$rodowisku IPv6 adres IPv6 nalezy zamkna¢ w nawiasach [ ]. Na przykfad, jesli adres IPv6
urzadzenia to "fe80::220:6bff:fe10:2f16", nalezy wprowadzi¢ "http://[fe80::220:6bff:fe10:2f16]/".

@ ° | http//1921681.20/

- Jesli pokazany zostanie ekran logowania, nalezy wprowadzi¢ wymagane informacje, a nastepnie
klikna¢ [Zaloguj].

3 Wybra¢ [Zapisz adres] — [Ksiazka adresowa] i klikng¢ [Nowa rejestracjal.

4 Wybra¢ typ adresata, ktéry ma by¢ zarejestrowany i wprowadzi¢ zadane informacije, takie jak nazwa,
numer faksu i indeks.
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3.5.2

Informacje wymagane do zarejestrowania odbiorcy

Informacije, jakie nalezy wprowadzi¢, oraz liczba ekranéw koniecznych do zarejestrowania odbiorcy sa rézne,
zaleznie od rodzaju przesytania. W niniejszej czesci wyszczegadlnione zostaty informacje wymagane do

zarejestrowania odbiorcy.

Wskazowki
° W tabeli pominieto elementy ustawien, z ktdrych mozna korzysta¢ przy wybranych w nich opcjach
poczatkowych.

Element Opis

[E-mail] [Nazwa] Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, ktéry ma
by¢ zarejestrowany, jako ksigzki
adresowe;.

[Adres e-mail] Wprowadzi¢ adres e-mail
wykorzystywany jako odbiorca.

[Skrzynka uzyt.] [Nazwa] Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, ktéry ma
by¢ zarejestrowany, jako ksigzki
adresowe;.

[Skrzynka uzyt.] Wybra¢ Skrzynke, ktéra bedzie
wykorzystywana jako odbiorca.

[Faks] [Nazwa] Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, ktéry ma
by¢ zarejestrowany, jako ksigzki
adresowe;.

[Numer FAKSU] Wprowadzi¢ numer faksu odbiorcy.

[PC (SMB)] [Nazwa] Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, ktéry ma
by¢ zarejestrowany, jako ksigzki
adresowe;.

[ID uzytkownika] Wprowadzi¢ nazwe loginu komputera
docelowego.

[Hasto] Wprowadzi¢ hasto potrzebne do
zalogowania na komputerze.

[Adres hosta] Wprowadzi¢ nazwe lub adres IP
komputera.

[Sciezka pliku] Wprowadzi¢ nazwe folderu
wykorzystywanego jako odbiorca.

[FTP] [Nazwa] Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, ktéry ma
by¢ zarejestrowany, jako ksigzki
adresowe;.

[Adres hosta] Wprowadzi¢ adres serwera FTP.

[Sciezka pliku] Wprowadzi¢ katalog wykorzystywany
jako odbiorca.

[ID uzytkownika] Wprowadzi¢ ID uzytkownika wymagane
do zalogowania na FTP.

[Hasto] Wprowadzi¢ hasto wymagane do
zalogowania na FTP.

[WebDAV] [Nazwa] Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, ktéry ma

by¢ zarejestrowany, jako ksigzki
adresowe;.

[ID uzytkownika]

Wprowadzi¢ ID uzytkownika wymagane
do zalogowania w WebDAV.

[Hasto]

Wprowadzi¢ hasto wymagane do
zalogowania na Web-DAV.

[Adres hosta]

Wprowadzi¢ adres serwera WebDAV.

[Sciezka pliku]

Wprowadzi¢ katalog wykorzystywany
jako odbiorca.
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3.5

Rejestracja adresata

3.5.3

Rejestracja grupy

Kilka ksigzek adresowych moze by¢ zarejestrowanych jako grupa.

Ta funkcja jest wygodna, gdy uzytkownik wykonuje w urzadzeniu zadania obejmujace przesytanie danych do
okreslonych odbiorcéw w zdefiniowanych odstepach czasu.

Rejestracja nowej grupy

1

2

Dotkna¢ [Narzedzie] i wybra¢ [Rejestracja skroconego/skrzynki uzytkownika] — [Utworz adres skrécony]

- [Grup.].

Dotkna¢ [Nowy].

Zakiadka
Hilwiatire

Narzedzie

+

&)

+

Utwérz adres
skrécony

+

Grup.

Aby zarejestrowac nowy adres grupy, dtoknij

[Nowy]. Aby edyt
adres, wybierz zadany adres i dotknij [Edytuj]

Narzedzie > Skanownie/Faks > Grupa

3 Wprowadzi¢ nazwe odbiorcy, pod ktdrg zostanie zarejestrowany.

- W [Nazwa] wprowadzi¢ nazwe adresata uzywajac wyswietlanej klawiatury.

= W [Znak sortowania] wprowadzi¢ takg sama nazwe, jak w [Nazwal].

Zakladka

Narzedzie
+
o

+
Utworz adres
skrécony

+

Grup.

+

Nr

Narzedzie > Grupa > Nowa
<«
P
+ |12 ¢
Lista
S ow P

- Umozliwi to ustawienie odpowiedniego indeksu dla nazwy, ktdra zostata wprowadzona w [Nazwa],
na [Indeks]. Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkna¢ [Indeks].
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3 Rejestracja adresata 3.5

4 Wybrac¢ odbiorcow, ktérzy zostang umieszczeni w grupie.

Wybrac i wyswietli¢ docelowa ksigzke adresowa na ekranie wyboru odbiorcy. Aby wyszukac¢ odbiorce,
mozna skorzysta¢ z nastepujacych dwdéch metod.

Wybierz element i

Zakladka
Narzedzie > Grupa > Nowa
wyawion
Kilawiatire i «
B T — Wybierz adresata |

Narzedzie ]

y adres  Wispélna grupa

+
Utworz adres
skrécony
+
2/2
— ™ | wbal
+

Lista
Adrason P

=> [Indeks]: Umozliwia wyszukanie nazwy docelowego adresata z wykorzystaniem indeksu.

Wybierz adresy (do 500), ktére zostang zarejestrowane w grupie.

llos¢ adresow 000

Zakladka

Narzedzie > Nowa > Wybierz grupe

yéwietl
Kihwiatire

Indeks ] Numer rejestracji J

Narzedzie

Utwérz adres

«uFaks Faks =PC (SMB)
skrécony tokyo-office osaka-office 1

LzE-mail
user0 1/1

tokyo-sales

Grup.

Nowy

LREGAJ:

Wybierz grupe 0K )

= [Numer rejestracji]: Umozliwia wyszukanie adresata docelowego z wykorzystaniem numeru
rejestraciji.

Wybierz adresy (do 500), ktére zostana zareje:

llos¢ ad 000

Zakladka

Narzedzie > Nowa > Wybierz grupe

yéwietl

&J Indeks ] Numer rejestracji J
Narzedzie
3 € | 0-0100 | - 0200 | - 0300 | - 0400 | - 0500 | - 0§00 | >
Utwérz adres <0001 0002 =0003 20004 171
skrécony tokyo-office osaka-office user01 tokyo-sales
+
€20005 <0006 <0007
Grup. fax2 fa3 qukf
+
Nowy
+
Wybierz grupe 0K )

5  Krok4 nalezy powtarza¢, az wybrane zostang wszystkie ksigzki adresowe, ktére maja znalez¢ sie
w grupie.
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3.5 Rejestracja adresata 3

3.5.4 Przywotywanie zarejestrowanych odbiorcow

Przywota¢ ksigzke adresowa lub grupe, by okresli¢ ja jako odbiorce, do ktérego dane zostang przestane.

Przywotywanie odbiorcy

1 Dotkna¢ [Skanuj/faksuj].

Wybierz funkcje do uzycia.

Brak dostep.danych glosowych.Zadzwon do przedst.

A\
al... o
Skrzynka Ustawier H

uzytkownika dzwieku

Ksigzka
adresowa

Narzedzie

Odbiorcy umieszczeni podczas rejestrowania indeksow w kategorii [Ulub.] sg wyswietlani na ekranie
podstawowym.

Programowac El 7 Q wysztun Lista zadari
D Wybierz zadanych odbiorcow. Uiczbaadresow [N 11101/ 2017

L Faks mozna przesta¢ w dowolnej chwili uzywajac klawiatury. = 0 100
4 Emai —

Ksiaz.adres. Ulub. | ABC| DEF| GHI| JKL| MNO| PORS| TUV| WXYZ| ete | ‘2 |
Gn Fa Fak SMB ) E-mail
?wupuiP Ry;}iﬂiw EakZ—iﬂice Ee-oi E(ycrszles @E

CEZID Dodaj rodza}
Wszystkie v
. odbiorcow

E Rejest.adr.

Jednostr.

S
Wysoka F
Simplidupleks Rozdzielczosé  Typpliku  Formatskanu Oddzielny skan
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Rejestracja adresata 3.5

2

Korzystajac z indeksu i rodzaju adresu zawezi¢ liczbe pokazywanych odbiorcow.

Lista zadan

Wi adanych ¢ oW,
D Faks mozna przesta¢ w dowolnej chwili uzywajac klawiatury.
¥4 E-mail Sprawdz o

Ulub. All:l IIEFl Gllll JKL| MNO| PORS ruv;m ote || "™ |
Faks & SMB E-mail
tokyo-office user01 tokyo-sales

Il. odbiorcéw

Eﬁ Rejest.adr.

S 300 dpi
Wysoka F

idupleks Rozdzielczosé  Typplku  Formatskanu

Q wyszaun Lista 2adan

Pogarovas | 2 | sa

Wybierz zadanych o

D Brak dostep.danych glosowych.Zadzwor do przedst serwisu. 100%
Sprawdz 4

¥ Email
Ulub. AICI IIEFI BIIII -IKI.I MNO| PORS| T“vim ate [§ Ve I
T & Faks &, SMB E-mail
Hezowbezp. tokyo-office | user01 tokyo-sales
CTRTIT Dodaj rocza)
= thie =
Il. odbiorcéw.
E Rejest.adr.

Lista zadan

Progaronas | | da

D Gotéw do skanowania

L Faks mozna przesta¢ w dowolnej chwili uzywajac klawiatury. 0
= Sprawdz

% E-mail PA000T 1 Faks tokyo-office 0852369741 L)

= LEEE] =
m Dorjajmdza;

@ Rejest.adr.

Typpliku  Formatskanu

Okreslanie odbiorcy
Poza przywotaniem zarejestrowanego odbiorcy mozna wykorzystaé jeszcze inne metody, by go okreslic.

Sposéb Opis
[Wprow.bezp.] Korzystajac z ekranu klawiatury lub z klawiatury wprowadzi¢ odbiorce
bezposrednio.

Okresli¢ odbiorce docelowego w historii zadan, na ekranie
skanowania/faksowania (pieciu ostatnich odbiorcow).

Przywota¢ potencjalnych odbiorcéw uzywajgc funkcji wyszukiwania
prefiksu, wykorzystujac nazwe (nazwe zarejestrowanego odbiorcy) lub
adres (numer faksu, adres e-mail lub nazwe komputera). Funkcja ta jest
wygodna, gdy zarejestrowanych jest wielu odbiorcow.

[Hist. zadan]

[ll. odbiorcow]

@Odsyiacz

Aby poznac szczegotowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.
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3.6 Eksploatacja pamieci przenosnej USB 3

3.6 Eksploatacja pamieci przenosnej USB

3.6.1 Drukowanie danych zapisanych w pamieci przenosnej USB

Mozliwe jest drukowanie danych zapisanych w pamieci przenosnej USB. Funkcja ta jest uzyteczna, gdy

drukowane sg dane utworzone na komputerze nie podtaczonym do sieci.

Dostepne pamieci przenosne USB

° Zgodne z interfejsem USB w wersji 2.0/1.1

° Sformatowane w systemie plikow FAT32

. Nie posiadajace funkcji zabezpieczajacej, albo posiadajgce te funkcje wyposazona w opcje
umozliwiajgca jej wytaczenie

- Brak gornego limitu odnoszacego sie do wielkosci pamigci.

Rodzaje plikdw, jakie moga by¢ drukowane

° PDF, PDF kompaktowy, JPEG, TIFF, XPS, XPS kompaktowy, OOXML (.docx/.xIsx/.pptx) i PPML
(-ppml/.vdx/.zip)

- Inne rodzaje plikdw nie sg obstugiwane przez urzadzenie.

Drukowanie danych

1 Wtozy¢é pamiec przenosna USB do portu USB urzadzenia.

PAMIETAJ
Uzy¢ tacza USB znajdujacego sie po stronie bedacej blisko panelu sterowania.

Nie nalezy uzywac pamieci USB innej, niz pamiec flash.

2 Dotkna¢ [Wydrukuj dokument z Pamieci zewnetrznej.].

Info. 0 pamigci zewnetrznej

Pamie¢ zewnetrzna zostala podiaczona. Wybierz funkcje
Pamigci zewngirznej, kiora chcesz uruchomie.

[} Pamie¢ zewnetrzn
=t i

o
‘Wydrukuj dokument z
Pamieci zewnetrznej.

N R —
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Eksploatacja pamieci przenosnej USB

3.6

3 Wybrac dane przeznaczone do wydrukowania i dotkngé [Drukuyj].

XML/ PPML

System Volume Information

sample

PDF/ JPEG/ TIFF/ X

o.’ Pamieé ze

Data + | Nazwa

1019 sample.docx

Drukuj

4 Sprawdzi¢ ustawienia drukowania.

5 Nacisnac¢ przycisk Start.

PAMIETAJ

Podczas drukowania danych nie nalezy odfaczac pamieci przenosnej USB.
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3.6 Eksploatacja pamieci przenosnej USB

3.6.2 Zapisywanie zeskanowanych danych w pamigci przenosnej USB
(pamie¢ zewnetrzna)

Dane zeskanowane w urzadzeniu mozna zapisa¢ w pamieci przenosnej USB. Jest to utatwienie, gdy
drukowane sg dane utworzone na komputerze nie podtgczonym do sieci.

Dostepne pamieci przenosne USB

Zgodne z interfejsem USB w wersji 2.0/1.1

Sformatowane w systemie plikéw FAT32

Nie posiadajace funkcji zabezpieczajacej, albo posiadajgce te funkcje wyposazona w opcje
umozliwiajgca jej wytaczenie

Brak gérnego limitu odnoszacego sie do wielkosci pamieci.

Okreslanie funkcji dozwolonych w przypadku pamieci zewnetrznej

Zmieni¢ ustawienia zapisywania dokumentéw w pamieci przenosnej USB.

1

Dotkna¢ [Narzedzie] i wybra¢ [Ustawienia administratora] — [Ustawienia systemowe] — [Ustaw. skrzynki

uzytkownika].

= Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapozna¢ sie z Instrukcja

obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia systemowe
Meratire * Tyl s
Narzedzia 1 J 6 Ogranicz dostep uzytkownika
+ ot T o
2 Ustawienia wydruku ‘J 7 Ustawignia specjalistyczne ‘J
Ustawienia
administratora
3 3 Ustawienia daty/czasu B Lista/Licznik J
Ustawienia
s 4 Caas leti J o Reset ustasie )
5 J 0 Ustan. skezynkd uzythomika |

Dotkna¢ [Ustawienia funkcji pamieci zewnetrznej].

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Zakladka

yswion
.........

Ustawienia administratora > Ustawienie systemowe > Ustaw. skrzynki uzytkow.

12 % «Tyl frze

Narzedzie 1 Usuri nieuz. skrzyn.uzytkow. )
Usun pli zaboz

- 2 = 7 J
Ustawienia
adninistratora
3 3 mmmemsat, ) 8 )
Ustawienia
Eieioke I + jramacaaltil © J

+

gks';:m'iiytk 5 Caas usun. szyfromenego POF | 0 Gron unumania J
Zamknij )
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3 Eksploatacja pamieci przenosnej USB 3.6

3 Wybrac¢ [Zapisz dokument] i [WE.]. Dotkng¢ [OK].

Okresl ustawienie dla wybranego elementu

Zapisz dokument .
Narzedzie We. l
Drukuj dokument

v

Zapisywanie danych w pamieci przenosnej USB

1 Zatadowac oryginat.

«A « A

2 Pamie¢ przenosna USB podtaczy¢ do urzadzenia.

PAMIETAJ
Uzy¢ tacza USB znajdujacego sie po stronie bedacej blisko panelu sterowania.

Nie nalezy uzywac pamieci USB innej, niz pamigc flash.
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3.6 Eksploatacja pamieci przenosnej USB 3

3 Dotkna¢ [Zapisz dokument w Pamigci zewnetrznej.].

Info. 0 pamieci zewnetrznej

Pamig Zna zostala podiaczona. Wybierz funkcje
Pamieci zewngtrznej, ktéra chcesz uruchomié

1 Pamigé zewnetrzn
=i b, M,

C

‘Wydrukuj dokument z
Pamieci zewnetrznej.

S

Zapisz dokument w
Pamieci zewnetrznej.

4 Sprawdzi¢ nazwe pliku.

Lista zadan

— S
EEIIP Pamiec zewngtrzna

PDF

kompakt.

Typpliku  Format skanu
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3 Eksploatacja pamieci przenosnej USB 3.6

5 Jesli zachodzi taka potrzeba, sprawdzi¢ ustawienie zapisywania danych.

= Aby sprawdzi¢ ustawienie, nalezy dotknaé [Sprawdz.ustaw.].
= Aby zmieni¢ nazwe pliku, nalezy dotknga¢ nazwe pliku lub ikone klawiatury.

€T Pamieé zewnglizna

@ |EE = Ne
dcnost. [l 2300 351 okt || Avem

Simpl/dupleks  Roze Typpliku  Formatskanu

- Ustawienie mozna réwniez sprawdzi¢ korzystajac z przyciskdw wyswietlanych na panelu
dotykowym.

= Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotknaé zadany przycisk na panelu dotykowym.

Ustawienia Opis

[Simpl./dupleks] Wybrag, czy zeskanowana ma by¢ jedna strona oryginatu, czy obie.

[Rozdzielczosd] Okresli¢ rozdzielczos¢ skanowania.

[Kolor] Wybrac, czy oryginat ma by¢ zeskanowany w trybie kolorowym, czy
czarno-biatym.

[Typ pliku] Wypraé rodzaj pliku, w jakim zeskanowane dane majg zostac
zapisane.

[Format skanu] Okresli¢ format oryginatu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

[Oddzielny skan] Jesli wszystkie strony oryginatu nie moga by¢ zatadowane do ADF

jednoczesnie, nalezy zmieni¢ opcje ustawienia na Wk.. Strony
oryginatu mozna zatadowac w kilku partiach i obstuzy¢ je jako
pojedyncze zadanie. Aby poznaé szczegotowe informacje dotyczace
korzystania z funkcji oddzielnego skanu, patrz Plyta CD/DVD

z Instrukcja obstugi.

6 Nacisnac¢ przycisk Start.

PAMIETAJ
Podczas zapisywania danych nie nalezy odfaczac¢ pamigeci przenosnej USB.
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3.7 Korzystanie z funkcji pomocy 3

3.7 Korzystanie z funkcji pomocy

3.71 Ekran naprowadzania

Urzadzenie oferuje funkcje pomocy, ktéra pozwala wyswietla¢ na ekranie opisy funkcji oraz ogladac¢
procedury obstugi z wykorzystaniem ruchomych obrazéw.

Jesli podczas obstugi urzgdzenia uzytkownik nie bedzie czegos pewien, moze sprobowac skorzystac
z funkcji pomocy.

o Y

Wywotywanie pomocy na ekranie, ktory jest wiasnie wyswietlany:

W Menu Pomocy wybraé [Funkcja], by wyswietli¢ ekran pomocy.

1 Nacisng¢ przycisk Pomoc (ustawienie domysine: Przycisk rejestraciji 2).

-

2 Wybra¢ menu.

=9

e

Funkcja
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3 Korzystanie z funkcji pomocy 3.7

3 Zawezi¢ informacje do zadanych.

1 Kopia
ek 2 SkanFaks

PR—

4 Lista zadari

5  Drukyj

6  Dostosuj

7 Firgladda

[ oo |

1 Podst.
2 llos¢ oryginatow
3 Jako.

4 Edytuj kolor

5 Ukiad

6  Dopasowywanie

7 Stempel/kompozycja

Zabozpieczanie
8 i
9 Inne

1 Zaciemn.

2 Typoryginalu

3 Papier

4 Zoom

5  Dupleks/Lacz

6  Wykarczanie

) ) R

‘f Zoom

Umozliwia powigkszenie lub zmniejszenie wielkosci obrazu dokum.

Mozesz wybrac [Zoom [Peiny rozmiar], [Mini |
lub wybrac staly albo zarejestrowany wspéiczynnik zoom. Mozesz
réwniez bezpos I ¢ 0 iki zoom. Dotknij

przycisk [Reczny], by przetaczyé do ekranu zoom, a nastepnie
rowadz indywidualnie wspélczynniki zoom pionowego
i poziomego.
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3.7 Korzystanie z funkcji pomocy 3

Nazwa Opis

[WyjdZ] Umozliwia przywrdcenie ekranu wyswietlanego przed pokazaniem
ekranu Informaciji.

[Do menu] Umozliwia przywrécenie Menu Pomocy.

[Zamknij] Umozliwia przywrécenie poprzedniego ekranu.

Wywotywanie pomocy dotyczacej okreslonej funkcji lub procedury:

Otworzy¢ Menu Pomocy i wybra¢ menu w zaleznosci od tego, jakiego tematu wyswietlany ekran pomocy ma
dotyczyc.

1 Nacisng¢ przycisk Pomoc (ustawienie domysine: Przycisk rejestraciji 2).

-

2 Wybrac¢ menu.

=9

e

1 Funkcia
4

i
3 Inne funkcje
4
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Korzystanie z funkcji pomocy

3.7

3

Zawezi¢ informacje do zadanych.

Wyszukaj wg.
trybu obslugi

Kopiowanie

el \Vybierz operacje

Wysytanie

Obieranie

Korzystanio zo skrzyriki
Gfyiownika

Sprawdz. zadania

Wymien materiaty eksploatacyjne.

Do menu |

Kopiowania dokumentan
Speciamyen

Ograniczanie zuzycia papieru

Ulepszanie wykoriczenia

Ulepszanie wyglady obrazu

Uproszczanie dystrybucji

Ulatwianie rejestrowania

Stosowanio
Stompi

Korzystanie z wygodnych funkcji

Skanowanie Kilku oryginatéw

Kopiowania dokumantsw
i tonmyet

Kopiowania aryginaiow
& VB en tormatnen

Kopiowanie ksiazki

Kopiowanie broszury z broszury

Kopiuj zlozony dokument

Kopiuj kartg 1D
At Arkuss papier

Drukuj bez pustych stron

Skanuj cienki oryginat

(oo |
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3.7 Korzystanie z funkcji pomocy 3

4 Dotknigcie [Przejdz do funkcji] spowoduje otwarcie ekranu ustawien funkcji docelowej, dzigki czemu
mozliwe bedzie natychmiastowe skonfigurowanie ustawien.

gg Kopiwanie dekumentow

Mozna ¢ oryginat i ¢ kopie
Wyszukaj wg. % p i
k:bu ob;m; Gdy skanowany jest dwustronny ryginal, mozliwe jest tworzenie

ch kopii z ulozenia zaréwno
dla kalendarza, jaki i broszury poprzez ustawienie funkcji
Polozenie bindowania oryginalu i Kierunek oryginalu

Kopiowanie

Przejdz
do funkaji
4

ggc-

i
i

Oryginal -> Wydruk. Polozenie bind.
lg l_g :-s:r» Onyginalny, oryginalu
-str.
fostr. > BE,
m'w 2-str.

L 2515 ]
9»9 2-str.>2-str.

Dupleks/ potacz

Lista Menu Pomocy

Menu Pomocy oferuje nastepujace informacije:

Nazwa Opis

[Funkcja] Dotkniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie menu pomocy,
posortowanego zgodnie z nazwami funkgcji, ktére maja by¢ wyswietlone
na ekranie.

[Wyszukaj wedtug operaciji] Dotknac ten przycisk, by wyswietli¢ przyktady obstugi urzadzenia wraz

z objasnieniami posortowane wedtug funkcji.

[Inne funkcje] Dotkna¢ ten przycisk, by wyswietli¢ menu pomocy funkgciji i ustawien,
ktére utatwiajag eksploatacje urzadzenia.

[Nazwy i funkcje elementéow] | Dotkna¢ ten przycisk, by sprawdzi¢ nazwe lub funkcje kazdej z czesci

urzadzenia.
[Inform. o serwisie/ Dotknaé ten przycisk, by wyswietli¢ informacje o ustugach lub
administratorze] o administratorze, nazwe administratora, numer wewnetrzny i adres
e-mail.
[Wym. mater. ekspl./ Nalezy dotkna¢ tego przycisku, by sprawdzi¢ w jaki sposéb mozna
Procedura przetw.] wymieni¢ materiaty eksploatacyjne lub opréznié¢ odpadki z dziurkowania.
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Korzystanie z funkcji [Szybkich zabezp.] 3.8

3.8.1

Korzystanie z funkciji [Szybkich zabezp.]

[Szybkich zabezp.]

[Szybkie zabezp.] umozliwiaja konfiguracje ustawien, ktéra podnosi poziom bezpieczenstwa urzadzenia.
Aby méc skorzystaé z zabezpieczen urzadzenia, producent zaleca uzycie funkcji [Szybkich zabezp.] w celu

skonfigurowania ustawien.

Wymagane ustawienia

otknaC [Narzedzie] i wybrac¢ [Ustawienia administratora] — [Przekaz] — [Ustawienia zabezpieczen] —
1 Dotknac¢ [N dzie] i wybraé [U ienia admini | — [Przekaz] — [U ieni bezpi A
[Przekaz] — [Szybkie ustawienie zabezpieczen].

- Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia zabezpieczen

Lawiatire 2/2 % Tyt £

. 1 Ustawienia
Narzedzie e

+

Ustawienia
administratora

+

Ustavienia
zabezpieczen n

2 Ustauienia dzienmika zadai | 7 Dostep do trybu konserveci |

s

J 9 Ustan.kopi zapasonej info. |

5 Ustawienia FIPS "

2 Skonfigurowac¢ ustawienia kazdej z opciji.

Zakladka

yswion
.........

Narzedzie
+
Ustawienia
adninistratora
+

Dekonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Hasto Adninistratora

3 Zasady dot.hasta 4

zabezpieczen 4 Szybkie filtrowanie IP v

+

Szybkie
Ustawienie
Zanorpioczen

Ustawienia

5 Ustawienia PSIG "

Opis

[Hasto Administratora]

Zmieni¢ hasto administratora urzadzenia.

[Ustawienie umozliwiajace Okresli¢, czy dozwolona ma by¢ funkcja wymagajaca Portu USB.

podtaczenie USB]

[Zasady dot.hasta]

Skonfigurowac, czy zasady dotyczace hasta majg by¢ uzywane. Po
wigczeniu tej funkcji, liczba znakéw i rodzajéw tekstu mozliwych do
uzycia w hasle bedzie ograniczona.

[Szybkie filtrowanie IP] Umozliwia ograniczenie z wykorzystaniem adresu IP (IPv4/IPv6)

urzadzen posiadajgcych dostep do niniejszego urzgdzenia. Zakres
adreséw IP, dla ktérych dostep ma by¢ ograniczony, jest okreslany
automatycznie.

[Ustawienia PSWC]

Wybra¢, czy Web Connection ma by¢ uzywane.

[Ustawienie wyswietlania Wybraé, czy ekran ostrzezenia o zabezpieczeniach ma by¢
ostrzezenia dot.zabezpiecz.] | wyswietlany, jesli pozostawione jest domysine hasto administratora

lub nie sg spetnione zasady dotyczace hasta.
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3.8

Korzystanie z funkcji [Szybkich zabezp.] 3

= Kiedy w [Ustawieniu wyswietlania ostrzezenia dot.zabezpiecz.] ustawiona jest opcja [Wk.], zostanie
wyswietlony nastepujgcy ekran ostrzezenia o zabezpieczeniach jesli pozostawione jest domysine
hasto administratora lub zasady dotyczace hasta nie sg spetnione. Dotknaé¢ [Ustaw teraz], by
skonfigurowac funkcje [Szybkich zabezp.].

1 Wiacz Zasady dotyczace hasta i ustaw Haslo

administratora, by poprawi¢ bezpieczefistwo. Lista zadan

Ustawienia mozna skonfigurowaé w ekranie
Szybkiego ustawienia zabezpieczen.

Ustaw teraz Ustaw poZniej

1 Wskazowki

Mozliwe jest okreslenie, czy przycisk [Szybkich zabezp.] ma by¢ wyswietlany w menu gtéwnym.
Domysinie przycisk ten nie jest pokazywany. Aby przycisk ten wyswietli¢, nalezy dotkna¢ [Narzedzie],
a nastepnie wybra¢ [Ustawienia administratora] — [Ustawienia systemowe] — [Ust.wyswietl.
uzytkownika] — [Ustawienia domysine menu gtéwnego] — [Przycisk menu gtéwnego].

W niektoérych obszarach, przycisk [Szybkich zabezp.] jest domysinie wyswietlany w menu gtéwnym.
Jesli jednak [Hasto administratora] w [Szybkich ustawieniach zabezpieczen] zostato zmienione i nie jest
juz domysine, a w [Zasadach dot. hasta] jest ustawiona opcja [Wtacz], przycisk [Szybkich zabezp.] nie
zostanie wyswietlony w menu gtownym. Aby wyswietli¢ ten przycisk, nalezy dotkna¢ [Narzedzie],

a nastepnie wybraé [Ustawienia administratora] — [Ustawienia systemowe] - [Ust.wyswietl.
uzytkownika] — [Ustawienia domysine menu gtéwnego] — [Przycisk menu gtéwnego].

Aby poznaé informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcija
obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

@ Odsytacz

Aby poznac szczegotowe informacje, patrz plyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.
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4.1 Korzystanie z funkcji zaawansowanych 4

SR 1
4 Funkcje zaawansowane
4.1 Korzystanie z funkcji zaawansowanych

4.1.1 Co to s3a funkcje zaawansowane?

Roézne funkcje zwigkszajgce tatwosé obstugi MFP w niniejszym podreczniku nazywane sg funkcjami
zaawansowanymi.

Urzadzenie wyposazone jest w nastepujace funkcje zaawansowane.

Wskazowki

° Aby skorzystac¢ z funkcji zaawansowanej, nalezy zarejestrowac i-Option lub utworzy¢ skojarzenie
z aplikacjg My Panel Manager.

-

Nazwa Opis

Przetwarzanie PDF Mozliwe jest skonfigurowanie ustawiern wymaganych podczas
konwertowania zeskanowanych danych do pliku PDF.
¢ Wymaga to rejestracji i-Option LK-102 v3 lub i-Option LK-110 v2.

Plik PDF z mozliwoscia Mozliwe jest skonwertowanie zeskanowanych danych do pliku PDF
wyszukiwania z mozliwoscig wyszukiwania.
¢ Wymaga to rejestracji i-Option LK-105 v4 lub i-Option LK-110 v2.

Rozszerzenia typow plikow Obstuguije funkcje, takie jak funkcja umozliwiajaca konwertowanie pliku
do formatu DOCX lub XLSX, funkcja generujgca dane o wysokiej
funkcjonalnosci i dobrej jakosci, a takze funkcja Wydruku odebranego
e-maila.

e Wymagana jest rejestracja i-Option LK-110 v2.

ThinPrint Jesli wigczony jest ThinPrint, umozliwia korzystanie z urzgdzenia jako
z klienta ThinPrint (klient .print).
e Wymagana jest rejestracja i-Option LK-111.

TPM Uktad scalony Trusted Platform Module mozna wykorzysta¢ do
wzmocnienia bezpieczenstwa, poniewaz umozliwia on szyfrowanie
poufnych informaciji, takich jak certyfikaty i hasta uzywane w urzadzeniu.
¢ Wymagana jest rejestracja i-Option LK-115 v2.

Serverless Pull Printing Umozliwia wykonywanie z komputera zadan wydruku zapisanych

w dowolnym urzadzeniu. Wydruki moga by¢ wykonywane z zgdanego
urzgdzenia znajdujacego sie w tej samej grupie Serverless Pull Printing.
¢ Wymaga to rejestracji i-Option LK-114.

Mdj panel Mozliwe jest dostosowanie sposobu wyswietlania panelu sterowania
urzadzenia dla kazdego z uzytkownikow.
¢ Wymagane jest utworzenie skojarzenia z My Panel Manager.

My Address Mozliwe jest wykorzystywanie ksigzki adresowej do wtasnych celow
(My Address Book).
¢ Wymagane jest utworzenie skojarzenia z My Panel Manager.

Ponadto, urzadzenie obstuguje takie funkcje zaawansowane, jak font kodu kreskowego, font unicode i font
OCR.
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Korzystanie z funkcji zaawansowanych 4.1

@Odsytacz

Aby poznac szczegotowe informacje, patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

4.1.2 Tworzenie skojarzenia z aplikacja

Aby maéc korzystaé z funkcji M6j panel lub My Address, konieczne jest nabycie My Panel Manager

i wtaczenie funkcji docelowej w tej aplikacji.

Aby poznaé szczegdty na temat sposobu wiaczania takiej funkciji, patrz Instrukcja obstugi My Panel

Manager.

Wskazowki

° Opcjonalne rozszerzenie pamieci konieczne jest do korzystania z funkcji My Address. bizhub

658e/558e/458e oferuje rozszerzenie pamieci w standardzie.
41.3 Rejestracja licencji i-Option

Aby do urzadzenia doda¢ funkcje opcjonalng, konieczne jest nabycie i-Option i zarejestrowanie jej licencji.
Wskazowki

° Sprawdzi¢, czy urzgdzenie umozliwia podtgczenie do Internetu.

° Kiedy wigczana jest funkcja i-Option przez Internet, urzadzenie nalezy potaczy¢ z License
Management Server (LMS) przez serwer proxy uzywany do diagnostyki zdalnej. Aby poznaé
szczegotowe informacije na temat konfigurowania serwera proxy uzywanego do diagnostyki zdalnej,
patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

° Opcjonalne rozszerzenie pamieci jest konieczne do korzystania
z i-Option LK-102 v3/LK-105 v4/LK-106/LK-107/LK-108/LK-110 v2/LK-114. bizhub
658e/558e/458e oferuje rozszerzenie pamieci w standardzie.

° i-Option LK-110 v2 zawiera licencje funkcji przeznaczonych dla i-Option LK-102 v3 i LK-105 v4.
Jesli uzytkownik nabedzie i-Option LK-110 v2, nie bedzie zmuszony kupowac i-Option LK-102 v3 ani
LK-105 v4.

Aby pozna¢ szczegdty na temat nabywania lub instalowania modutéw opcjonalnych, nalezy skontaktowac

sie z przedstawicielem serwisu.

Przygotowania

Ponizej opisane zostaly przygotowania do korzystania z funkcji zaawansowanych. Aby pozna¢ szczegdty,

patrz odpowiednia strona.

Przeprowadzenie przygotowan nie jest konieczne, gdy wykonywany jest drugi i kolejne wydruki.
Wiaczanie funkcji i-Option (administrator)

- Wiaczy¢ funkcje i-Option w tym urzadzeniu. W celu uzyskania szczegdtowych informaciji, patrz
str. 4-5.

= Jesli uzytkownik nie moze aktywowac powyzszej funkcji, powinien przejs¢ do krokow 2. i 3.

Rejestracja licencji i-Option (administrator)

= Licencje nalezy zarejestrowac na odpowiedniej stronie internetowej. W celu uzyskania
szczego6towych informaciji, patrz str. 4-6.

Wiaczanie funkcji i-Option z wykorzystaniem licencji (administrator)

- Aby wiagczy¢ funkcje, nalezy wprowadzi¢ kod licencji. W celu uzyskania szczegétowych informacji,
patrz str. 4-8.

Konfiguracja kazdej z funkcji (administrator)

- Skonfigurowac zadane ustawienia kazdej z funkcji zaawansowanych. W celu uzyskania
szczegotowych informaciji, patrz str. 4-9.

@Odsytacz

Aby poznac¢ szczegotowe informacje na temat procedury, patrz Plyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.
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4.1 Korzystanie z funkcji zaawansowanych

Wiaczanie funkcji i-Option

1 Przygotowac certyfikat tokena dostarczony wraz z i-Option.

2 Dotkna¢ [Narzedzie], a nastepnie wybrac¢ [Ustawienia administratora] — [Przekaz] — [Ustawienia licenciji]

— [Licencja instalacyjna]

— [Kod token].

= Aby poznaé informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja

obstugi dostepna na

Zakladka

wyswion
Kiawiature

Narzedzie

Ustawienia
adninistratora

Ustawienia
licencji

Licencja
instalacyjna

L dil

ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskow menu lub klawiatury.

Ustawienia administratora > Ustawienia licencji > Licencja instalacji

1 Kod funkcii/licencii 4
2 Kod token .

3 Wprowadzi¢ numer tokena pokazywany w certyfikacie tokena.

Zakladka
e

Narzedzie

Ustawienia

Nybierz funkeje, kiére chcesz wiaczy€, a nastgpnie wprowadz Kod licencii
Po zakoriczeniu dotknij [Instaluj].

Ustawienia administratora > Zainstaluj licencje > Kod token

Kod token 1 al OO0 X=X - XXXX-XXXK

Ustawienia
licencji

Licencja
instalacyjna

Kod token

Dadadd!

|12 &

Instaluj )

4 Wybra¢ [Tak], a nastepnie dotkna¢ [OK].

Zakladka

!

yswion
Kilwiatire

MNarzedzie

Ustawienia
administratora

Ustawienia
licencii

Licencja
instalacyjna

Kod token

Urzadzenie jest podtaczone do Internetu, dzieki czemu moze komunikowac sie z Serwerem
Zarzadzania Licencjami (LMS). Urzadzenie ponownie uruchomi sie automatycznie.

DLl

C Czy chcesz wiaczyé nastepujace funkcje?

XXX XXX K= XXX - XXXK n

Kod token

Tak | Nie |

0K j‘
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4 Korzystanie z funkcji zaawansowanych 4.1

Rejestracja licenc;ji i-Option

Zarejestrowac zadany kod i tres¢ certyfikatu tokena na stronie internetowej License Management Server
(LMS).

Procedura ta jest dostepna, gdy urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do Internetu.
1 Dotkna¢ [Narzedzie] i wybraé [Ustawienia administratora)] — [Przekaz] — [Ustawienia licencji] — [Uzyskaj
kod zadania).

- Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
obstugi dostepng na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub Klawiatury.

Zakladka

Ustawienia administratora > Ustawienia licencji
iieRle «

Narzedzie L u*’” jaiiadule A
." 2 Licencja instalacyjna ”
Ustawienia
adnministratora
+

Ustawienia
i J 4 Lista wiaczonyeh funkcii

2 Dotknaé [Tak] i [OK].

Czy cheesz uzyskac Kod zadania?

Zakladka

MNarzedzie

Ustawienia
administratora

Ustawienia
licencii

Uzyskaj kod
Zzadania

Lid

Tak | Nie |

0K j‘

3 Dotknigcie [Drukuj] pozwoli wydrukowac¢ numer seryjny i kod zadania.
- Nalezy przygotowac¢ wydrukowany numer seryjny, kod zadania i certyfikat tokena zatgczony do i-
Option.
4 Wejs¢ na strone internetowa License Management Server (LMS). Wprowadzi¢ [MFP Serial Number]
i [Request Code], a nastepnie klikngé [Next].

= Adres strony internetowej to https://Ims.konicaminolta.com/index.aspx.

Language [Engisn  [v]
| | coremeveersecoce Jf | [ |
Generate License Code

MFP Information Input Token No. Confirmation Generate Code
Pt

UFP Serial Number * e e mew

Request Code (30} | BT BT - [ -
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4.1 Korzystanie z funkcji zaawansowanych 4

5 Wprowadzi¢ [Token Number], wybrac¢ opcje, ktéra ma by¢ zarejestrowana z listy [Product Description],
a nastepnie klikna¢ [Next].

Language |English -

l ‘Generate License Code II
Generate License Code

WFP Information ‘ Input Token No. - Confirmation - Generate Code

WFP Serial Number

Request Code

N - B - Y = o -2

Product Description gl (i-Option LK-105 v4 -

6 Zzatwierdzi¢ dane rejestracyjne, a nastepnie klikng¢ [Generate License Code].

Language | English [+]

l Generate License Code II
Generate License Code

MFP Information q Input Token No- - -

MEP Serial Number L]

Reauest Code [ v v i r

T

[ Token Number Product Description
.- i-Option LK-105 v4

7 Kod licenciji i kod funkcji zostajg udostepnione.

Language |English -

l Generate License Code ll
Generate License Code

[ WFPinformation ] s [ Input Token No. | map [ Confirmation | e [IETETSEEYIX TR

You have generated a License Code
Please save all information for future use

WEP Serial Number

(To enable via Web Connection)

License Code
I (To enable via MFP)

Eunction Code

[ Product Description
| i-Option LK-105 v4

L =Tounioaa  JRAI="rrint___JJL GErEAGditional License Codes

1 Wskazowki

° Wydany kod licenc;ji i kod funkcji sg wymagane do aktywowania funkcji i-Option. Nalezy je zanotowaé
lub wydrukowa¢ klikajgc [Print].

° Mozna je réwniez zapisa¢ w urzadzeniu pamieci przenosnej USB. Aby zapewni¢ wygodna obstuge,
wprowadzanie kodu licencji mozna pomina¢ korzystajgc z urzadzenia pamieci przenosnej USB.

° Jesli uzywane jest urzadzenie pamieci przenosnej USB, nalezy je podtaczy¢ i klikng¢ [Download], by
zapisac kod licencji.
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Korzystanie z funkcji zaawansowanych

4.1

Wiaczanie funkciji i-Option z wykorzystaniem licencji (administrator)

Zarejestrowac kody licenciji i funkcji w urzadzeniu.

Procedura ta jest dostepna, gdy urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do Internetu.

Wprowadzajac kody

1 Dotkna¢ [Narzedzie], wybra¢ [Ustawienia administratora] — [Przekaz] — [Ustawienia licenciji] - [Licencja

instalacyjna] — [Kod funkcji/licenciji].

= Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznac sie z Instrukcja

obstugi dostepng na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub Klawiatury.

Zakladka

yéwietl
Kihwiatire

Narzgdzie 1 Kod funkeijiflicencji ]
LSO N—
Ustawienia

administratora

Ustawienia
licencji

Licencja
instalacyjna

i,

Ustawienia administratora > Ustawienia licencji > Licencja instalacji

E—

2 Wprowadzi¢ wczesniej zanotowane kody licenciji i funkcji.

Po zakoriczeniu dotknij [Instaluj].

Zakladka

!

yswion
Kilwiatire

Kod funkeji "

MNarzedzie

Ustawienia
administratora

Ustawienia
licencii

Licencja
instalacyjna

Vil

Wybierz funkcje, ktére chcesz wiaczy¢, a nastepnie wprowadz Kod licenci.

Ustawienia administratora > Zainstaluj licencjg > Ked funkcji/licencji

Kod licencji -

Instaluj )

Kod furkels -
Tan! Zanknij )

3 Wybra¢ [Tak], a nastepnie dotkng¢ [OK].

Czy chcesz wlaczyé nastepujace funkcje?
Zaktadka &

Viyawie
ihiiatirg

Funkcje XXX

Narzedzie Kod licencii XXX XK KXXKK- XXXOEK- XXXK-X XXX

Ustawienia
administratora

Ustawienia
licencji

Licencja
instalacyjna

Tak ]

Nie |

Ko funkell

Uddd,

Urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie.
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4.1 Korzystanie z funkcji zaawansowanych 4

Korzystajac z urzadzenia pamieci przenosnej USB

1 Podtaczy¢ urzadzenie pamieci przenosnej USB, na ktérym zapisany jest kod licencji.

2 Dotkna¢ [Narzedzie], a nastepnie wybrac¢ [Ustawienia administratora] — [Przekaz] — [Ustawienia licenciji]
— [Licen. instal. z pamieci zewnetrznej].

Zakladka
Ustawienia administratora > Ustawienia licencji
e
<«

Narzedzie 1 Uzyskaj kod zadania 4
."_ 2 Licencja instalacyjna "
Ustawienia
adninistratora

3 3 2 parhigd zéungirzne 4

Ustawienia
licencji 4 Lista wiaczonych funkeji »

3 Wybra¢ [Tak], a nastepnie dotkna¢ [OK].

Czy cheesz zainstalowac tg funkcje?

Zakladka
1

Narzedzie

Ustawienia
adninistratora

Ustawienia
licencji

Licen. instal.
2z pamigci zewnetrznej

[

Urzgdzenie automatycznie uruchomi si¢ ponownie.

Konfiguracja kazdej z funkcji

Skonfigurowac¢ zadane ustawienia kazdej z funkcji zaawansowanych.

@ Odsytacz

Aby poznac szczegotowe informacje na temat wymaganych opcji ustawien kazdej z funkcji zaawansowanych,
patrz Plyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.
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Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej 4.2

4.2.1

Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej

Wymagane ustawienia i procedury
Mozliwe jest uzywanie przegladarki na panelu dotykowym urzadzenia.

W niniejszej czgsci opisany zostat sposob umozliwiajgcy wyswietlanie i drukowanie stron sieci Web z panelu
dotykowego niniejszego urzadzenia.

) g

Wskazowki
Sprawdzi¢, czy urzadzenie umozliwia podtgczenie do Internetu.

Kiedy wtgczana jest funkcja przegladarki przez Internet, urzadzenie nalezy potgczyé z License
Management Server (LMS) przez serwer proxy uzywany do diagnostyki zdalnej. Aby poznaé
szczegotowe informacije na temat konfigurowania serwera proxy uzywanego do diagnostyki zdalnej,
patrz ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

Aby mdc korzystaé z Przegladarki internetowej, wczesniej nalezy skonfigurowacé ustawienia
administrator.

Przygotowania

Ponizej opisane zostaty przygotowania do korzystania z funkcji przegladarki internetowej. Aby poznaé
szczegoty, patrz odpowiednia strona.

Przeprowadzenie przygotowan nie jest konieczne, gdy wykonywany jest drugi i kolejne wydruki.

Aktywowanie funkcji przegladarki internetowej (administrator)

- Aktywowac funkcje przegladarki internetowej w urzadzeniu. W celu uzyskania szczegétowych
informacji, patrz str. 4-11.

= Jesli uzytkownik nie moze aktywowac Przegladarki internetowej, powinien przejs¢ do krokéw 2. i 3.

Rejestrowanie licencji (administrator)

= Licencje nalezy zarejestrowac na odpowiedniej stronie internetowej. W celu uzyskania
szczego6towych informaciji, patrz str. 4-12.

Aktywowanie Przegladarki internetowej z wykorzystaniem licencji (administrator)

- Aby wiagczy¢ funkcje, nalezy wprowadzi¢ kod licencji. W celu uzyskania szczegétowych informacji,
patrz str. 4-13.
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4.2 Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej 4

Kolejnos¢ operaciji
Ponizej opisana zostata procedura. Aby poznac¢ szczegdty, patrz odpowiednia strona.

1 Uruchamianie Przegladarki internetowej

= W celu uzyskania szczegdétowych informaciji, patrz str. 4-17.

2 Wyswietlanie stron sieci Web

= W celu uzyskania szczegoétowych informacji, patrz str. 4-17.

3 Drukowanie aktualnie wys$wietlanej strony lub potgczonego pliku

= W celu uzyskania szczegdtowych informaciji, patrz str. 4-18.

@ Odsytacz

Aby poznac szczegotowe informacje, patrz plyta CD/DVD z Instrukcja obstugi.

Aktywowanie funkcji przegladarki internetowej
1 Dotkna¢ [Narzedzie] i wybraé [Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieci] — [Przekaz] (dwukrotnie)
— [Ustawienia przegladarki sieciowej] — [Ustawienia uzytkowania przegladarki].

- Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapoznag sie z Instrukcjg
obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Zaktadka

Viyawie
.........

Narzedzie 1
+
Ustawienia
adnministratora
+
Ustawienia
sieciowe

+

2 Wybra¢ [WL], a nastepnie dotknaé¢ [OK].

izycie Przegladarki.

vania Przegladarki.

Zakladka

Narzedzie
3
Ustawienia
administratora
+
Ustawienia
sieciowe

+

e J We |

Urzadzenie jest podfaczone do Internetu, dzieki czemu moze komunikowag sie z Serwerem
Zarzadzania Licencjami (LMS). Urzadzenie ponownie uruchomi sie automatycznie.
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Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej 4.2

Rejestrowanie licencji
Numer seryjny urzadzenia nalezy zarejestrowac na stronie sieci Web Serwera Zarzadzania Licencjami (LMS).

Procedura ta jest dostepna, gdy urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do Internetu.

Wyswietli¢ numer seryjny urzadzenia. Dotkng¢ [Narzedzie] i wybra¢ [Informacje o urzadzeniul).

Kiwianire
................
Narzedzie 1 SRray il Lty ikomnRe AJ 6 Drukowanie na banerze
2 Ustawienia uzytkownika 4

3 Ustawienia administratora AJ 8 Informacje o urzadzeniu ‘J

4

Zamkru;

Zanotowac¢ numer seryjny urzadzenia.

Zaktadka
Funkcje uzytkowe > Infornacje o urzadzeniu
Hiwiatire

Wersja funkcji Wersja 4.1 1/2)

Narzedzie 1
3 Adres IPv4 10.0.2.15 —J
bl

Informacije o
urzadzeniu Adres IPv6

Numer seryjny 1

Wejsc¢ na strong internetowg License Management Server (LMS). Wprowadzi¢ [MFP Serial Number],
a nastepnie klikngé [Next].

= Adres strony internetowej to: https://Ims.konicaminolta.com/activate.

Language [Engisn =]
Generate License Code

[ WEP Serial Number . H |

=

Sprawdzi¢ komunikat, a nastepnie klikng¢ [OK].

4-12
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4.2 Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej 4

Wydany zostanie kod licenciji.

Language [Engishn [~
License Code and Seria

You have generated a License Code
Please save all information for future use

WEP Serial Number

(To enable via

Web Connection
License Code

(To enable via
WFP

Eunction Code

Product Description

Web Browser

T (I ST

Wskazowki

° Wydany kod licencji jest wymagany do aktywowania funkcji przegladarki internetowej. Nalezy je
zanotowac lub wydrukowag klikajac [Print].

° Mozna je réwniez zapisa¢ w urzadzeniu pamieci przenosnej USB. Aby zapewni¢ wygodna obstuge,
wprowadzanie kodu licencji mozna poming¢ korzystajac z urzadzenia pamieci przenosnej USB.

° Jesli uzywane jest urzadzenie pamieci przenosnej USB, nalezy je podtaczyc i klikna¢ [Download], by
zapisac kod licencji.

Aktywowanie Przegladarki internetowej z wykorzystaniem licencji
Kod licencji zarejestrowaé w urzadzeniu.
Procedura ta jest dostepna, gdy urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do Internetu.
Wprowadzajac kody
Dotknac¢ [Narzedzie], wybrac [Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Przekaz]
(dwukrotnie) — [Ustawienia przegladarki sieciowej] — [Ustawienia uzytkowania przegladarki].

= Aby pozna¢ informacje na temat domysinego hasta administratora, nalezy zapozna¢ sie z Instrukcja
obstugi dostepna na ptycie CD/DVD.

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub Klawiatury.

Zakladka
e

Narzedzie 1
I
Ustawienia
adninistratora
+
Ustawienia
sieciowe

+

ECE—
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Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej

4.2

2 Wybrac¢ [WL], a nastepn

Zaktadka

Viyawie

ihiiatirg

Narzedzie

Ustawienia
adnministratora

Ustawienia
sieciowe

Us tawianie
preognda
Slacionel

s
usytiowania
Brdegiadar

bl

ie dotknag [OK].

Nybierz na uzycie Przegladarki.
Wybierz oni¢ uzywania P darki.

Ustawionia adminis iratora = Ustawionia prz egladarki ciociowol
= UStaviania uzythawana pre egladar

0K )

3 Kiedy pokazany zostanie przedstawiony ponizej ekran, nalezy dotkng¢ [Kod funkciji/licenciji].

Zakladka

swist
Kilwiatire

MNarzedzie

Ustawienia
administratora

Ustawienia
sieciowe

Ustawienie
predladark

Ustawiania
usytkowania
Brzegladarki

4 Wprowadzi¢ zanotowan

Zakladka

Kiawiature

Narzedzie

Ustawienia
adninistratora

addl

Ustawisnia
pregiadarki

+

Ustawiania
uzytkowania
przegiadarki

o tunkeil

L*

pribl

encja. Aktywuj
cZ pamigg zewngtrzna

Ustaionia adminisiratora > Ustawiania prz egladark | sieciowel
S Siaania U3y thawania prz eginaand

Ticen. instal
z parmieci zewngtrzne]

Kod funkcji/licencji J

0K )

y wczesniej kod licencji.

Wprowadz kod licencji, a nastgpnie nacisnij przycisk [Wybierz)]

Ustawienia administratora > Zainstaluj licencje > Kod funkcjilicencji

Kod funkeiji L

Kod licencji "

Instaluj )

4-14
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4.2 Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej

5 Wybrac [Tak], a nastepnie dotknac¢ [OK].

2 Czy cheesz wlaczy¢ nastepuiace funkcje?

Funkcje XXX n

_ v,
Narzedzie Kod licencii XXX XK KXXKK- XXXOEK- XXXK-X XXX

+

Ustawienia
adnministratora

+

Zaktadka

s

3 Tak ] Nie |

Kod furkail

3 oK )

Urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie.
Korzystajac z urzagdzenia pamieci przenosnej USB

otknaC [Narzedzie] i wybrac¢ [Ustawienia administratora] — [Ustawienia sieciowe] — [Przekaz
1 Dotkna¢ [N dzie] i wybraé [U ienia admini ] - [U ienia sieciowe] — [Przekaz]
(dwukrotnie) — [Ustawienia przegladarki sieciowej] — [Ustawienia uzytkowania przegladarki].

Dokonaj wyboru, uzywajac przyciskéw menu lub klawiatury.

Zakladka

Narzedzie

Ustawienia
adninistratora

Ustawienia
sieciowe

i

l

i
i

2 Wybrac¢ [WL], a nastepnie dotknaé [OK].

oli¢ na uzycie Przegladarki.
roni¢ uzywania Przegladarki.

Zaktadka

Viyawie
ihiiatirg

Narzedzie

Ustawienia
administratora

Ustawienia
sieciowe

+

il

Cpens
i S
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Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej 4.2

3 Zaczekac kilka chwil, az

Zakladka

awiot
Likatles

Narzedzie

Ustawienia
adninistratora

Ustawienia
sieciowe

Ustawianie
Cro0adark

Uovana
Beresimaar]

ii
‘ «| &

pvh bl

pokazany zostanie przedstawiony ponizej ekran.

[ e e J Kod funkcji/licencii J

oo e )

4 Podtaczy¢ urzadzenie pamieci przenosnej USB, na ktérym zapisany jest kod licencji.

Zakfadka
e

Narzedzie

l

Ustawienia
adninistratora

+
Ustawienia
sieciowe

+

e e e " Kod funkeii/licencii J
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4.2 Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej 4

6 Wybrac [Tak], a nastepnie dotknac¢ [OK].

Czy cheesz zainstalowac te funkcje?

Zaktadka

Viyawie
.........

Narzedzie

+
Ustawienia
adnministratora

+

s
o 1

Tak ] Nie |

+
1

Licen. instal
z pamieci zewnetrznej OK )

Urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie.

Uruchamianie Przegladarki internetowej
1 Dotknac [Przeglad. sieciowa).

Dostepnosc Licznik

Wybierz funkcje do uzycia.

7] ]
Skanuj/ Skrzynka =

Ustawier
faksuj uzytkownika dzwigku

Ksiazka ‘=j

adresowa

Przeglad. @

sieciowa

Narzedzie

Uruchomiona zostanie Przegladarka internetowa.

Wskazowki
° Wyswietlona bedzie wczesniej ustawiona strona gtéwna.

Wyswietlanie stron sieci Web

1 Dotknac¢ obszar wyswietlania URL.

2 Wprowadzi¢ URL zgdanej strony, a nastepnie dotkna¢ [OK].

Wyswietlona zostanie strona docelowa.

Wskazowki

° Wybranie [Menu] - [Wyswietlacz] umozliwi powigkszenie i zmniejszenie pokazywanej strony lub zmiane
kodu znakowego.

° Wybranie [Menu] — [Zaktadka] umozliwi otwarcie nowej zaktadki i wyswietlenie innej strony.
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Korzystanie z funkcji przegladarki internetowej 4.2

Drukowanie aktualnie wyswietlanej strony lub potgczonego pliku

Aktualnie wyswietlana strona

1 Dotkna¢ [Drukuj.

2 Okresli¢ papier wydruku.

= Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotknaé zadany przycisk na panelu dotykowym.

Ustawienia

Opis

[Simpl./dupleks]

Wybra¢ czy drukowanie ma by¢ wykonane po jednej, czy po obu
stronach arkuszy papieru.

Aby okresli¢ drukowanie 2-stronne, nalezy wybra¢ potozenie
bindowania.

[Wykanczanie]

3 Nacisnac¢ przycisk Start.

Pofaczony plik

Skonfigurowac¢ ustawienia oddzielania, dziurkowania lub zszywania
wydrukow.

To urzadzenie umozliwia wydrukowanie pliku PDF, pliku XPS, pliku OOXML, pliku PPML lub pliku TIFF.

1 Wybrac tgcze do pliku, ktéry ma by¢ wydrukowany.

2 Dotkna¢ [Drukuj].

- Jeslifgcze prowadzi do pliku PDF, uzytkownik moze dotkna¢ [Podglad], by sprawdzi¢ jego
zawartos¢ zanim go wydrukuije.

3 Okresli¢ papier wydruku.

- Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy dotkng¢ zadany przycisk na panelu dotykowym.

Ustawienia

Opis

[Simpl./dupleks]

Wybra¢ czy drukowanie ma by¢ wykonane po jednej, czy po obu
stronach arkuszy papieru.

Aby okresli¢ drukowanie 2-stronne, nalezy wybraé potozenie
bindowania.

[Wykanczanie]

4 Nacisnac¢ przycisk Start.

Skonfigurowac ustawienia oddzielania, dziurkowania lub zszywania
wydrukoéw.
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5 Rozwigzywanie probleméw







5.1

Komunikaty podstawowe i $rodki zaradcze 5

5

5.1

5.1.1

Rozwigzywanie problemow

Komunikaty podstawowe i sSrodki zaradcze

Komunikat dotyczacy wymiany materiatéw eksploatacyjnych lub
przeprowadzenia czyszczenia

Wyswietlany jest komunikat méwiacy o tym, ze nadszedt czas, by wymieni¢ w urzadzeniu materiaty
eksploatacyjne, ktérych okres przydatnosci wygasa. Ponadto, komunikat jest rowniez wyswietlany, kiedy
szyba skanowania szczelinowego jest zabrudzona.

Nalezy wymieni¢ wskazane w komunikacie materiaty eksploatacyjne lub oczysci¢ szybe skanowania
szczelinowego.

Programowac Szybkie kop. Lista zadarh

D Gotéw do kopiowania

Sprawdz 4

(=

Funkcja 2

Komunikat zalecajacy wymiane okreslonych czesci oznacza, ze okres przydatnosci tych czesci niedtugo

wygasnie. Pomimo, ze przez jakis$ czas po wyswietleniu takiego komunikatu drukowanie nadal jest mozliwe,

zaleca sig, by szybko zadbaé o zamienniki wyczerpujacych sie materiatéw eksploatacyjnych.

° W przypadku zasobnika na toner pokazywane jest: [Poziom tonera w zasobniku jest niski. Wymien,
gdy nadejdzie czas.], a nastepnie wyswietlane jest [Wymien zasobnik na toner.]. Zasobnik na toner
nalezy wymieni¢ zgodnie z warunkami umowy na konserwacje.

° W przypadku zasobnika na zszywki/zasobnika na zszywki do grzbietu: Kiedy wyswietlony zostanie
komunikat [Wymien zasobnik na zszywki.] lub [Wymien zasobnik na zszywki do grzbietu 1 lub 2.], nalezy
uzupetnic¢ zszywki.

° W przypadku zespotu bebna: Kiedy pokazany zostanie komunikat [Wkrétce zespét bebna bedzie
wymagat wymiany.] lub [Nalezy wymieni¢ zespét bebna.], nalezy go wymieni¢ zgodnie z umowa na
konserwacje.

. W przypadku zespotu wywotujacego: Kiedy wyswietlony zostanie komunikat [Nalezy wymienic¢ zespot
wywotujgcy.], nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

° W przypadku pojemnika na zuzyty toner: Kiedy wyswietlony zostanie komunikat [Pojemnik na zuzyty
toner wymaga wymiany.], konieczna jest jego wymiana, zgodnie z umowa na konserwacje.

Jesli po dokonaniu wymiany lub przeprowadzeniu czyszczenia komunikat nadal jest wyswietlany, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
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5

Komunikaty podstawowe i $rodki zaradcze 5.1

5.1.2

5.1.3

Komunikat dotyczacy zaciecia papieru nie znika

W czesciach innych, niz wskazywane na panelu dotykowym moze pozostawac zaciety papier. Nalezy
ponownie sprawdzi¢ czesci nie pokazywane na panelu dotykowym.

Postepuj ostroznie

Wykryto zaciecie papieru
Wyimij papier zgodnie z instrukcig

Sprawdzi¢ nastepujace opcije:

Elementy wewn 53 niezwykle gorace

Lista zadan

Przetacz ekran

Nastepne zad skrzynki Mast.zad Skan /Faks

° Sprawdzi¢, czy z tytu czesci pokazywanej na panelu dotykowym nie pozostajg kawatki zacietego
papieru. Jesli nie udato sie usunaé papieru, nie nalezy kontynuowac, zamiast tego nalezy skontaktowac

sie z przedstawicielem serwisu.

. Ponownie nalezy otworzy¢ i zamkna¢ drzwi czesci, w ktérej znajduje sie lokalizacja wskazywana na
panelu dotykowym. To dziatanie moze spowodowaé anulowanie wyswietlania komunikatu.

Jesli komunikat wskazujacy na zaciecie papieru nadal jest wyswietlany, nawet po przeprowadzeniu kontroli,

nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

Wyswietlenie komunikatu o btedzie

Kiedy wykryty zostanie btad, pokazywany jest nastepujacy komunikat. Zaleznie od tresci komunikatu
pokazywanego na ekranie, nalezy podja¢ odpowiednie kroki. Jesli uzytkownik nie moze usunac¢ btedu,
powinien zanotowac [Kod problemu], wyja¢ przewdd zasilajacy urzgdzenia z gniazdka zasilania, a nastepnie

skontaktowac sig z przedstawicielem serwisu.

W normalnych warunkach, numer telefonu i numer faksu przedstawiciela serwisu pokazywane sag na srodku

ekranu.

Wyystapit brad wewnelrzny, Wytacz, 4 nastepnie wiacz
1 wylacznik giowny. Jedli kod bledu Zostanie pokazany ponownie,
. skontaktuj sig 7 Przedstawicielem senwisu

TEL

Faks

Kod probleru

PAMIETAJ

Lista zadan

Jesli istnieje mozliwos¢ oddzielenia uszkodzonej czesci, by operacje mogty byc kontynuowane po wykryciu
problemu, wyswietlane jest [Kontynuuj] lub [Odzyskaj dane]. Aby kontynuowac operacje, nalezy wcisnac
dowolny przycisk. Nie rozwigzuje to jednak problemu, dlatego nalezy jak najszybciej skontaktowac sie

Z przedstawicielem serwisu.
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5.1

Komunikaty podstawowe i $rodki zaradcze

5.14

Wyswietlana jest [Trwa stabilizacja obrazu.]

Umozliwia to automatyczng aktywacje funkcji regulujacej jako$¢ wydruku, dzigki czemu urzadzenie moze
podtrzymac okreslony poziom jakosci zwigzanej z reprodukcja kolorow. Tego typu "ustawienie jakosci
wydruku" nazywane jest "stabilizacjg obrazu".

Programowac ‘Szybkie kop. Ve fm Lista zadan

D Trwa stablizacja obrazu. Gotéw do skanowania.

Sprawdz 4

== Iea B A RS gesies)
Orukowarrd]  wye Autom. 100.0% .
7

Typoryginalu  Broszura Papier Zoom

Stabilizacja obrazu jest przeprowadzana, kiedy drukowana jest duza liczba wydrukéw, lub kiedy temperatura
lub wilgotnos$¢ wewnatrz urzagdzenia ulegty zmianie.

Po zakonczeniu stabilizacji obrazu drukowanie jest wznawiane automatycznie. Nalezy chwile zaczekac.
Jesli stabilizacja nie zostanie ukonczona po chwili, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

PAMIETAJ
Stabilizacji obrazu nie mozna przerwac, ani zabronic jej wykonania.

@ Odsytacz

Aby stabilizacje obrazu przeprowadzi¢ w czasie wybranym przez uzytkownika, nalezy zapoznac sie z tresciag
Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.
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5 Spadek jakosci wydrukéw 5.2

5.2 Spadek jakosci wydrukow

5.2.1 Czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli gtowica drukujaca jest zabrudzona, jakos$¢ drukowania spada. Jesli do tego dojdzie, nalezy oczyscic¢
glowice drukujaca postepujac zgodnie z ponizszg procedura.

1 Otworzy¢ przednie dolne drzwiczki lub przednie drzwiczki urzgdzenia.

2 Zwolnié dzwignie blokowania zasobnika na zuzyty toner, nastepnie zdemontowac¢ zasobnik na
zuzyty toner.

3 Zdja¢ element czyszczacy gtowicy drukujacej z przednich dolnych drzwiczek lub przednich
drzwiczek urzadzenia.
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5.2  Spadek jakosci wydrukéw 5

4 Powoli wsung¢ element czyszczacy gtowicy drukujacej catkowicie do glowicy drukujacej,
a nastepnie powoli wysunac go.

= Operacje te nalezy powtdérzyé okoto trzech razy.

5  Element czyszczacy gtowicy drukujacej zamocowac na przednich dolnych drzwiczkach lub
przednich drzwiczkach urzadzenia.

6  Zzainstalowa¢ pojemnik na zuzyty toner.

7 Zamknaé przednie dolne drzwiczki lub przednie drzwiczki urzadzenia.
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Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia 5.3

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest w dwa zrédta zasilania. Sprawdzi¢ statusy przyciskdw wytacznika zasilania

podstawowego i Zasilania.

. Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilajgcego jest pewnie podtgczona do gniazdka zasilania.
Ponadto, sprawdzi¢ czy wytacznik obwodu nie zostat wyzwolony.

. Upewni¢ sie, czy wytacznik zasilania podstawowego i przycisk Zasilania sg wtaczone.

/o
Do oo @

Jesli urzadzenia nie mozna witgczyé nawet po przeprowadzonej kontroli, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem serwisu.

5-8
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54 Panel dotykowy nie jest wyswietlany 5

54 Panel dotykowy nie jest wyswietlany
Kiedy przez okreslony czas zadne operacje nie sa wykonywane w urzagdzeniu, panel dotykowy moze zostac
wytgczony.
Sprawdzi¢ nastepujace opcije:

. Dotkna¢ [Dostepnosc] i wybra¢ [Regulacja jasnosci], a nastepnie wybrac¢ [Niski] lub [Wysoki], by
wyregulowac¢ kontrast na panelu dotykowym.

Zamknij )

. Dotknac¢ panel dotykowy. Urzadzenie mozna wybudzi¢ z trybu oszczedzania energii (zasilania matej
mocy / czuwania) dotykajac panelu dotykowego lub wciskajac przycisk znajdujacy sie na panelu
sterowania, po czym panel dotykowy wygladac¢ bedzie normalnie.

° Na panelu sterowania wcisnaé przycisk Zasilania. Jesli ustawienie Zegara tygodniowego wigczyto
w urzadzeniu tryb automatycznego wytaczania zasilania ErP, nalezy nacisnaé przycisk Zasiania, by
wyswietli¢ panel dotykowy. Aby mdc z niego korzysta¢ poza wstepnie ustawionymi godzinami
eksploataciji, nalezy postgpi¢ zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.

Ay,

v AW
N oooo J @AAQ“‘-J

° Upewni¢ sig, czy wytacznik zasilania podstawowego i przycisk Zasilania sa wtaczone.

W przypadku, kiedy panel dotykowy nie jest wyswietlany nawet po przeprowadzeniu kontroli, nalezy
skontaktowac sig z przedstawicielem serwisu.
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Komunikat dotyczacy wymiany materiatow eksploatacyjnych lub przeprowadzenia czyszczenia 5.5

Komunikat dotyczacy wymiany materiatéw eksploatacyjnych lub
przeprowadzenia czyszczenia

Wyczerpanie zszywek w finiszerze

Kiedy w finiszerze wyczerpig sie zszywki, pokazany zostanie komunikat przypominajacy o ich uzupetnieniu.

Nalezy wykonac¢ odpowiednig procedure, zgodnie z etykieta znajdujaca sie wewnatrz urzgdzenia.

¥
|n| Wymien zszywki

«
Brak zszywek. Aby wymieni¢ zasobnik na zszywki lub

anulowaé zszywanie, postepuj zgodnie z procedurami
widoczn.na etykiecie urzadzenia.
Nr zadania
10

Anuluj Zszyj

Programowac ‘Szybkie kop. wyer fm Lista zadan

D Gotéw do kopiowania

Wymien zasobnik na zszywki

@Odsy&acz

Aby dowiedziec sige, jak wymienic zasobnik na zszywki, gdy pokazywany jest komunikat [Wymier: zasobnik na
zszywki.], patrz str. 5-20.

Aby dowiedziec sie jak mozna wymienic zasobnik na zszywki do grzbietu, gdy pokazywany jest komunikat
[Wymien zasobnik na zszywki do grzbietu 1 lub 2.], patrz str. 5-23.

Pojemnik na odpady z dziurkacza zapetniony

Kiedy pojemnik na odpady z dziurkacza zapetni sie, pokazany zostanie komunikat przypominajacy o
usunieciu odpadoéw z dziurkacza (wymiang powinien przeprowadzi¢ uzytkownik).
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5.5 Komunikat dotyczacy wymiany materiatow eksploatacyjnych lub przeprowadzenia czyszczenia -

Nalezy wykonac¢ odpowiednig procedure, zgodnie z etykietg znajdujaca sie wewnatrz urzgdzenia.

Programowac Szybkie kop. Q wyszun Lista zadar

D Gotéw do kopiowania

Opréznij pojemnik na odpadki z dziurkowania.

Typ oryginaiu

Toner w zasobniku na toner bliski zuzycia

Kiedy zbliza sie czas wymiany zasobnika na toner, pokazywany jest komunikat z ostrzezeniem o wysokiej
waznosci. Nalezy przygotowac zasobnik na toner do wymiany, zgodnie z umowa na konserwacje.

Programowac Szybkie kop.

D Gotéw do kopiowania

@m0 | B b e
;Jm WYL Autom. 100.0% s> Ao
om E —

Typ oryginalu Papier Zoa

Zasobnik na toner wymaga wymiany

Kiedy zbliza si¢ czas wymiany zasobnika na toner, pokazany zostanie komunikat przypominajacy o
koniecznosci wymiany. Zasobnik nalezy wymieni¢ zgodnie z umowa na konserwacje. Dotkna¢ [Rozpocznij
naprowadzanie], by wyswietli¢ procedure wymiany na ekranie i sprawdzi¢ ja.

¥
[BA] Uzupetnij toner

VMyczerpany zapas tonera. Wymier zasobrik
na toner zgodnie z Instrukcjami

Rozpocznij
naprowadzanie

Nastgpne zad skrzynki Mast zad Skan fFaks
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Komunikat dotyczacy wymiany materiatow eksploatacyjnych lub przeprowadzenia czyszczenia

5.5

Zespot bebna wymaga wymiany

Kiedy zespot bebna wymaga wymiany, pokazany zostanie komunikat przypominajgcy o koniecznosci
wymiany. Zasobnik nalezy wymieni¢ zgodnie z umowa na konserwacje. Dotkngé [Rozpocznij
naprowadzanie], by wyswietli¢ procedure wymiany na ekranie i sprawdzi¢ ja.

Wymieh zespot bebna
¥

Skontakiuj sig z przedstawicielern serwisu
W sprawie wymiany zespotu bgbna

Rozpocznij
naprowadzanie

PAMIETAJ
Zespotu bebna nie nalezy wymieniac¢ przed wyswietleniem odpowiedniego komunikatu.

1 Wskazowki

° Zgodnie z poczgtkowymi ustawieniami fabrycznymi, ten komunikat wyswietlany jest jedynie
w wybranych obszarach.

° Aby pokazywany byt komunikat dotyczacy zespotu bebna, przedstawiciel serwisu musi dokonac
odpowiednich ustawien. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem serwisu technicznego.

Kiedy zespo6t wywotujacy wymaga wymiany

Kiedy zesp6t wywolujgcy wymaga wymiany, pokazany zostanie komunikat przypominajgcy o koniecznosci
skontaktowania sie z przedstawicielem serwisu. Jesli komunikat zostanie pokazany, nalezy skontaktowac sie

z przedstawicielem serwisu.

Wymier zespot wywotujacy.
¥

Nalezy wymienic zespotwywolujacy.
Skontakiuj sig z przedstawicielen serwisu.

1 Wskazowki

° Zgodnie z poczatkowymi ustawieniami fabrycznymi, ten komunikat wyswietlany jest jedynie
w wybranych obszarach.

. Aby pokazywany byt komunikat dotyczacy zespotu wywotujacego, przedstawiciel serwisu musi
dokona¢ odpowiednich ustawien. Aby uzyskac szczegotowe informacije, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem serwisu technicznego.
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Zapeinienie pojemnika na zuzyty toner

Kiedy pojemnik na zuzyty toner zapetni sie, pojawi sie komunikat przypominajacy o koniecznosci wymiany
(wymiane powinien przeprowadzi¢ uzytkownik). Dotkna¢ [Rozpocznij naprowadzanie], a nastepnie
postepowac zgodnie z wyswietlanymi informacjami, by przeprowadzi¢ operacjeg.

|| Pojemnik na zuzyty toner jest petny.
¥

Pojernnik na zuzyty toner wyrnaga wyriany.
Whymief Pojermnik na zuzyty toner zgodnie
Z instrukcjami “

Rozpocznij
naprowadzanie

Nastepne zad skrzynki Mast.zad Skan /Faks
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Komunikat dotyczacy wymiany materiatow eksploatacyjnych lub przeprowadzenia czyszczenia 5.5

5.5.1

Wymiana zasobnika na toner

bizhub 658e/558e/458e

1 Wskazowki

Nowy zasobnik na toner nalezy dobrze potrzasnac¢ przed zainstalowaniem, okoto 5 do 10 razy.
Nie nalezy na site otwiera¢, ani demontowac zasobnika na toner (pojemnika z tonerem).

Nie nalezy uzywac sity, by usunac¢ lub wyrzuci¢ toner pozostajgcy w zasobniku na toner (pojemniku
z tonerem).

A\ OSTROZNIE

Nie wrzucac tonera, ani pojemnika zawierajacego toner (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner) do ognia. Goracy toner moze rozsypac sie i spowodowac poparzenia lub
inne uszkodzenia.

AU

WAGA

Nie pozostawia¢ elementéw powigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner) w miejscu tatwo dostepnym dla dzieci. Polizanie dowolnego z tych
elementéw lub potkniecie tonera moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Elementéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego i pojemnika na
zuzyty toner) nie nalezy przechowywac w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola magnetycznego,
takich jak urzadzenia precyzyjne i pamieci przechowujace dane, poniewaz mogtoby to spowodowaé
ich nieprawidtowe dziatanie. Moze to spowodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

Nie otwiera¢ na site elementéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner). Jesli toner wydostanie sie z zasobnika, nalezy zachowac ostroznos¢, by
unikna¢ zainhalowania oraz kontaktu tonera ze skora.

Jesli toner dostanie sig na skére lub na ubranie, nalezy go doktadnie zmy¢ uzywajac mydtfa i wody.

Jesli toner dostanie sie do drég oddechowych, nalezy wyjs¢ na $wieze powietrze, a nastepnie
kilkakrotnie przeptuka¢ gardto uzywajac duzej ilosci wody. Jesli wystapig objawy, takie jak kaszel,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przeptuka¢ biezaca woda przez ponad 15 minut.
Jesli podraznienie nie ustapi, nalezy skontaktowac sig z lekarzem.

Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukaé usta i wypié kilka szklanek wody. Jesli zajdzie taka
koniecznos$¢, nalezy skontaktowac¢ sie z lekarzem.
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1 Wskazowki

Nowy Zasobnik na toner nalezy dobrze potrzagsna¢ przed zainstalowaniem, okoto 5 do 10 razy.
Nie nalezy na site otwiera¢, ani demontowac zasobnika na toner (pojemnika z tonerem).

Nie nalezy uzywag sity, by usuna¢ lub wyrzuci¢ toner pozostajgcy w zasobniku na toner (pojemniku
z tonerem).

/MA\OSTROZNIE

Nie wrzucac tonera, ani pojemnika zawierajgcego toner (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego
i pojemnika na zuzyty toner) do ognia. Gorgcy toner moze rozsypac sie i spowodowaé poparzenia lub
inne uszkodzenia.

MAUWAGA

Nie pozostawia¢ elementéw powigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego
i pojemnika na zuzyty toner) w miejscu tatwo dostepnym dla dzieci. Polizanie dowolnego z tych
elementow lub potkniecie tonera moze stanowié zagrozenie dla zdrowia.

Elementoéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego i pojemnika na
zuzyty toner) nie nalezy przechowywac w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola magnetycznego,
takich jak urzadzenia precyzyjne i pamieci przechowujace dane, poniewaz mogtoby to spowodowaé
ich nieprawidtowe dziatanie. Moze to spowodowag ich nieprawidtowe dziatanie.

Nie otwiera¢ na site elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner). Jesli toner wydostanie sie z zasobnika, nalezy zachowaé ostroznosé, by
unikng¢ zainhalowania oraz kontaktu tonera ze skora.

Jesli toner dostanie sie na skore lub na ubranie, nalezy go doktadnie zmy¢ uzywajgc mydtfa i wody.
Jesli toner dostanie sie do drog oddechowych, nalezy wyjs¢ na Swieze powietrze, a nastepnie
kilkakrotnie przeptuka¢ gardto uzywajgc duzej ilosci wody. Jesli wystgpia objawy, takie jak kaszel,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przeptukac biezgcg woda przez ponad 15 minut.
Jesli podraznienie nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukac usta i wypi¢ kilka szklanek wody. Jesli zajdzie taka
koniecznos¢, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.
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Komunikat dotyczacy wymiany materiatow eksploatacyjnych lub przeprowadzenia czyszczenia 5.5

5.5.2

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

bizhub 658e/558e/458e

(Pl

‘

Nowy pojemnik
> nazuzyty toner %
} Uzywany /
o % pojemnik na zuzyty toner

Po wyjeciu pojemnika na zuzyty toner nalezy szybko zatozy¢ zaslepke. Jesli pojemnik na zuzyty
toner zostatby przechylony, znajdujacy sie w nim toner mogtby sie rozsypac.

Przedstawiciel serwisu odbierze wykorzystywany pojemnik na zuzyty toner. Nalezy umiescic¢ na nim
zaslepke, wiozy¢ go do torby plastikowej i przechowywac¢ w pudetku oddzielnie.

1 Wskazowki

A\ OSTROZNIE

Nie wrzucac tonera, ani pojemnika zawierajacego toner (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner) do ognia. Goracy toner moze rozsypac sie i spowodowac poparzenia lub
inne uszkodzenia.

AUWAGA

Nie pozostawia¢ elementéw powigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner) w miejscu tatwo dostepnym dla dzieci. Polizanie dowolnego z tych
elementéw lub potkniecie tonera moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Elementéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego i pojemnika na
zuzyty toner) nie nalezy przechowywac w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola magnetycznego,
takich jak urzadzenia precyzyjne i pamieci przechowujace dane, poniewaz mogtoby to spowodowaé
ich nieprawidtowe dziatanie. Moze to spowodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

Nie otwiera¢ na site elementéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner). Jesli toner wydostanie sie z zasobnika, nalezy zachowac ostroznos¢, by
unikna¢ zainhalowania oraz kontaktu tonera ze skora.

Jesli toner dostanie sig na skére lub na ubranie, nalezy go doktadnie zmy¢ uzywajac mydtfa i wody.
Jesli toner dostanie sie do dréog oddechowych, nalezy wyjs¢ na $wieze powietrze, a nastepnie
kilkakrotnie przeptuka¢ gardto uzywajac duzej ilosci wody. Jesli wystapia objawy, takie jak kaszel,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przeptuka¢ biezaca woda przez ponad 15 minut.
Jesli podraznienie nie ustapi, nalezy skontaktowac sig z lekarzem.

Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukaé usta i wypié kilka szklanek wody. Jesli zajdzie taka
koniecznos$¢, nalezy skontaktowac¢ sie z lekarzem.
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pojemnik na zuzyty toner
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Nowy pojemnik
na zuzyty toner

1 Wskazowki

° Po wyjeciu pojemnika na zuzyty toner nalezy szybko zatozy¢ zaslepke. Jesli pojemnik na zuzyty
toner zostatby przechylony, znajdujacy sie¢ w nim toner moégtby sie rozsypac.

° Przedstawiciel serwisu odbierze wykorzystywany pojemnik na zuzyty toner. Nalezy umiesci¢ na nim
zaslepke, wtozy¢ go do torby plastikowej i przechowywaé w pudetku oddzielnie.

/\OSTROZNIE

° Nie wrzucac tonera, ani pojemnika zawierajgcego toner (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego
i pojemnika na zuzyty toner) do ognia. Gorgcy toner moze rozsypac sie i spowodowaé poparzenia lub
inne uszkodzenia.

AUWAGA

° Nie pozostawia¢ elementéw powigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego
i pojemnika na zuzyty toner) w miejscu tatwo dostepnym dla dzieci. Polizanie dowolnego z tych
elementow lub potkniecie tonera moze stanowié zagrozenie dla zdrowia.

° Elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego i pojemnika na
zuzyty toner) nie nalezy przechowywac¢ w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola magnetycznego,
takich jak urzadzenia precyzyjne i pamieci przechowujace dane, poniewaz mogtoby to spowodowaé
ich nieprawidtowe dziatanie. Moze to spowodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

° Nie otwiera¢ na site elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner). Jesli toner wydostanie sie z zasobnika, nalezy zachowaé ostroznosé, by
unikng¢ zainhalowania oraz kontaktu tonera ze skéra.

° Jesli toner dostanie sie na skore lub na ubranie, nalezy go doktadnie zmy¢ uzywajgc mydfa i wody.

° Jesli toner dostanie sie do drog oddechowych, nalezy wyjs¢ na Swieze powietrze, a nastepnie
kilkakrotnie przeptuka¢ gardto uzywajgc duzej ilosci wody. Jesli wystgpia objawy, takie jak kaszel,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

° Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przeptukac biezgcg woda przez ponad 15 minut.
Jesli podraznienie nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

° Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukac usta i wypi¢ kilka szklanek wody. Jesli zajdzie taka

koniecznos¢, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.
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5.5.3 Wymiana zespotu bebna
bizhub 658e/558e/458e
2l Wskazéwki

° Przedstawiciel serwisu odbierze uzywany zespo6t bebna. Zespot nalezy wltozy¢ do czarnej, plastikowej
torby i przechowywaé oddzielnie w pudetku.

° Dziatanie $wiatta moze spowodowac uszkodzenie zespotu bebna. Zespét bebna mozna wyjac
z czarnej plastikowej torby dopiero tuz przed planowang wymiana.

° Po zakoniczeniu wymiany zespotu bebna nalezy pamietaé, by oczysci¢ gtowice drukujaca. Aby
poznac szczegoty na temat sposobu oczyszczania glowicy drukujacej, patrz str. 5-6.
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Rozpakowywanie zespotu bebna

2 ’
2l Wskazoéwki

. Przedstawiciel serwisu odbierze uzywany zespot bebna. Zespdt nalezy wlozy¢ do czarnej, plastikowej
torby i przechowywacé oddzielnie w pudetku.

° Dziatanie Swiatta moze spowodowac uszkodzenie zespotu bebna. Zespdét bebna mozna wyjac
z czarnej plastikowej torby dopiero tuz przed planowang wymiana.

° Po zakonczeniu wymiany zespotu bebna nalezy pamietac, by oczysci¢ glowice drukujaca. Aby
poznac¢ szczegoty na temat sposobu oczyszczania gtowicy drukujacej, patrz str. 5-6.

&
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5.54 Wymiana zasobnika na zszywki

Finiszer FS-537/Finiszer FS-537 SD

2l Wskazowki

° llustracja pokazuje finiszer FS-537 SD wyposazony w zesp6t dziurkacza PK-523, zesp6t skiadania
na Z ZU-609 i zespot przekaznika RU-513.

° Zszywek pozostajgcych w urzadzeniu nie nalezy wyjmowac. W przeciwnym razie aktywowana zostanie
funkcja zszywania, ale zaden arkusz nie bedzie zszyty.

PAMIETAJ

Nalezy pamietac, by wymienic zasobnik na zszywki po wyswietleniu odpowiedniego komunikatu. Wyjecie

zasobnika na zszywki przed wyswietleniem odpowiedniego komunikatu moze spowodowac awarie

urzadzenia.
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Finiszer FS-536/Finiszer FS-536 SD

1 Wskazowki

° llustracja pokazuje finiszer FS-536 SD wyposazony w zesp6t dziurkacza PK-520 i zespot
przekaznika RU-513.

° Zszywek pozostajgcych w urzadzeniu nie nalezy wyjmowac. W przeciwnym razie aktywowana zostanie
funkcja zszywania, ale zaden arkusz nie bedzie zszyty.

PAMIETAJ

Nalezy pamietac, by wymieni¢ zasobnik na zszywki po wyswietleniu odpowiedniego komunikatu. Wyjecie
zasobnika na zszywki przed wyswietleniem odpowiedniego komunikatu moze spowodowac awarie
urzadzenia.
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Finiszer FS-533

11 Wskazoéwki

. Powyzsza ilustracja pokazuje finiszer FS-533 wyposazony w zestaw dziurkacza PK-519.

° Zszywek pozostajgcych w urzadzeniu nie nalezy wyjmowacd. W przeciwnym razie aktywowana zostanie
funkcja zszywania, ale zaden arkusz nie bedzie zszyty.

PAMIETAJ
Nalezy pamietac, by wymienic zasobnik na zszywki po wyswietleniu odpowiedniego komunikatu. Wyjecie

zasobnika na zszywki przed wyswietleniem odpowiedniego komunikatu moze spowodowac awarig
urzadzenia.
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5.5.5 Wymiana zasobnika na zszywki do grzbietu

Finiszer FS-537 SD

Zasobnik na zszywki do grzbietu 1

Zasobnik na zszywki
do grzbietu 2

'

7/

J—
—
—

Modut broszurujacy

1 Wskazowki

° llustracja pokazuije finiszer FS-537 SD wyposazony w zesp6t dziurkacza PK-523, zespét sktadania
na Z ZU-609 i zespo6t przekaznika RU-513.

° Zszywek pozostajgcych w urzadzeniu nie nalezy wyjmowac. W przeciwnym razie aktywowana zostanie
funkcja zszywania, ale zaden arkusz nie bedzie zszyty.

PAMIETAJ
Podczas przenoszenia modufu broszurujacego nalezy pamietac, by chwytac go jedynie za uchwyt.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do zakleszczenia w urzadzeniu reki lub palca.

Nalezy pamigtac, by wymienic¢ zasobnik na zszywki do grzbietu po wyswietleniu odpowiedniego
komunikatu. Wyjecie zasobnika na zszywki do grzbietu przed wyswietleniem odpowiedniego komunikatu,
moze spowodowac awarie urzgdzenia.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e 5-23



- Komunikat dotyczacy wymiany materiatow eksploatacyjnych lub przeprowadzenia czyszczenia 5.5

Finiszer FS-536 SD

Zasobnik na zszywki do grzbietu 1

Zasobnik na zszywki
do grzbietu 2

=

Modut broszurujacy

1 Wskazowki
. llustracja pokazuije finiszer FS-536 SD wyposazony w zesp6t dziurkacza PK-520 i zespét
przekaznika RU-513.
° Zszywek pozostajgcych w urzadzeniu nie nalezy wyjmowacd. W przeciwnym razie aktywowana zostanie
funkcja zszywania, ale zaden arkusz nie bedzie zszyty.

PAMIETAJ
Podczas przenoszenia modufu broszurujacego nalezy pamietac, by chwytac go jedynie za uchwyt.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do zakleszczenia w urzadzeniu reki lub palca.

Nalezy pamietac, by wymienic¢ zasobnik na zszywki do grzbietu po wyswietleniu odpowiedniego
komunikatu. Wyjecie zasobnika na zszywki do grzbietu przed wyswietleniem odpowiedniego komunikatu,
moze spowodowac awarie urzadzenia.
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